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II.  Stiliisunk  kezdete  és  elterjedésének  határai. 


vidéken,  a hol  az 
dominált  s csak  az 
tartósabb  anyagból, 


városaink  is  ali 
Hogy  a XVk 


I felvidéki  városainkban,  a melyek  a XVI.  század  első 
’ felében  jogi  és  társadalnji  szervezetükkel  már  egészen 
kifejlődtek,  a mohácsi  vész  szintén  nagy  változásokat 
okozott.  Míg  Magyarország  túlnyomó  része  a töröktől 
szenved,  a hódoltságtól  ment  felvidéken  az  ellenkirályok 
egymással  folytatott  küzdelmei  vetnek  véget  a békének, 
a mely  itt  azóta,  hogy  Mátyás  király  a huszitákat  kiűzte, 
zavartalan  volt.  Városainkat  nem  egyszer  ostromolják 
vagy  sarcolják  meg,  hol  az  egyik,  hol  a másik  fél  hadai; 
a változott  viszonyok  azonban,  a melyeket  a török  hó- 
dítások előidéztek,  lehetővé  teszik,  hogy  e csapásokat 
hamar  kiheverjék  s anyagi  és  szellemi  téren  tovább 
gyarapodjanak.  A külföldi  kereskedelem,  mely  a török 
hódoltság  előtt  Magyarországon  szerte  oszlott  el,  most 
felvidéki  városainkban  összpontosul,  a melyek  addig 
csak  megálló  helyei  voltak.  Ennek  megfelelően  a fel- 
előző századokban  a faépítkezés 
egyházi  és  középületek  készültek 
a kereskedelmi  városoknak  meg- 
felelő új  s maradandóbb  építkezés  indúl  meg,  a melyben 
a renaissance  térfoglalásának  kedvező  városrendezés  is 
érvényre  jut.  Felvidéki  városaink  nagy  része  a XVI. 
században  nyeri  el  mai,  rendezett  alakját,  építi  ki  sza- 
bályos, tágas  piacát,  a melyhez  hasonlót  a török  hó- 
doltsátr  megszűntével  újonnan  alapított  magyarországi 
; mutathatnak  föl. 

a AV.  században  a nyílt  piacok,  ha  nagyjában 
ki  is  épültek,  rendezetlenek  még  s hogy  a faépítkezés 
is  divatban  van,  erre  nézve  nem  egy  város  krónikájában 
találni  adatokat.  Besztercebányán,  Hunyadi  Mátyás  ott 
időzésekor  s a királya  parancsszavára  bontják  le  a fából 
épített  árúházat,  a mely  a második  feleségével  Beatrix- 
szel,  ott  mulató  uralkodó  ablakai  elől  a kilátást  elzárta.* 
A XVI.  században  épülnek  ki  a házak  homlok- 
zatához támaszkodó  árkád-sorok,  a melyek  alatt,  vá.sárok 
alkalmával,  az  idegen  kereskedők  kirakodnak.  Zsolna,  e 
hajdan  elevenéletühatárszélikisváros  négyszögletes  ])iacán 
a többnyire  keresztboltozatos  s félköríves  nyílású  árkád- 
sorok csaknem  minden  csorba  nélkül,  napjainkig  meg- 
maradtak. Lőcsén,  a melynek  impozáns  piacnégyszögét 
hasonlóképpen  ily  szakadatlan  árkád-sor  övezte,  ma  már 
csak  négy  árkádos  házat  láthatunk;  a hajdan  az  első 
emeleten  terraszt  formáló  árkádokat  mindenfelé  lebon- 
tották, a megmaradtak  fölött  pedig,  miként  a két  emlí- 
tett városban,  az  emeletet  kíjebb  tolták,  s így  azokat  a 
házak  kibővítésére  használták  föl.  E körülmény  Zsolnán, 
a hol  az  árkádok  mind  megmaradtak,  a piac  szabályos- 
ságán nem  rontott.  Lőcsén,  a hol  csak  az  úgynevezett 
lábas  liásak  árkádjai  maradtak  fönn,  ezek  a föléjük  vont 
emeleti  toldalékkal  erősen  kiugranak  a házsor  egyenes 
vonalából. 

Besztercebányán  s egyéb  bányavárosainkban  az  árkádok 
helyett  a ház  utcai  homlokzatának  egész  szélességét 
elfoglaló  s óriási  csillag  vagy  háló  boltozatos  mennye- 
zettel épített  nyilt,  földszinti  csarnokkal  találkozunk,  a 
melyet  hitvány  téglafalakkal  ma  már  mindenfelé  apró 
helyiségekre  osztottak  íöl.  E boltozatok  többnyire  késői 


* Ipolyi:  Besztercebánya  müveltségtörténeti  vázlata.  Száza- 

dok 1874. 


csúcsíves  jellegűek,  bordáik  helyenként  legyezőszerücn 
összefútva,  az  oldalfalakban  tűnnek  cl. 

A középkori  jellegű  boltozatok  alkalmazása  a XVI. 
században,  sőt  későbben  is  a felvidéken  még  átalános. 
A kapuk  és  alilakok  ugyancgy  városban  és  ugyancgy 
időben,  a kőfaragók  ízlése  szerint,  szintén  hol  csúcsíves, 
hol  renaissancc  stílusban  készülnek.  Az  olasz  é])ítészck, 
a kik  itt  a bécsi  udvar  megbízásából  a XVI.  század 
derekán  működnek,  mint  a minők  Tesla,  Komárom 
megerősítője,  Porsrso  az  egri  építész,  a Sáros-  és  Abauj- 
megyében  tevékeny  T'clica  di  Pisa  s Maria  di  Napoli, 
Magyarország  akkori  királyi  főépítőmestere,  erődítmé- 
nyele emelése  lévén  frdadatuk,  a renaissancc  stílusnak 
a polgári  építkezésben  való  térfoglalására  aligha  gyako- 
roltak befolyást.*  jelentős  szerepük  e téren,  nyilván 
jelentéktelen  egyéniségüknél  fogva,  azoknak  a városi 
mestereknek  sem  volt,  a kik  kikéjieztetésüket  Itáliában 
nyerték.  Ilyenek  Ragiizai  Tince,  a héthársi  temjilom 
építője,  Alexius  Lapicyda,  a bártfai  városházán  a 
XVI.  század  első  tizedében  tevékeny  s a kőfaragás 
technikájában  kitűnő  mester;  továbbá  Sclilcgel  János  cs 
György,  a kik  — ifj.  Kemény  Lajosnak,  a kassai  levéltár- 
ból merített  adatai  szerint  — 1, 566-ban  két  legényükkel 
Itáliából  Kassára  jöttek  és  a városnak  dolgoztak. 

A renaissancc  stílust  Felsömagyarországon  uralkodóvá 
a lengyel  befolyás  tette  csalc,  a mely  városonként  hol 
többé,  hol  kevésbé  közvetetlenül,  különböző  időkben 
érvényesült.  Mivel  a felvidék  takarékos  polgárai  hajda- 
nában pusztán  újítási  kedvből,  vagy  fényűzésből  sohasem 
építkeztek,  konzervatív  természetüknek  megfelelően  pedig 
az  új  mellett,  ha  megkedvelték,  a régit  sem  vetették 
meg,  az  egyes  stílusok  elterjedését  leginkább  külső 
körülmények  segítették  elő:  elemi  katasztrófák,  rend- 
szerint egy-egy  nagyobb  tűzvész.  A közízlés  változása 
I csak  másodrangu  .‘szerepet  játszott  e téren. 

Míg  Beszterccbám'án  Mátyás  korából  is  fönmaradtak 
a renaássance  stílus  nyomai,  így  a várban  levő  ódon 
, épületen,  a melynek  egyszerű  homlokzatán  a Corvin- 
I címer  látható.  Sárosmegyében  renaissancc  részletekkel 
j a XVI.  század  első  feléből  ránk  maradt  építészeti  emlé- 
keken is,  sűrűn  találkozunk;  addig  Lőcsén  csak  az 
1550.  évi  tűzvész  után  vetheti  meg  lábát  a renaissancc, 
a mikor  az  egész  város  elhamvadt.  A nyilván  közvetetlcn 
olasz  hatás  alatt  épült  városháza  Lőcsének,  egyben  a 
felvidéknek  is  első  ránkmaradt,  nagyobbszabású  re- 
naissance  emléke.** 

Tűzvészek  nyomában  honosodik  meg  a lengyel  hatás 
alatt  keletkező  új  irány  a felvidék  építészetében.  A 
gyakori  tűzvész,  a mely  a Kárpátok  szellős  völgyeiben 
gyorsan  terjed,  egy-egy  várost  már  azelőtt  is,  száza- 
donkint  néha  háromszor,  teljesen  elhamvaszt.  A párt- 
villongások korában,  a midőn  az  ostromlók  legközön- 
ségesebb stratégiai  eszköze  a gyújtogatás,  a tűzvész 
még  gyakoribb  és  fenyegetőbb.  A tűztöl  való  félelem 
idézi  elő  nálunk  az  új  stílus  oly  nagy^  mértékben  való 
elterjedését,  a minőt  ez  Lengyelországban  sem  ért  cl. 


* L.  Böheim  V.  cikkét  a Habsburg-ház  mükincscirül.  IMagyar 
Műkincsek  II.  k.  Budapest,  1898. 

**  DomkJ  Kálmán : Lőcse  története  I.  rész.  Lőcse,  1897.  — 
Hteinhausz  László':  A lőcsei  városház.  Epitö  Ipar  1898. 
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Dtvald  Kornél 


Az  uj  lodélszerkezet  fölötte  egyszerű  fedélszéke,  kettős 
félereszü  s meglehetősen  lapos  teteje  a középkorinál 
felényivel  kisebb  s így  jóval  kevesebb  táplálékot  nyújt 
a tűznek.  A magas  oromfalak  pedig,  a melyek  az  utca- 
sorokat alkotó,  tehát  nem  szabadon  álló  épületeken  is 
mind  a négy  oldal  felöl  körülzárják  a tetőt,  a tűznek 
egyik  házról  a másikra  való  terjedését  nehezítik  meg. 
Régi  krónikák  bizonysága  szerint,  Lőcsét  a XIV.  szá- 
zadban háromszor,  a XVl-ban  kétszer,  Besztercebányát 
a XVI.  században  kétszer  s a többi  felvidéki  városokat, 
egy-kettőnek  a kivételével,  szintén  több  ízben  ham- 
vasztják el  egészen  a lángok.  A XVII.  században,  a 
mikor  az  uj  stílus  már  mindenfelé  elterjedt,  az  említett 
két  helyen  összesen  egyszer  támad  nagyobb  tűzvesze- 
delem,  jóllehet  a kuruc-labanc  harcok  idejében  mind- 
untalan ostrom  alá  kerülnek  felvidéki  városaink.  A többi 
városok  krónikáinak  sincs  alkalmuk  többé  tűzvészek 
miatt  panaszra  kelni;  legalább  nem  oly  keservms  módon, 
miként  ezt  Hain  Gáspár  lőcsei  krónikája  teszi  1550-ben, 
a mikor  egy  békés  vasárnapon,  véletlenül  támad  tűz  s 


3.  ábra.  XVI.  századbeli  renaissanceépület  Besztercebányán. 

a városban,  csaknem  összes  épületeivel  együtt,  hatvan 
előkelő  polgárcsaládhoz  tartozó  embert  is  elpusztít.* 
Hogy  oly  helyeken,  a melyeket  ellenség  fenyegetett, 
ha  addig  tűzvész  nem  is  pusztította  el  azokat,  szintén 
átalakították  a középkori  magas  háztetőket,  annak  bizony-  i 
sága  Dóczy  Miklós  levele  a körmöcbányaiakhoz  1556-ból. 

A zsarnócai  várúr  ebben,  a törököktől  veszélyeztetett 
Garam-Szent-Benedeknek,  a bányavárosok  e kulcsának  a I 
megerősítésére  vonatkozólag  azt  javasolja,  hogy  ha  i'ij 
falak  emelésére  nincs  is  szükség,  a háztetőket  okvetetlenül 
szedjék  le  s kisebbekkel  fedjék  be  az  épületeket.** 

A mi  a felsőmagyarországi  renaissance  stílus  lengyel  i 
hatás  alatt  keletkezett  s napjainkig  fönmaradt  azon 
emlékeit  illeti,  a melyeken  a renaissance  új  változata 
Felsőmagyarországon  először  lép  föl,  azokat  a Sze- 

* Magazin  für  Geschichte  etc.  dér  Österreichischen  Monarchie. 
11.  B.  Göttingen  1808.  Die  Leuischaner  Chron/k,  a melyben  részben 
Henszlmann  és  Demkó  által  fölhasznált  becses  mütörténelmi 
adatok  is  vannak. 

**  Mahmák  Mihály  : Török-magyar  harcok  északnyugoti  Magyar- 
Országon.  Katholikus  Szemle  XHI.  kötet  297.  lap. 


pességen  találjuk  meg,  a mely  a mai  Galíciával,  akkoriban 
elzálogosított  városai  révén,  egyébként  is  bensőbb  össze- 
köttetésben állott.  Valószínű  azonban,  hogy  nem  e megye 
volt  az  egyedüli,  s talán  nem  is  az  első,  a melyen 
keresztül  az  új  irány  Felsömagyarországba  iitra  lelt,  ha 
kétségen  kívül  is  áll,  hogy  jelentőség  tekintetében  a 
szepességi  közvetítést  illeti  az  elsőség. 

Egyes  nyomokból  azt  következtethetjük,  hogy  Beszterce- 
bányán és  a szomszédos  bányavárosokban  a polgári 
házakon  már  a XVI.  század  első  felében  meghonosodott 
a sajátos  fedélszerkezetnek  megfelelően  alakított  attika- 
szerű  oromfal.  Ennek  a szepességi  és  az  ezek  hatása 
alatt  keletkezett  emlékektől  teljesen  elütő  díszítési  rend- 
szere, miként  az  itteni  épületeknek  általános  benyomása 
is  arra  vall,  hogy  a lengyel  polgári  épületek  hatását 
föltüntető  új  irány  e bányavárosainkba  közvetetlenül 
Lengyelországból  szivárgott  át.  Korai  átszivárgását  itt 
az  a körülmény  is  elősegíthette,  hogy  Zápolya  János,  a 
kinek  a Eerdinánd  király  elleni  háborúhoz  pénzre  volt 
szüksége.  Zsolnát  és  Sztrecsnó  várát  a hozzá  tartozó 
falvakkal,  1529  ben  10.000  aranyért  és  3000  forinton 
élethossziglan  elzálogosította  a lengyel  Szveilovszky 
Buriánnak.  Zsolnán  a harangtornyot,  a melyet  később 
még  két  művészietlen  emelettel  toldottak  meg,  Szvet- 
lovszky  építette  s azt  ott  még  ma  is  Burián-toronynak 
nevezi  a nép.  Besztercebányán  a vártemplom  külső 
falához  épített  fülkében,  a híres  Königsberger-féle  Olajfa- 
kert domború  művű  képén,  a szobrász  Jeruzsálem  városát 
akarta  föltüntetni,  s e célból  egyszerűen  a bányaváros 
nevezetesebb  épületeit  halmozta  össze  müvén.  A fa- 
faragásnak akkoriban  divatozott  stílusában  készült,  festői 
hatású  ködombormű  hátterének  a baloldalán  minuciózus 
részletességgel  megmintázva  a ma  is  fönnálló  s iskolai 
célokra  használt  régi  városházának  a képe  dominál. 
E szabadon  álló,  négyzetes  alapú  épület  (3.  ábra)  ablak- 
talan helyiségeket  magában  foglaló  földszinttel  bír;  az 
első  emeletet  mellvéddel  összekapcsolt,  karcsú  oszlopokon 
nyugvó,  félköríves  nyílású,  keresztboltozatos  árkádok 
fogják  körül  három  oldal  felöl;  az  alacsony,  zsindely- 
tetővel  fedett  árkádok  fölött  tör  a magasba  a második 
emelet,  a melyet  ma  magas  nyeregtető  takar.  A Königs- 
berger-féle  fülkével  szemben  álló  épületet,  domborművű 
képének  a bizonysága  szerint,  hajdanában  attikaszerü 
és  ormocskákból  összerótt  koronázattal  ékes  oromfal 
díszítette.  Ez  utóbbinak  a felszíne  félkörívben  záródó  s 
léctagozatokkal  határolt  fülkékkel  volt  tagozva,  a minek 
a nyomát  megtaláljuk  a régi  városházának,  építése  után 
valószínűleg  alig  pár  évvel  készült  domború  müvü  képén 
is.  Hogy  e fülkék  itt  ma  nem  érvényesülnek  kellően, 
ennek  nem  a dombormű  mestere  az  oka,  hanem  jelen 
századbeli  restaurátora,  a ki  mázolásával  az  egész  művet 
bevonta  s a félköríves  fülkékből  is  ablakokat  csinált, 
úgy,  hogy  az  épület  most  háromemeletesnek  tűnik  föl 
domború  művünkön.* 

Hogy  a kettős  félnyeregtetö  s az  ennek  megfelelő 
attikaszerü  magas  oromfal  Besztercebányán  és  környékén 
a lengyel  polgári  épületek  hatása  alatt  honosodott  meg, 
arról  az  itteni  renaissance-házak  oromfalának  a díszítése 
tanúskodik. 

Ellentétben  az  északnyugati  megyék  ilynemű  emlé- 
keivel, a bányavárosok  renaissance-stílü  oromfalain  a 
plasztikus  elemek  vajmi  jelentéktelen  szerepet  játszanak. 
A hajdan  bizonyára  sgralittókkal  vagy  freskókkal  ékes, 

* V.  ö.  Ipolyi:  Besztercebánya  egyházi  műemlékei.  Budapest, 
1878.  — S’íumrák  : Az  olajfák  hegye  Besztercebányán,  a mű  sikerült 
reprodukciójával.  Archeológiái  Értcsitö.  Új  folyam,  IX.  kötet, 
218.  lap. 
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A felsőmagyarorsaágí  renaissance  építészet 


ma  azonban  mindenütt  bemeszelt  oromfalak,  koroná- 
zatuktól  megfosztottál!,  puszta  felszínükkel  vajmi  sívár 
hatást  tesznek  s művészi  vonásokat  csak  egy-ket  épület 
kapuja,  udvara,  vagy  erkélye  tüntet  itt  föl.  Népies  jellegű 
faragott  ékítmények  láthatók  a besztercebányai  főpiac 
északnyugati  sarkában  lévő  ház  félkörívcs  nyilásu  ka])U- 
keretén  1063-ból,  a melynek  párkányán  két  bányász, 
későbben  a])plikált  alakja  áll. 

A hajdan  Bethlen  Gábor  szállóhelyéül  szolgált  ház 
attikaszerü  oromfala  szintén  kopár,  félköríves  kapuja 
fölött  e felirat  olvasható:  «Benedictio  Domini  divites 
facit.  A.  I).  1610. » Az  udvarban  itt  két  hatalmas  iél- 
köríves  nyilásu,  árkád  látható,  mely  egyszerűen  tagozott 
tejjel  és  négyzetes  lábbal  bíró,  hagymaszerűén  duzzadt 
törzsű  zömök  oszlopon  nyugszik,  az  emeleten  ennek 
megfelelő  loggia  van,  melyet  lécekkel  tagozott  mellvéd 
zár  el.  A piac  ugyanez  oldalán  lévő  s a vár  felé  eső 
I lerritz-féle  ház,  melyet  újabban  háromemeletessé  bőví- 
tettek, dúsan  faragott,  gazdag  hatású  erkélylyel  bír,  a 
melynek  fölirata  ez  : «Johannes  Wcinhardt  olasiensis 
sculpsit.  A.  1636.*  E szepes-olaszi  mester  munkája  izmos 
fantáziával  megáldott  tehetségre  és  ügyes  vésőre  vall. 
A formásán  tagozott  konzolokon  nyugvó  erkély  kissé 
l)ongyola  formájú  növényi  és  alakos  díszítményekkel 
bír,  a melyeken  kívül  az  itteni  renaissance  homlokzatokon 
csak  a túlsó  oldalon,  a székesegyháztól  jobbra  eső,  óriási 
épület  attikaszerüen  záródó  magas  oromfalán  látható 
jelentősebb  plasztikus  disz.  E képünkön  is  bemutatott 
(4.  ábra)  homlokzat  sarkain  kvaderekkel  van  tagozva, 
emeletein  léctagozatu  párkányokkal,  s szeszélyes  formájú 
ablakkeretekkel  bír;  négy  ovális  nyílással  áttört  oromfala, 
ormokból  összerótt  koronázat  helyett,  három  orommal 
két  részre  osztott  s lécek  közé  foglalt,  egymással  ölel- 
kező félkörívekből  összerótt  plasztikus  díszítő  szalaggal 
bír.  A fríz  egymást  metsző  íélkörívek  által  határolt 
csúcsíves  fülkéi  lőrésszerű  nyílásokkal  vannak  áttörve. 

Ha  még  az  e ház  szomszédságában,  balra  álló  épület 
udvarának  donga-boltcikkelyekkel  összekötött,  formás 
konzolokon  nyugvó  emeleti  oszlopos  folyosóját  fölem- 
lítem, kimerítettem  Besztercebánya  építészetének  jelen- 
tősebb renaissance  építészeti  részleteit. 

E mozgalmas  múltú  város  mellékutcáiban  egész  ház- 
sorok láthatók,  a melyek  a felsőmagyarországi  renais- 
s ancera  nézve  jellemző  attikaszerü,  magas  oromfallal 
búnak.  Az  orromfalakat  itt  néhol  ablakokkal  törték  át 
padlásszobákat  emelvén  az  emelet  fölé.  Ez  épületek 
mind  plasztikus  dísz  nélkül  szűkölködnek  s alapos  me- 
szelésen is  keresztül  estek,  s azért  épp  úgy,  miként  a 
szomszéd  bányavárosok  kisebb  számban  fönmaradt 
hasonló  szerkezetű  házai  is,  mütörténelmi  szempontból 
hasznavehetetlen  romok  s legfeljebb  a felsőmagyarországi 
renaissance  stílus  geográfiai  elterjedésére  vonatkozólag 
nyújtanak  tájékozást. 

A nagy  pusztítások,  a melyeken  a felvidék  emlékei 
századok  viszontagságai,  főleg  azonban  a felsőmagyar- 
országi városainknak  a vasutak  terjedésével  mindenfelé 
elharapódzó  modernizáló  kedve  miatt  általestek,  az  álta- 
lános avatatlanság,  mely  még  ma  is  gyakran  ok  nélkül 
rombolja  le  a múltak  tisztes  s nem  egyszer  nagy  művészi 
becscsel  bíró  emlékeit,  szóval  az  indokolt  és  indoko- 
latlan vandalizmus  lehetetlenné  teszi,  hogy  a képző- 
művészetek hajdani  állását  nálunk,  még  olyan  helyeken 
is,  a hol  sem  elemi,  sem  történelmi  katasztrófák  nem 
játszottak  szerepet,  híven  visszatükröztetni  lehessen.  A 
felsőmagyarországi  renaissance  építészet  emlékeire  a 
legújabb  időkig  senki  sem  vetett  ügyet  s azért  csúcsíves 
emlékeinknél  is  nagyobb  j)usztuláson  estek  keresztül. 

S ma,  mikor  Európa  népei  művészetüket  erőteljesen 


karakterisztikus  nemzeti  irányba  igyekeznek  terelni  s 
képzőművészetük  múltjának  ilynemű  vonásai  után  kutatva, 
a legprimitívebb  népies  motivumok  gyűjtését  is  odaadó 
gonddal  végzik:  építészetünk  e nemzeti  vemásokban  is 
bővelkedő  sajátos  stílusának  még  egykori  geográfiai 
elterjedését  is  nehéz  meghatározni. 

R(jmjainak  a megmaradt  s gyakran  szerfölött  elmosódó 
nyomaiból  következtetve,  a lengyel  hatások  alatt  kelet- 
kezett renaissance  építészet  a Vág  völgyétől  kezdve 
Zemplénmegyéig,  Eelsőmagyarországon  a török  hódoltság 
iiatárain  innen  mindenfelé  elterjedt  volt.  E stílus  foko- 
zatosfejlődésének a ké])e  azonban  csak  nagy  vonásokban 
s csupán  Szepcs-  és  Sárosmegye  emlékei  nyomán  vázol- 
ható. Mütörténeti  szempontból  ezek  sem  azért  haszna- 
vehetőblíek,  mintha  Magyarország  északnyugati  váro- 
sainak az  emlékeinél  sokkal  kistbb  mértékben  estek 
vcűna  keresztül  az  idők  viszontagságain,  hanem  csu|)án 
azért,  mivel  díszitcsükön,  az  előblriekével  ellentétben  a 


4.  ábra.  XVII.  századbeli  renaissanccépület  Besztercebányán- 

plasztikus  elem  domüiált,  a mely  valamivel  jobban  állott 
ellent  a pusztulásnak. 

Miként  fejtegetéseim  további  folyamán  ki  fogom 
mutatni,  e két  vármegyénkben  is  vannak  városok,  a 
melyekről  kétséget  kizáró  módon  bebizonyítható,  hogy 
a XVII.  században  jtolgári  házaik  csaknem  mind  a felső- 
magyarországi renaissance-nak,  díszítés  nélkül  ten)érnyi 
helyet  sem  hagyó  stílusában  pompáztak;  ma  pedig  ennek 
sok  helyütt  csupán  cgy-két  emléke  maradt  meg  csak  s 
egy-két  kastély  és  harangtorony  kivételével,  a melynek 
részben  a gondozás  hiányából  eredő  pusztulása  mégis 
kisebb  mértékű  volt,  a városi  emlékek  csaknem  mind 
alapos  átalakításon  és  meszelésen  estek  keresztül. 

Kassa,  mely  csúcsíves  stílű  egyházi  emlékeivel,  mü- 
történelmi szempontból  véve,  Felsömagyarország  legje- 
lentősebb városa,  újabb  rohamos  fejlődése  következ- 
tében oly  általános  modernizáláson  esett  keresztül,  hogy 
polgári  házain  a múlt  idők  nyoma  csak  jelentéktelen  s 
elenyészően  kevés  részleteken  érezhető.  INliskovszky 
Viktor  jeles  régészünk  szerint  a felsőmagyarországi 
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renaissance  építészet  egyik  legjobb  emlékének,  a fricsi 
kastélynak  az  építő  mestere:  Sorger  Mihály  kassai  polgár 
volt  s ebből  azt  következtethetjük,  hogy  a lengyel  hatás 
alatt  keletkezett  stílus  Kassán  is  meghonosodott  volt. 
Kétséget  kizáró  bizonyitékunk  azonban  erre  nézve 
nincsen;  emlék,  vagy  meggyőzőbb  adat  sem  nyújt  erről 
tájékozást.  Kassa  város  régi  látképei,  miként  az  egyéb 
felvidéki  városainkról  fönmaradtak  szintén,  a műtörté- 
nelmi kutatás  szempontjából  csaknem  merőben  haszna- 


vehetetlenek. E többnyire  madártávlatban  készült  rajzok 
legfeljebb  topográfiái  tájékozást  nyújtanak  s mesterük 
ízlése  szerint  stilizált  kivitelükben  még  a kimagaslóbb 
épületek  karakterét  is  csak  elmosódva,  gyakran  hamisan 
tükröztetik  vissza. 

Eperjesnek  a XVII.  század  végéről  és  a következő 
elejéről  fönmaradt  rajzain  a főutca  épületei  középkori 
jellegű  csúcsos  oromfallal  sorakoznak  egymás  mellett, 
cikkcakkos  vonalat  formáló  háztetőikkel ; holott  itt, 
ugyanezeknek  az  utcasoroknak  a XVII.  századbeli  házai 
még  ma  is  egyetlen  egyenes  vonalban  záródnak,  egymás 
mellett  sorakozó  renaisance  stílű  oromfalaikkal. 

A Kassáról  szóló  XVll.  századbeli  leírások  közül  a 
Simplicissimusé  vall  a legélesebb  megfigyelő  képességre. 
E kalandor  utazó,  a ki  akkori  viszonyainkat  bámulatra 
méltó  közvetetlcnséggel  és  hűséggel  festi,  művészeti 
járatlansága  miatt  ugyan  műtörténelmi  szempontból  véve 
vajmi  problematikus  értékű  forrás;  a mit  azonban  a 
kassai  házakról  mond,  ez  nem  kis  mértékben  figye- 
lemre méltó. 

«Dic  Mauser  allhier  seind  gross,  — irja  könyvének 
120.  oldalán  — und  auf  Althanenart  ohne  Dach,  wie 
dann  auch  die  Plárrkirche,  als  ein  höchst  venvunder- 
licher  Bau,  alsó  auí  Althanenart  ohne  Dach  ist.»* 

Tudvalevő  dolog,  hogy  a kassai  székesegyház  oldal- 
hajói a restaurálás  előtt  födél  nélkül  szűkölködtek  s ma 
is  terraszszerűen  záródnak,  koronázó  párkányukon  pedig 
áttört  művű  ballustrád  húzódik  végig.  E franciás  althán- 
szerű  megoldás,  a melyet  keleti  Németországban  nem  lát- 
hatott, ragadta  meg  az  odavaló,  éles  szemű  Simplicissimus 
figyelmét.  Kalandor  utazónk  polgári  házakon  sem  lát- 
hatott födelet,  ha  csak  padlásukon  meg  nem  fordul, 

* Simplicissimus  Dcr  dacianischc  oder  ungarischc  — , Heraus- 
gegeben  von  Dr.  J.  Chr.  Scitz.  I.eipzig  1801. 


mivel  ezt  felsőmagyarországi  renaissance  épületeken  az 
utca  és  udvar  felöl  egyaránt,  teljességgel  eltünteti  az 
attikaszerű,  magas  oromfal.  Csak  egy  körülmény  nem 
teszi  kétséget  kizáróan  elfogadhatóvá  adatait  arra  nézve, 
hogy  a városi  házak  csakugyan  e stílusban  épültek,  még 
pedig  az,  hogy  ezek  tetejét  is  althanszerűen  megoldott- 
nak mondja.  Ballusztráddal  koronázott  XVIII.  századbeli 
homlokzatok  Kassán  épp  úgy,  mint  egyéb  fölvidéki 
városainkban  még  ma  is  láthatók;  erről  a múlt  század- 
beli osztrák  hatás  alatt  kelet- 
kezett motívumról  a XVII. 
században  azonban  nálunk 
még  alig  lehetett  szó  s való- 
színűbb, hogy  Simplicissmus, 
aki  visszaemlékezéseit  való- 
színűleg Németországba  visz- 
szatérvén  írta  meg  csak  s 
adta  ki,  még  akkor  is  olda- 
lát fúrván  a templom  tete- 
jének nyílt  erkélyszerű  kül- 
seje, az  emlékezetében  jobban 
elmosódott  polgári  házak 
csorbázatos  koronázatát  is 
áttört  művű  korláttal  tévesz- 
tette össze. 

Kassa  megmaradt  renais- 
sance emlékei  közül  a legré- 
gibb a ma  korai  renaissance 
benyomást  keltő  négyszög- 
letes harangtorony,  a mely 
a múlt  században  nyerte 
mostani  piramis  alakú  tetejét. 
Magát  a campanilét  a XVI. 
század  második  felében  épí- 
tették s akkor  sgrafittokkal  díszítették  s Miskovszky 
Viktor  szerint  attikaszerű  magas  oromfallal  s ormokból 
összerótt  koronázattal  is  birt.  A szepessegi  campanilékre 
arányaival  is  élénken  emlékeztető,  45  m magas,  zömök 
harangtorony,  ablakai  csúcsívesek,  kapuja  félköríves 
nyílású  s az  ajtó  fölött  ízlésesen  kovácsolt  záradék 
vasrács  díszíti.* 

A Báthory  Zsófia  költségén  1681-ben  épült  jezsuita 
templom  Kassán,  faragott  kövekből  összerótt  impozáns 


G.  ábra.  Az  eperjesi  kollégium  1867  körül.  (Egykorú  ténykép 

után.) 

homlokzatával  az  olasz  barokk  stílus  kezdetét  tükröz- 
teti  vissza  és  semmi  rokonvonást  nem  tüntet  föl  a pol- 
gári épületeknek  akkor  már  szintén  Iiarokk  elemeket 

* Kassa  város  középkori  és  renaissance  stílű  emlékei.  Irta 
I Miskovszky  Victor.  Mellékletet  az  Orsz.  Középiskolai  Tanáregye- 
sület Közlönyéhez  a kassai  nagygyűlés  alkalmából  1895. 


5.  ábra.  A sárosi)ataki  kollégium  Trójának  nevezett  része.  (Lebontották.) 
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fölvevő'  felsó'niagyarországi  rcnaissance  stílusával.  A 
részletekből,  a luelyck  teljesen  modernizált  kassai  éj)ülc- 
tekben  megmaradtak,  az  ottani  lőcsei  ház  udvari  loggiái 
említésre  méltcSk,  toszkáni  szabású  oszlopaikkal,  amelyek- 
kel az  épen  maradt  felvidéki  renaissance  épületekben  más 
városokban  is  gyakran  találkozhatunk.  A kassai  kamaraház- 
ban levő  stuccó-diszítésü  boltozatokról  ez  éj)ítcszetünkben 
általános  díszítő  technika  fejlődése  ka])csán  lesz  sz('). 

Bártfán,  c művészettörténetünkben  szintén  jelentős 
szerepet  játsz(')  városunkban  a felsőmagyarországi  renais- 
sance építészetnek  szintén  nem  találjuk  nyomát.  A város- 
háza itt  a magyarországi  renaissance  első  korszakából 
való,  későbbi  időből  csak  jelentéktelen  építészeti  rész- 
letek, többnyire  kapu-  és  ablakkeretek  maradtak  fönn. 
Hogy  a lengyel  hatás  alatt  keletkezett  építészeti  irány 
ide  is  elhatott,  azt  az  itteni  főtemplom  előcsarmjkán 
újabban  lebontott  oromfalon  kivül*  a Bártfával  szomszédos 
zborói  várrom  bástyái  bizonyítják. 

Ez  utóbbiak  oromfaláról  ugyan  már  letört  a koroná- 
zat,  a sgrafittó  díszítés  nyomai  azonl)an  még  láthatók 
rajtuk,  sőt  az  egyik  bástyán  a díszítő  mester  neve 
is  megmaradt  a következő  fölíraton : »Andreas  Kuntz 
A.  lt)79.« 

A felsőmagyarországi  renaissance  stílus  említésre  méltó 

* Fényképe  dr.  Chyzcr  Kornél  Ilártfa-fürdoi  Emlékkönyv  című 
1889-ben  megjelent  müvének  YIII.  lapján  látható. 


nyomai  a szintén  Sárosmegyében  fekvő  Kis-Szeben- 
ben  már  csak  az  Ibö7-ben  éjjített  s újabban  nuívészietlenül 
renovált  campanilén  és  a piaristák  rendházán  észlelhe- 
tők; az  utíjlsó  é[)  állajjotban  ránk  maradt  s egyik  legjelen- 
tősebb emlékét,  a Szahi)ia-\yh7z\'L  pár  év  előtt  bontot- 
ták le  minden  komoly  ok  nélkül.  I logy  Sárosiiatakon  is  el- 
terjedt V(dt  a rcnaissance  felsőmagyaror.szági  változata, 
arra  a régi  ko  légium  éj)ületének  a rajza  vall,  a melyet 
a főiskola  könyvtárában  őriznek  s amelyet  mi  is  bemuta- 
tunk. (5.  ábra.) 

A kollégium  ezen,  az  1858-ban  készültrajzonkoronázattal 
már  nem  bir,  de  sgrafittej-díszítése  még  látható)  rajta. 
Az  épület  lejtős  oldalú  támasztópilléreivel,  .sgráfittói  el- 
rendezésével, megviselt  állapotában  is  élénken  emlékez- 
tet a lengyel  szymbarki  kastélyra.  A sárospataki  váron 
is  láthatók  stílusunk  némi  nyomai;  azonban  az  e mellett 
levő  hercegi  kastély  építtetője  után  Perényi-szárny^-nak 
nevezett  része  ])ompás  kivitelű  renaissance  részleteivel 
közvetetlcn  olasz  hatást  tükröztet  vissza  s építését 
1505-ben  fejezték  be.  A felsőmagyarországi  renaissance 
stílusnak  arányainál  fogva  egyik  legimpozánsabb  emléke 
az  eperjesi  kollégium  volt,  amelyet  az  1886.  évi  tűzvész  után 
gyökeresen  modernizáltak.  Az  16()7-ben  emelt  épület 
eredeti  külsejéről  csak  az  a primitiv  fotogralia  nyújt 
tájékozást,  amely  a hatvanas  években  készült  s amely- 
nek reprodukciejja  a 6.  ábránkon  látható. 


III.  Kastélyok  Szepes  és  Sáros  vármegyében. 


Afelsömagyarországi  renaissance  stílusra  szakirodal- 
munk, Szepes-  és  Sárosmegyében  levő  emlékei  kapcsán 
lett  először  figyelmessé.  Mivel  archeológusaink,  a régé- 
szeti társulat  programmjához  képest  elsőbben  is  közép- 
kori művészetünk  anyagának  az  összegyűjtését  tekintet- 
ték föladatuknak,  a felvidéki  renaissance  stílusra  sokáig 
vajmi  kevés  ügyet  vethettek  s csak  fölszínesen  meg- 
vizsgált emlékeit  román  ízű  s egyéb  sajátos  díszítő  ele- 
meik után  nem  egyszer  tévesen  is  ítélték  meg.  Még 
Henszlmann  Imre  is  habozik,  miidön  a lőcsei  Thurzó 
házat  leírja.^ 

.»Nem  csal  meg  a románszerű  fríz,  • — mondja  mű- 
történelmi irodalmunk  úttörője  idézett  művének  163. 
oldalán  — hogy  az  épület  eredetét  a román  stíl  korába 
helyezzük,  de  a csúcsíves  kapu  legkésőbb  a XVI.  szá- 
zad első  feléből  való,  míg  az  épület  legfelső  részei  a 
copfos  kort  árulják  el  és  az  ablakok  alakzása  1824-ben 
történt  újításnak  teremtménye.* 


7.  ábra.  A kézsmárki  Thükölyi-kastély. 


E ház  a XVII.  század  elejéről  való  s csúcsíves  épü- 
letből alakították  át  felsőmagyarországi  renaissance  stílűvé; 
1824.  évi  átalakítása  csupán  árkádjai  lebontásából  és 
új  befestésböl  állott,  amelyet  tavaly  Ízléstelen  meszelés- 
sel súlyosbbítottak.  A koronázat  szeszélyes  formái  meg- 
tévesztették Henszlmannt,  a félköríves  fríz  azonban 
nem  csalta  meg;  míg  mások  ez  után  ítélve  nem  egy 
renaissancekori  műemlékünket  úgy  határozták  meg,  hogy 
a román  stílus  emléke. 

A Serédy-emlékkápolnát  a Bártfa  és  Zboró  között 
elnyúló  országút  mentén,  amelyen  a félkörívekből  össze- 
rótt motívum  a magyarországi  renaissance  első  korsza- 
kának a letüntével  először  jelentkezik  az  építészetben, 
mint  a felsőmagyarországi  renaissance  stílusban  csak- 
hamar általánossá  váló  ékítő  elem:  azt  e középkori 
reminiszcencia  alapján  archeológusaink  szintén  román 
emléknek  tartották.-  A fricsi  kastélyt  egyik  régészünk 
futólag  késői  német  renaissance  stílűnek  határozta  meg.^ 
A szerkezetében  még  csúcsíves  jellegű  s renaissance 
szabású  domború  művekkel  ellátott,  háromszögletes  alapú 

1 Henszlmann  Imre.  Lőcse  régiségei,  Budapest  1878.  Monu- 
menta  Arch.  Hungáriáé  III.  k.  2.  rész.  A M.  T.  Akadémia  kiadása. 

2 V.  ö.  Archeológiái  Értesítő.  Uj  folyam.  II.  K.  XVIII.  lap. 

3 Arch.  Ért.  Új  f.  XI.  k.  38.  lap. 


Serédy-féle  emlékkápolnáról  az  építkezésre  vonatkozó 
levéltári  adatokkal,  Miskovszky  Viktor  bizonyította  be, 
hogy  1556-ból  való.^  Ugyané  régészünk  volt,  aki  szor- 
galmas kutatásai  eredményeként  közrebocsátott  rajz- 
gyüjteményével  a felsömagyarországi  renaissance  stílusra 
építészeink  figyelmét  is  hathatósan  fölhívta.'*^  Építészeink 
az  ezredéves  kiállítás  történelmi  csarnokán,  valamint  a 
kereskedelmi  pavillon  épületén  sok  ügyességgel  hasz- 
nálták föl  ilynemű  emlékeink  egyes  részleteit  s ezáltal 
alkotásaiknak  fölötte  sajátos  hatást  kölcsönöztek.  Újab- 
ban az  Alpár  Ignác  tervezte  nagy-enyedi  város- 
házát szintén  felsömagyarországi  renaissance  stílusban 
építették.^ 

Az  eddig  említett  és  még  néhány  elszórtan  megjelent, 
de  többnyire  csak  topográfiái  értékű,  irodalmilag  föl- 
dolgozott adatot,  saját  kutatásaival  gyarapítván,  dr.  Pas- 
teiner  Gyula  állapította  meg  először  a felsömagyaror- 
szági renaissance  stílus  Szepes-  és  Sárosmegyében  fön- 
maradt  emlékeinek  a műtörténelmi  jelentőségét,  aki 
többek  között  a következőkben  emlékezik  meg  ezekről: 

»If  körülményből  (hogy  a legrégibb  ilynemű  szepes- 
ségi  emlékek  a lengyel  határ  közelében  vannak)  azt 
következtetjük,  hogy  a két  megye  Lengyelországtól 
kölcsönözte  XVll.  századbeli  építészetének  sajátosságát. 
Azonban  az  elsőségért,  mely  e részben  Lengyelországot 
illeti,  kárpótlást  nyújt  az,  hogy  az  efajta  koronázat  álta- 
lánosan uralkodóvá,  sőt  majdnem  nélkülözhetetlen  kel- 
lékévé lett  a sáros-  és  szepesmegyei  épületeknek;  az 
újonnan  keletkezett  kastélyokon  és  városi  házakon  kívül 
a templomok  tornyát  vagy  a templom  mellett  emelkedő 
haranglábakat  egymásután  ilyféle  koronázattal  látták  el. 
A két  megye  építészeinek  nem  közönséges  leleményes- 
ségéről tanúskodik,  ezen  párták  sokfélesége  gyakran 
szeszélyes  változatossága.*^ 

Dr,  Pasteiner  Gyula  az  idézett  munkában  közölt  s 
Fe’sömagyarország  művészettörténetéről  írt  magvas  tanul- 
mányában, a nevezetesebb  XVII.  századbeli  szepességi- 
és  sárosmegyei  renaissance  emlékeket  is  fölsorolja. 
Nyomdokait  követve  s hajdani  elterjedésnek  az  illusz- 
trálásáúl,  elpusztult  emlékei  jelentősebb  nyomairól  is 
megemlékezve,  vázolom  tovább  a felsömagyarországi 
renaissance  stílus  első  és  legvirágzóbb  korszakának  a 
fejlődését,  amennyiben  ez  a Szepes-  és  Sárosmegyében 
fónmaradt  s alább  részletesebben  ösmertetett  emlékek 
alapján  visszatükröztethetö. 

Fejtegetéseim  első  fejezetében  említettem,  hogy  a 
lengyel  főúri  kastélyokon  a renaissance  új  változata 
csak  a XVI.  század  derekától  kezdve  honosodik  meg; 
midőn  a mai  Galiciában  a föurak  ősi  sziklafészkeiket 
völgyek  ölén  elterülő  falvak  vagy  városok  mellett  emelt 
s az  előbbieknél  kényelmesebb  épületekkel  cserélték 
föl.  Felsömagyarországon  sokkal  vhharosabb  idők  jártak 
akkor,  még  inkább  a következő  században  semminthogy 
főurainknak  a biztos  védelmet  nyújtó  várak  elhagyására 
kedvük  támadhatott  volna.  S ha  a korszellem  változá- 
sának megfelelő  kastélyok  épülnek  is,  a régi  várakat  a 

J Arch.  Ért.  Új  f.  IX.  k.  A Serédy-kápolna. 

2 Miskovszky  V.  Magyarország  középkori  és  remaissance  stílű 
emlékei.  Folió-alak,  Bécs  1885.  Lehmann  kiadása. 

3 Bálint  Lajos.  Az  ezredéves  kiállítás  architektúrája  Budapest  1897. 

Az  Osztrák-Magyar  Monarchia  Írásban  és  képben.  Magyar- 

ország  V.  kötete.  164.  1. 
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múlt  század  elejéig,  a lerombolásukra  Rákóczy  szabadság- 
harcának  leveretése  után  1715-ben  hozott  törvény  életbe- 
léptetéséig, nem  hagyják  lakatlanul  vagy  legalább  idő- 
szakonként laknak  bennök.  így  I.  Rákóczy  Ferenc  is 
nyaranként  a XVII.  század  első  felében  lakályosabI)á 
tett  makovicai  várában,  télen  át  a várhegy  alján  emelt 
kastélyéiban  töltötte  cl  idejét,  valahányszor  itteni  birto- 
kain időzött. 

A Lengyelországnak  elzálogosított  szepcsségi  városok 
sztarosztái:  lengyel  kormányzói,  akiknek  székhelye  a 
Poprád  mellett  fekvő  lublói  vár  volt,  1777-ig  laktak  itt. 
Ezt  a várat,  amely  Róbert  Károly  és  Csák  Máté  harcai 
idejében  a XIV.  század  elején  jelentős  szerepet  játszott, 
1596-ban  Lubomirszky  Szaniszló  alakítja  át  nagyobb 
mértékben  s a mint  a néhány  belső  helyiségével  még 
ma  is  lakható  állapotban  levő  épülettömegen  egyes 
nyomok  mutatják  a renaissance  lengyel  változatának  a 
stílusában.  A várnak  1555-ben  történt  leégése  után  első 
újjá  építője  Bonar  János  sztaroszta  volt;  nincs  kizárva, 
hogy  az  új  stílus  már  akkor  is  érvényesült  itt,  annál 
kevésbbé,  mivel  miként  látni  fogjuk  a Lubomirszky-féle 
átalakításnál  régibb  emlékei  is  vannak  a Szepességen. 

A várak  renaissance  szellemben  való  átalakításának 
a lublóinál  sokkal  határozottabb  példája  a nedeci  vár, 
amely  a Dunajec  jobb  partján  a romba  dőlt,  galíciai 
Csorsztyn-várával  szemben  s szintén  a lengyel  határ 
küzvetetlcn  közelében  fekszik.  E fölötte  regényes  hatású 
vár,  mely  gyönyörű  vidék  fölött,  lúcfcnyőcrdőből  ki- 
magasló, hatalmas  kősziklán  áll,  még  ma  is  ép;  zöme 
a csúcsíves  korban  épült,  a Palocsay-család  arcképeivel 
teleaggatott  lovagterme  s az  ide  nyíló  helyiségek  a 
a XV.  századból  valók,  a vár  átalakítása  és  kibővítése 
alkalmával  azonban  ennek  nyugati  szárnya  jó  részt  egé- 
szen újjá  épült.  Ez  átalakításról  a várkapuja  fölött  kőbe 
vésve  a következő  fölírat  szól:  »Georgius  Horváth  de 
Palocsa,  Dunajec  et  Landek  Dominius  ac  Ilaeres  hoc 
Castrum  virtute  sua  acquisivit,  ornavit,  amplificavít  anno 
Dei  1601.« 

Jelen  századbeli  átalakításáról  szintén  a várkapu  fölött 
e felírat  értesít;  Renovavít  1861.  C.  P.  P.  E restaurálást 
a renaissance  szárny  is  megsínylette,  a vár  XVII.  század- 
beli nyugati  homlokzata  azonban  most  is  ép  s az  eme- 
lettől párkánynyal  cl  nem  választott  attikaszerü  orom- 
fallal bir,  amelyet  egyszerűbben  tagozott,  a késmárki 
kastélyon  levőkhöz  hasonló,  egymás  mellett  sorakozó 
ormok  koronáznak. 

A lengyel  főúri  kastélyok  mintájára  újonnan  épült 
ilynemű  emlékeink  legrégibb  példája  a Késmárk  és 
Szepes-Szonbat  között  fekvő  nagy-őri  kastély,  melyről 
az  ottani  s a környékbeli  lakosság  általában  azt  tartja, 
hogy  az  1000.  évből  Kr.  u.  maradt.  Kétségtelen,  hogy 
Nagy-Örön  s valószínűleg  a mai  kastély  helyén  még  az 
Árpádok  korában  emelt  erősség  állott,  legrégibb  fel- 
vidéki renaissance  emlékünk  azonban,  mely  a vár  és 
várkastély  közöíti  átmenetet  is  jelzi,  1580 — 90  között 
egész  újonnan  épült.* 

Varkocs  Tamás  egyéb  birtokaival  együtt  Ferdinánd 
király  1556-ban  a rombadőlt  Nagy-Ört  is  gradcezi  Horváth 
Stansith  Márknak,  Szigetvárt  a török  ellen  vitézül  védel- 
mező kapitányának  ajándékozta,  a ki  itt  letelepedett,  de 
csakhamar  ezután  meghalt.  Fia  Draskovics  pécsi  püspök 

* Christian  Genersich.  Merkwürdigkeiten  dér  kön.  Frcystadt 
Késmárk.  Lőcse  t804.  II.  k.  137.  1.  Egyéb  szepességi  várak  törté- 
nelmi adatai  ll'eher  Sámuel  szepes-bélai  lelkész  következő  müvé- 
ben vannak  kitünően  csoportosítva:  Zipser  Geschicht  und  Zeit- 
bilder.  Lőcse  1880.  Hasznavehetö  forrás  még  ma  is  e tekintetben 
Korubiuszky.  Geographisches-Historisches  Lexikon  von  Ungarn. 
Pozsony  1786. 


gyámsága  alatt  kitűnő  nevelésben  részesül  s mint  igazi 
humanista  kerül  vissza  Wittembcrgából,  a hol  egyetemi 
tanár  is  volt.  Nagy-Őrön  nagy  fénynyel  kastélyt  építtet 
s messze  földön  híres  főiskolát  nyit  benne.  Horváth 
Stansith  György  német  professzorai  élén  maga  is  tartott 
filozófiai  és  theológiai  előadásokat;  Késmárkon  az  itteni 
theológusokkal  elkeseredett  vallási  vitákba  is  keveredett, 
a melyekről  részletes  adatok  maradtak  ránk;  óriási  kas- 
télyáról azonban,  többszöri  átalakítása  után,  ennek  csupán 
külső  s kopárrá  vedlett  falai  szólnak  hozzánk. 

A kastély  50—  60  m hosszú  szárnyaival  nem  egészen 
szabályos  négyszöget  formál.  Megkopott,  omladozó  falai 
zömök  tagolatlan  tömegükkel  ma  zord  képet  mutatnak  és 
dacos  külsőt,  a melyet  négy  sarkán  kiemelkedő  négy- 
szögletes  tornyai  még  komorabbá  tesznek.  Az  épületnek 
a felsőmagyarországi  renaissance  stílus  nyomait  föl- 
tüntető attikaszerű  oromfalai,  mint  régibb  ilynemű  em- 
lékeinken mindenütt,  itt  is  minden  átmenet  nélkül  az 
első  emelet  homlokzati  falának  a folytatásaként  jelennek 
meg.  A koronázat  csak  az  angol  park  felé  eső  fő- 
homlokzaton maradt  meg  csorln'tatlanul  s itt  közvetet- 
j lenül  a kastély  elé  ültetett  évszázados  fák  lombjai  födik 
el.  A gazdasági  udvar  felé  eső  homlokzaton,  a hol  a 
{ kastély  belső  udvarába  vezető  kapu  is  van,  a koronázat 


8.  ábra.  A Thökölyi-kastély  sgraffitós  bástyája. 


csak  a saroktornyokon  maradt  meg.  A koronázat  ormai 
szélükön  vékony  pálcatagozattal  szegélyezett,  hasonló 
módon  élénkített  csúcsíves  végződésű  kétféle  kőlapok. 
A kétféle  magasságú  ormok  szimmetrikusan  váltakoznak 
egymással  s felényivel  alacsonyabb,  végükön  félkör- 
alakban kivájt  lapokkal  fűzetnek  össze.  A várkastély 
belső  udvarának  árkádjai  a múlt  századra  valló,  kosár 
ívben  záródó  nyílásokkal  bírnak,  kosárboltozatosak  az 
épület  összes  helyiségei  is,  a melyek  figyelemre  méltó 
renaissance  részleteket  nem  őriztek  meg,  miként  a kapuk 
és  ablakok  sem. 

Nem  kisebb  pusztuláson,  mint  a nagyőri,  esett  át  a 
késmárki  Tökölyi-kastély  (7.  ábra),  a felsőmagyarországi 
renaissance  stílus  legimpozánsabb  alkotása,  mely  hajda- 
nában mindazzal  a pompával,  belső  művészi  fölszere- 
léssel dicsekedhetett,  a melynek  maradványai  lengyel 
főúri  kastélyokban  még  ma  is  elkápráztatják  a látogatót. 
Helyén  szintén  még  a középkorban  emelt  vár  állott,  a 
melyet  1575-ben  Késmárk  városával  együtt  tűz  pusz- 
tított el.  Romjait  a vár  birtokához  fűződő  jogokkal 
Laszky  Albert,  akkori  tulajdonosa  1577-ben  Rueber 
felsőmagyarországi  főkapitánynak  zálogosítja  el  42.000 
1 forintért.  Ez  utóbbi  maga  is  megszorúlván,  a birtok 

3 


18 


Díváid  Kornél 


zálogjogát  előbb  a dúsgazdag  bethlenfalvi  Thurzó  Sza- 
niszlóra  ruházza  át  12.000  forintért,  majd  1579-ben 
Thökölyi  Sebestyénre,  a Laszkynak  fizetett  összegért. 
E bonyolódott  financiális  míveletekből  óriási  pör  kelet- 
kezett, a mely  Ernő  osztrák  főherceg  közbelépésével 
1582-ben  egyezséggel  ért  véget,  a melyben  a birtokot 
lazán  kötött  s újabb  pöröket  maguk  után  vonó  fölté- 
telek mellett  Thökölyi  váltja  magához,  a ki  nem  tágít 
többé  innen  s a várkastélyt  újjáépítteti.  Horváth  Stansith 
György  késmárki  ellenfeleivel  már  az  újjáépült  Thökölyi 
kastélyba  jár  vitatkozni,  a melynek  egyes  részletein 
birtokosai  a következő  században  továbbépíttetnek.  A 
ma  is  fennálló,  de  tetején  átalakított  négyszögletes  kapu- 
tornyot Thökölyi  Sebestyén  fia  újíttatja  meg,  a ki  alatt 
a kastély  belsőségei  művészi  díszítésének  a javarésze 
is  készült.  A kapu  fölött  a Thurzó-  és  Thökölyi-címer 
ma  is  látható,  s vörös  márványba  vésve  a következő 
fölirat  olvasható;  «Turris  fortissima,  nőmén  Domini 
Stephanus  Teökely  de  Késmárk.  Anno  salutis  1628. 
Hanc  renovari  curavit.»  E műemlékünk  aránylag  leg- 
sértetlenebbül  fönmaradt  részlete  a kápolna,  mely  hom- 
lokzatával az  udvarra  néz  s mai  barokk  alakját,  a pon- 
gyola formákat  föltüntető  díszkapuján  látható  évszám 
bizonysága  szerint  1658-ban  nyerte.  Stukkó-díszítményes, 
dongaboltozatú  mennyezete  1657-ben  készült;  a pom- 
pásan faragott  rcnaissance  díszítményeket  feltüntető  s 
igen  szép  intarziákkal  berakott  egyházi  szék,  a mely  latin 
fölirata  szerint  Langius  (Láng)  János,  a magát  ezen  archc- 
lariusnak  nevező  késmárki  asztalos  műve,  1544-ből  való, 
azonban  később  került  ide  a késmárki  főtemplomból, 
a melynek  részére  mestere  fogadalmi  ajándékul  faragta. 

A kápolna  belseje  után  ítélve,  a melynek  hatását 
pedig  a mázolók,  a kik  benne  újabban  garázdálkodtak, 
ugyancsak  megrontották:  a Thökölyi-kastély  az  olasz 
renaissance  fejedelmekhez  méltó,  pompás  alkotás  le- 
hetett. Az  egykorú  krónikások  nem  is  győzik  magasz- 
talni s oly  részletesen  ismertetik,  mint  talán  egyetlen 
más  műemlékünket  sem.*  E leírások  szerint  a Thökölyi 
kastély  hajdan  sáncárokkal  s kettős  körfallal  bírt;  ez 
utóbbiból  öt  erős  torony  ugrott  ki.  A falakon  belül 
közepén  díszkúttal  ellátott  hatalmas  udvar  terült  cl,  a 
melyet  a paloták  egész  sora  övezett.  A főkapuval  szemben 
álló  kápolnától  balra  voltak  a Thökölyi  grófok  magán- 
lakosztályai, jobbra  sorakoztak  az  árkádokkal  össze- 
kapcsolt s vendégek  befogadására  épült  traktusok.  Ez 
utóbbiakban  vohak  a magyar  hősök  életéből  merített 
tárgyú  fre‘-kókkal  díszített,  stukkó-mennyezetes  termek, 
a márványfalakkal,  dús  arany  és  ezüst  díszítéssel  pompázó 
ebédlők,  a melyek  egyike  kétszáz  ember  befogadására 
volt  alkalmas.  Az  épületek  alatt  óriási  pincék  terültek 
el,  a melyek  egy  része  lovagló  iskolának  volt  beren- 
dezve; az  istállók  a főkapu  mellett  feküdtek  s márvány 
jászlakkal,  ezek  fölött  óriási  tükrökkel  voltak  fölszerelve. 
Hogy  a kastély  ingó  remekművekkel  is  gazdagon  volt 
fölszerelve,  annak  legfényesebb  bizonysága  az,  hogy 
midőn  Thökölyi  Imre  vereségei  nyomában  birtokaitól 
hivatalosan  megfosztva,  számkivetésbe  ment,  a császári 
udvar  16  társzekeren  szállíttatta  el  Bécsbe  családja  itt 
száz  év  alatt  összegyűjtött  ritkaságait. 

A gazdátlanná  lett  kastélyt  Késmárk  városa  váltja 
magához,  a melynek  az  olasz  kényurakhoz  hasonlóan 
viselkedő  uraitól  száz  éven  át  vajmi  sokat  kellett  eltűrnie. 
Az  épület  gondozásával  ettől  fogva  ki  sem  törődött, 

* Az  erre  vonatkozó  adatokat  Bél  Mátyás  Notitia  Hungáriáé 
novae  c.  müvében  gyűjtötte  össze  a múlt  század  elején  s Kora- 
binszky  is  fölhasználja  idézett  müvében, 


sáncárkát  feltöltötték,  külső  falait  lebontották,  a belsők 
előtt  így  támadt  teret  apró  viskókkal  építették  tele,  az 
udvart  szegélyező  épületeket  részben  lebontották,  részben 
kaszárnyává  alakították  át  s csak  a kápolna  maradt 
fönn.  A Thökölyi-kastély  felsőmagyarországi  renaissance 
jellegét  egyedül  a város  felé  eső  homlokzata  egyik 
részletének  s egyik  viskókkal  körülépített  bástyatornyának 
az  oromfala  őrizte  meg.  Miként  ez  utóbbinak  a képén 
látható  (8.  ábra),  az  oromfal  kezdetét  itt  közvetetlenül 
a négyszögletes  ablakok  fölött  két  párhuzamos  vonal 
között  tova  futó  sgrafittó  művű  félköríves  fríz  jelzi. 
Az  oronafal  lőrésekkel  ellátott  felszínét  szintén  sgrafittóban 
festett,  növényi  ékítmények  lepik  el,  a melyek  akantusz- 
leveleket  tüntetnek  föl,  szimmetrikusan  váltakozó  s liliom- 
formájú kétféle  kompozícióban.  Az  oromfal  egyszerű 
pálcatagozattal  záródik  s ezen  sorakoznak  az  egymással 
váltakozó,  kétféle  nagyságú  ormok,  a melyek  vékony 
pálcatagozattal  szegélyezett  s háromcsomós  csúcsai  ellátott 
félkörív  alakú  lappal  megtoldott  testének  piramisszerü 
jelleget  kölcsönöznek  a kétfelöl  hozzásímuló,  szélükön 
ki  vájt  összekötő  lapok. 

A késmárki  Thökölyi-kastély,  a lengyel  Krasiczyn- 
kastélylyal  körülbelül  egy  időben  épült,  az  ezéhez  hasonló 
j elrendezést  tüntet  fül  s külső  homlokzatain  szintén  nem 
I mutat  föl  plasztikus  architektúrái  tagozást.  Ez  utóbbit 
a megmaradt  nyomok  bizonysága  szerint  a késmárki 
műemléken  sgrafitto-festésü  ékítményekkel  pótolták  s 
az  architektonikus  tagozatok  ily  módon  való  puszta 
1 jelzése  a felsőmagyarországi  renaissance  stílus  legrégibb 
j alkotásain,  úgylátszik,  általános  volt;  a XVll.  században 
ennek  példáival  csupán  a szepességi  campanilék  orom- 
falain találkozunk  még.  Mivel  a plasztikus  tagozás 
az  ily  rendeltetésű  épületek  homlokzatának  a kikép- 
zésében ezután  sem  játszik  jelentős  szerepet,  a XVII. 
századbeli  kastélyokról  szólok  előbb,  a melyek  ezidöben 
a lengyelországi  udvarházakéhoz  hasonló  elrendezésük 
után  ítélve,  ezeknek  városainkban  való  fejlődése  kap- 
csán módosuló  stílusában  is  épültek,  ennek  sajátos 
vonásaiból  azonban,  többszöri  átalakításon  esvén  ke- 
resztül, alig  tartottak  meg  valamit.  Abaúj-,  Sáros-  és 
Szepcsmegyében,  Felsömagyarország  más  vidékein  is, 
sok  helyütt  akadunk  falusi  kastélyokra,  a melyek  négy, 
illetve  két  sarkukon  négyszögletes  vagy  hengeralaku 
tornyokkal  bírnak.  Helyenként,  mint  a szepesmegyei 
Márkusfalván,  ez  udvarházak  koronázatuktól  megfosztott, 
vagy  ezzel  azelőtt  sem  bírt  attika-szerű  magas  orom- 
falaikat is  megtartották;  a múlt  században  azonban  az 
egyetlen  márkusfalvi  kastélyon  kívül  mindenfelé  Mansarde- 
szerű  tetőkkel  lettek  ellátva  s ennek  megfelelően  leg- 
többször gyökeresen  át  is  alakítva. 

Az  egyetlen  ilynemű  emlékünk,  mely  egyben  a felső- 
magyarországi  renaissance  stílus  összes  vi’ági  emlékei  között 
aránylag  a legsértetlenebbül  maradt  ránk,  a Sáros- 
megyében fekvő  frics-i  kastély,  a mely  a XVII.  század 
harmadik  tizedében  épült  (9.  ábra.). 

A szintén  sok  viszontagságon  keresztülment  frics-i 
kastély  ma  szépen  gondozott  park  közepén  áll,  30  in 
hosszú,  16  in  széles  és  körülbelül  ugyanolyan  magas. 
Főhomlokzatának  két  sarkán  négyszögletes,  kiugró 
tornyok  állanak,  a melyek  között  a félemeletszerű  föld- 
szint magasságában  terrasz  terül  el. 

A védelmi  szempontot  nálunk  Bethlen  Gábor  korá- 
! bán,  mikor  e kastélyt  építették,  sem  hagyhatták  még 
figyelmen  kivük  mivel  ezidöben  épp  úgy,  miként  nem- 
zeti harcaink  alatt  mindvégig,  a maguk  szakállára  hada- 
kozó német  és  magyar  katonák,  a szerte  kószáló  marta- 
lóc  csapatok  garázdálkodása  napirenden  volt.  A fricsi 
kastélyt  hajdan  hatalmas  sáncok  és  vízárok  övezte,  mely 
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utóbbinak  végső  maradványait  br.  Ghillányi  Imre,  mű- 
emlékünk mostani  tulajdonosa  töltette  be.  A sáncok 
tetejéről  fölvonó-híd  vezetett  közvetetlenül  a kastély 
emeleti  lakosztályaiba,  amelyek  főbejárata  a hátsó  hom- 
lokzaton volt.  A földszint  falai  eredetileg  csak  lő- 
résekkel  és  szelelő  nyílásokkal  voltak  áttörve,  hatalmas 
keresztboltozatokkal  biró  helyiségei  magtárak,  éléskam- 
rák és  fegyvertár  eéljaira  szolgáltak.  Belsejének  mai 
elrendezését  a kastély  1840-ben  nyerte.  A földszintet 
akkor  tették  lakhatóvá,  ablakokkal  törvén  át  falát  s a 
főhomlokzaton  látható,  félkíírívben  záródó  kapuval.  Az 
emelet  is  akkor  nyerte  Iiármas  nyílású  ablakait,  azelőtt 
kőből  faragott  s erősen  kiugró  vízszintes  párkánynyal 
ellátott  renaissance  keretes  ablakokkal  birt,  amelyekből 
a keleti  és  a hátsó  homlokzaton  mind  máig  ép  álla- 
potban maradt  fönn  néhány.  Míg  a földszinti  tágas 
helyiségek  erősen  falazott  keresztboltozattal  bírtak,  a ma 
lakatlan  s padlásnak  használt  emelet  szobái  tükörmenye- 


kompozicióval  egyetemben  arra  vallanak,  hogy  nem 
kontár  festő  volt  mesterük. 

A fricsi  kastély  emeleti  díszterméhez  csatlakozik  a 
jobboldali  toronyszoba,  amely  mögött  az  előbbit  körül- 
fogva s azzal  ajtókkal  összekötve  a baloldali  torony- 
szobáig a .szellős  termek,  kisebb-nagyobb  szobák  és  kam- 
rák hosszú  sora  következik.  Ezek  fala  a dísztereméhez 
hasonlóan  szintén  mindenütt  kopár  s csak  az  ajtó  és 
részben  az  ablakkeretek  régi  díszét  őrizték  meg. 

Ami  már  most  a kastély  külsejét  illeti,  homlokzatai- 
nak földszinti  és  emeleti  fala  ma  egészen  sima  s a már 
említett  ablakkereteken  kívül  csupán  a keleti  oldal 
emeletén  láthatók  még  egymás  mellett  sorakozó  faragott 
gyámkövek,  amelyek  hajdanában  nyílt  folyoscit  tartot- 
tak. A főhomlokzatot  a két  torony  közíítt  levő  s jelen- 
téktelen léctagozatú  földszinti  párkányon  kívül  csak 
sgraíittó  ékítményekkel  élénkítették.  Ezeknek  azonban 
csak  az  oromfal,  illetve  az  emeleti  párkány  alatt  marad- 


!).  ábra.  A frics-i  kastély  Sárosmegyében. 


zettel  voltak  ellátva,  amelyet  röviddel  a kastély  átalakí- 
tása után  a legtöbb  helyiségben  lebontattak,  mivel  össze- 
omlással fenyegetett.  Mennyezett  nélkül  szűkölködik  a 
kastély  hajdani  díszterme,  amely  hosszával  az  épület 
középső  traktusának  kétharmadát  töltötte  be  s egyszerű, 
de  fölötte  Ízlésesen  és  pontos  technikával  kőből  fara- 
gott ajtókeretei  s az  ablakokkal  szemben  a hosszanti 
falon  függő  erkélye  után  ítélve,  nem  közönséges  mű- 
vészi díszszel  dicsekedhetett.  A renaissance  kőkeretbe 
foglalt  ajtók  a jelen  század  elejére  valló  egyszerű  fes- 
téssel s empire-szabású  faragványokkal  bírnak,  a mu- 
zsikusok befogadására  szánt  fa-erkélyt  négy  XVII.  szá- 
zadbeli festmény  díszítette,  amely  azonban  szinte  a föl- 
ismerhetlenségig  elromlott.  Csak  az  egyiken  ösmerhető 
föl  még  a kép  tárgya  s ez  dísztermünket  tünteti  fül,  i 
erkélyén  magyaros  viseletben  öltözött  muzsikusokkal,  | 
előtérben  négy  táncoló  magyar  úri  párral,  az  alakok  ! 
színezése  lemállott,  csak  körvonalaik,  büszke  tartásuk, 
eleven  mozdulataik  érvényesülnek  még  s ezek  az  ügyes  | 


tak  fönn  töredékes  nyomai.  A tükörmennyezet  gerendái- 
nak abeágyazásáraszolgált  nyílások  fölött  sgrafittó  keretbe 
foglalt  lőrések  sorakoznak,  ezek  fölött  gyémántfríz 
húzódik  végig.  A főhomlokzat  kellő  közepén,  közvetetle- 
nül az  oromfal  alatt  a kastély  építtetőjének  a címere  lát- 
ható két  ágaskodó  oroszlán  között  s szintén  sgrafittó- 
ban  a következő  latin  mondás;  »Unica  divitias  Domini 
benedictio  donat.  ■ — Sis  pius  et  victus  copia  larga  fluit.« 

Az  emeleti  ablakok  körül  s innen  lefelé  a régi  vako- 
lat mindenütt  lemállott.  Annál  gazdagabb  hatású  az 
ívelt  oromfal,  mely  az  első  emelet  horonynyal  élén- 
kített léctagozatú  párkányán  áll  s a melyen  az  ehhez 
hasonló  szabású  párkányon  húzódik  végig  a koronázat.  Ez 
utóbbi  herma  alakú,  zííinök  ormai  kétféle  nagyságúak, 
egymással  szimmetrikusan  váltakoznak  s köralakú  nyílá- 
sokkal vannak  áttörve.  Az  egész  oromfal  anyaga,  a 
koronázatéval  együtt,  tégla  s épp  ezért  véges-végig  sgra- 
fittókkal  van  díszítve,  a melyek  e velencei  eredetű  díszítő 
technikának  a legkitűnőbb  magyarországi  emlékei. 
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Az  egymás  mellett  sorakozó  fülkék  mindegyikében 
® 4 életnagyságú  alak  áll,  mely  biztos  kézzel  lett  a 
vakolatba  karcolva  pontos  körvonalakkal,  hibátlan  rajz- 
zal bír  s itt-ott  a mély  nézőpontnak  megfelelő  távlati 
rövidüléseket,  helyenként  a sgrafittó  technika  korlátain 
keresztül  törő  bravúros  árnyalást,  de  mindenütt  ennek 
megfelelő  tipikus  fölfogást  tüntet  föl. 

Ezek  a szintén  gazdagon  ékesített  fülkéikben  sora- 
kozó alakok,  a néző  szemétől  meglehetős  távol  eső 
magasságban  is  élesen  tűnnek  elő  a sötét  alapon, 
világos  színezetű  formáikkal  s dekoratív  hatásuk  igen  szép. 

Az  oromfal  fülkéinek  száma  hajdan  közel  másfél  száz 
volt.  A hátsó  homlokzat  oromfala  pár  évvel  ezelőtt 
leomlással  fenyegetett  s azért  le  kellett  bontatni.  A másik 
három  homlokzat  oromfala  ma  is  jó  karban  van  s fél- 
köríves fülkéi  közül  csak  egy-kettőben  enyésztek  el  a 
sgrafittó  festésű  alakok.  A megmaradtak  mind  más  és 
más  személyt  vagy  átalános  típust  tüntetnek  föl  s a 
főhomlokzat  középső  traktusán  lévők  konzerválódtak  a leg- 
jobban. Szinte  kápráztató 
a változatosság,  a melyet 
e fülkékben  pózoló  alakok 
nyújtanak.  Az  ó-,  közép-, 
és  iijkor  e képviselőivel, 
s a különféle  alakokkal  a 
sgrafittok  mestere  hol  ki- 
magasló történelmi  szemé- 
lyeket akart  föltüntetni,hol 
ismét  az  egyszerű  eszkö- 
zeinek megfelelő  átaláno- 
sabb  típusok  visszatükröz- 
tetésével  is  megelégszik. 

A nyugati  homlokzaton 
kezdve  egymás  mellett 
sorakoznak  az  ó-kor  mitho- 
szi  és  történelmi  alakjai: 

Vénusz,  Mars  s más  klasz- 
szikus  istenek,  közbe  .szim- 
bolikus alakok,  mint  a 
minő  Fides,  Spes,  majd 
görög  bölcsek,  római,  gö- 
rög, perzsa  hősök,  többek 
között  Aeneas,  Vitelius, 

Titus,  Domitianus,  Trajanus,  Darius,  Cirus,  J.  Brutus.  A 
keleti  saroktorony  baloldali  oromfalán  Hunyadi  János, 
Amurát  szultán,  László  és  Mátyás  király  alakja  áll;  e 
négy  fülke  fényképi  mását  10.  ábránk  mutatja. 

A XVII.  századbeli  magyar  viseletnek  érdekesnél 
érdekesebb  példáit  tüntetik  föl  a keleti  homlokzat  fülkéit 
betöltő  tipikus  alakok:  a fejedelem,  nemes  ember,  lantos 
diák,  főúr,  magyar  és  német  lovas  alakja,  melynek  kevésbbé 
korrekt  fényképmása címlapunkonlátható.Ezeka  sgrafittók 
a legszebbek  s tűrhető  állapotban  maradtak  föl;  a tornyoktól 
kezdve  mind  a két  oldalhomlokzat  sgrafittói  mindinkább 
elmosódnak,  az  utolsó  fülkék  már  egészen  üresek.  * 

A fricsi  kastély  sgrafittóinak  növényi  ékítményein  a 
rózsa,  szegfű  és  liliom  dominál.  Ez  elemek  önállóan, 
szalagba  fűzve  vagy  fesztonszerű  kompozíciókban  a 
fülkék  keretét  lepik  el  s a félkörivek  közeit.  A koro- 
názat  kisebb  ormait  levélékítmények,  a nagyobbakat  a 
felsőmagyarországi  renaissance  stílus  ornamentikájában 
egyébütt  is  gyakran  előforduló  szárnyas  kerubfejek 
ékesítik;  e sgrafittók  azonban  már  mind  alaposan  meg- 
rongálódtak s maholnap  egészen  nyomuk  vész.  Báró 
Ghillányi  Imre,  a fricsi  kastély  disztingvált  ízlésű  ura 

* A fricsi  kastély  sgrafittóit  Miskovszky  ösmertette  először  az 
Archeológiái  Ertesitő  1891.  évfolyamában. 


már  több  ízben  járt  Budapesten  a sgrafittók  ügyében, 
azonban  mindeddig  hiába:  a díszítő  művészet  ez  ágának 
a régi  technikája  úgy  látszik  egészen  feledésbe  merült. 
Fricsen  legalább  balúl  ütött  ki  minden  eddigi  restauráló 
kísérlet:  a sötétebb  vakolatra  kent  mészréteg  megszára- 
dása  után  csakhamar  lepattogott,  nemsokára  ezután  a 
vakolat  is  összerepedezett  és  lemállott. 

A fricsi  kastély  oromfalának  a motívumok  rengeteg 
tömegét  fölölelő  ornamentikája  nemzeti  díszitö  művé- 
szetünknek egy  egész  korszakára  élénk  fényt  vető 
kódex  értékével  bír,  a melynek  részletes  ösmertetése 
csak  egy  külön  monográfiában  válna  lehetővé. 

E,  jelenlegi  tulajdonosa  által  sok  figyelemmel  gondo- 
zott műemlékünk  építtetőjét  és  építési  idejét  a hátsó 
homlokzat  egyik  emeleti  ablakának  a kőpárkányába  vésve 
a következő  fölirat  örökítette  meg:  «G.  D.  Valent.  Bert- 
holti  E.  E.  Anno  1623.»  Az  építő-mester  neve,  a fő- 
homlokzat jobb  sarkában  az  emeleti  párkányról  lecsüngő 
sgrafittó  keretben  szerepel,  a melynek  fölirata  ez: 

«AIichael  Sorger  aedifi- 
cavit.»  A sgrafittók  mes- 
tere a jobboldali  torony 
főhomlokzatán,  a koro- 
názat  egyik  ormán  örökí- 
tette meg  magát : « Martinus 
Axmann  pin.xit  A.  1630.» 

E,  magáról  az  épületről 
leolvasható  írott  adatokból 
következik,  hogy  a kastély 
1623-ban  az  emelet  ma- 
gasságában készen  állott 
s ha  sgrafittó  művese  nem 
is  fogott  nyomban  hozzá 
díszitcséhez:  munkájával, 
a melyet  hét  év  után 
fejezett  be,  tekintve  a 
rajzok  óriási  tömegét  s a 
motivumok  bonyolódott 
voltát,  bizonyára  több 
évet  töltött  el  itt,  még 
akkor  is,  ha  legényekkel 
is  dolgozott  rajta,  a mire  az 
a körülmény  vall,  hogy  a 
kisebb  ékítő  elemek  kivitele  az  életnagyságú  alakoknál 
kevésbbé  pontos,  pongyolább  s nem  egy  helyütt  úton, 
útfélen  összeszedert  motivumokat  tüntet  föl.  így  pél- 
dául a Sorger  nevét  övező  keret  német  renaissance 
jellegű  s ezt  alighanem  valami  közkézen  forgó  német 
metszetről  másolták  le.  Nincsen  kizárva  az  sem,  hogy 
azok  a sgrafittók,  a melyek  az  emelet  homlokzatát 
ellepték,  de  ma  már  jórészt  elenyésztek,  még  Sorger 
itt  idó'zésekor  az  ő személyes  vezetése  alatt  készültek 
s csak  az  oromfal  nagyobb  művészi  készséget  igénylő 
díszítésével  bízták  meg  Axmannt. 

Erre  az  a körülmény  is  enged  következtetni,  hogy  az 
építőmester  neve  is  sgafittókeretben  s a vakolatba 
karcolva  fordul  elő. 

A mi  e két  mester  személyét  illeti,  Sorgerröl  azt 
tartják,  hogy  kassai  építész  volt;  nevének  azonban  az 
itteni  levéltárban  ifj.  Kemény  Lajos,  a tudós  levél- 
S táros  szerkesztette  pontos  index  bizonysága  szerint 
nyoma  sem  maradt  fönn.  A kassáin  és  lőcsein  kívül 
összes  felvidéki  városainkban  oly  rendezetlenek  még  a 
levéltárak,  hogy  rendszeres  kutatás  tekintetében  merőben 
hasznavehetetlenek  s azért  egyhamar  nem  is  lehet  ki- 
látásunk arra,  hogy  régi  mestereinkről  szóló  személyi 
adatokra  szert  tehessünk. 


10.  ábra.  Részlet  a frics-i  kastély  sgrafittóiból.  (Hunyadi  János, 
Amurat  szultán,  Ilunyady  László,  Mátyás  kir.) 


IV.  Campanilck  és  templomtornyok. 


Agyakor!  tűzvész,  mely  felsömagyarországi  városaink- 
ban a XV.  században  dúlt,  csúcsíves  templomaik 
tornyát  is  alaposan  megrongálta.  Lehordatásuk  ugyan 
nem  mindenkor  vált  szükségessé,  összcdülésscl  sem  igen 
fenyegettek  s azért  azokat  nem 
is  építették  újjá.  Azoknak  az 
óriási  harangoknak  a befoga- 
dására azonban,  a melyekkel 
felvidéki  harangöntó'ink  ez  idő- 
től fogva  kezdenek  remekelni 
s a melyek  a legtöbb  helyütt 
ma  is  megvannak,  e roskatag 
alkotmányok  nem  alkalmasak 
többé  s azért  egy-két  városunk 
kivételével,  a hol  a torony 
szilárd  maradt,  miként  az  eper- 
jesi, a templom  mellé  minden- 
felé haranglábakat  építenek. 

Ecampanilék  szintén  Lengyel- 
országon  át  hozzánk  szivárgott 
olasz  minták  nyomán  honosod- 
nak meg,  a legrégibb  példájuk 
a zsolnai  Burián-torony,  a mely- 
nek alsó  része  1530  körül 
épült,  a melyet  azonban  pár 
évvel  ezután  toronymagasságúra 
kibővítve,  művészietlen  erős- 
séggé alakítottak  át. 

A kassai  Orbán-torony  az 
1556.  évi  tűzvész  után  épült. 

Hogy  e műemlékünk  valamikor 
a felsőmagyarországi  renissance 
stílusra  nézve  jellemző  magas 
oromfalakkal  bírhatott,  az  erre 
következtetni  engedő  nyomok- 
ról már  a második  fejezet  vé- 
gén szólottám. 

Az  a körülmény,  hogy  renais- 
sance  koronázat  nélkül  nálunk 
csupán  azok  a haranglábak 
szűkölködnek,  a melyek  később 
gyökeres  átalakításon  estek  át, 
valószínűvé  teszi,  hogy  valahány 
campanilénk  a XVI.  és  XVlI. 
századból  fönmaradt,  az  mind  a 
fölvidékjellemző  stílusában  épült. 

A kassai  Orbán-toronyról  tud- 
juk, hogy  mai  alakját  1776  után 
nyerte.  A lőcsei  harangláb,  mely 
1661-ben  készültei,  nemes  ará- 
nyainál fogva  a legmüvésziesebb 
ilynemű  emlékünk  s ma  szintén 
piramisszerű  tetővel  bir.  Ez 
utóbbit  1824-ben  kapta,  akkor 
esvén  keresztül  gyökeresebb 
restauráláson,  mely  544  frtba  került.  * Az  átalakítás 
az  épületnek  ma  is  a régi  szépségében  pompázó  zömén 
nem  hagyott  maga  után  pusztulást  jelző  nyomokat  s fő- 

*  Demkó  Kálmán:  Lőcse  története.  201.  lap. 


feladatául  alighanem  az  akkor  már  idejét  múlta,  sajátos 
tetőszerkezet  átalakítását  s a koronázatcjs  oromfal  ennek 
megfelelő  ledöntését  tekinthette  volt. 

a felső- magyarországi  renaissance  stílusban 
épült  kastélyaink  egynek  kivé- 
telével mind  rombadőltek  vagy 
a föl ismerhetetlenségig gyökeres 
átalakításon  estek  keresztül; 
városi  házaink,  ha  valamivel 
kisebb  mértékben  is  voltak  alá- 
vetve a pusztulásnak,  festett 
díszüktől  mindenütt  s alig  egy 
tizedük  kivételével  a plaszti- 
kustól is  megfosztattak : a harang- 
lábak és  templomtornyok,  a 
melyek  a felvidéki  renaissance 
stílus  városainkban  való  virásr- 
zásának  a korában,  ennek  a 
szellemében  építtettek  vagy  ala- 
kíttattak át,  rendkívül  nagy  szám- 
iban maradtak  ránk  s réni  díszi- 

o 

tésüket  is  arányiaga legváltozat- 
lanabbúl  tartották  mem 

A legrégibb  ilynemű  emlé- 
künk, mely  ma  is  eredeti  álla- 
potában áll  helyén  s a Szepes- 
ségen  emelt  többi  haranglábak 
mintája  lett,  a késmárki  campa- 
nile.  (11.  ábra) 

A négyzetes  alapú  torony 
alsó  traktusának  a vastagsága 
8‘50  ;//,  egész  magassága  körüli- 
beiül  20  m.  Eelső  traktusának 
a fala,  alsó  végével  félköríves 
frízzel  alámetszve,  egy  keveset 
kiugrik  az  alsó  oldalfalainak  a 
síkjából  s oldalain,  egyszerűen 
tagozott  pillérkékkel  elválasz- 
tott, háromnyílású  félköríves 
ablakokkal,  hangnyílásokkal  van 
áttörve. 

Jelentősebbb  architektonikus 
tagozással  itt  sem  találkozunk. 
Az  alsó  traktus  sarkain  sgrafit- 
tókban  készült  kváder  ékít- 
ménynyel igyekezett  a mester 
a faragott  kövekből  falazott 
sarkok  illúzióját  fölkelteni;  ez  a 
felső  traktusnak  szintén  csupán 
kötélszerűen  csavart  sgrafittó 
szalagékítménynyel  jelzett,  pár- 
huzamos vonalakkal  s egy  setét 
föliratos  sávval  kiemelt  párká- 
nyáig folytatódik.  Az  ablakok 
kerete  pompásan  árnyalt  s élén- 
ken tagozott  sgrafittó  ékítmény,  mely  két  oldalpilléren 
nyugvó  festett  párkánya  alatt,  a félkörívek  közeiben 
levélékítményt  tüntet  föl  és  léctagozata  fölött  csiga- 
vonalban hajlított  akantusz-lcvelekböl  s delfinekből  kom- 
ponált széles  záradékékítménye  van. 


Míg 


11.  ábra.  A késmárki  liarangtorony.  A campanile  baloldalán  kiemelkedő 
építmény  a templom  tornya. 
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A felső  traktus  festett  párkánya  alatt  e két  soros 
felírat  olvasható:  «Aurea  contigerat  Librac  Sol-lucidus 
astra,  Hoc  auctor  qundo  continuavit  opus.» 

E kronosztikon  formájában  szerkesztett  párvers 
szerint  a sgrafittó  díszítés  1591-ben  folyt,  mikor  a nap 
a rák  jegyébe  lépett.  Az  ezzel  párhuzamos  oldal  hasonló 
formájú  sgrafittó-díszítésében  a dátum  ismétlődik:  «Anno 
MDXCI — XVlIí.  Septem.»  E fölött  a mester  jegye: 
«H.  B.»  olvasható. 

A harangtorony  tölcsérszerüen  összehajló  kettős  fél- 
nyereg teteje  ma  is  a régi;  az  esővíz  levezetésére  az 
oromfal  nyílásán  keresztül  törő  s messze  kiugró  csatorna 
szolgál.  Az  oromfal  megsérült  sgrafittói  felső  végükön 
félköríves  frízzel  összekötött  szalagok  által  elosztott 
mezőkben,  a koronázat  ormainak  megfelelően  válta- 
kozva, kétféle  kompoziciójú,  pontosan  rajzolt  gazdag 
hatású  levélékítményt  tüntetnek  föl;  a koronázat  maga 
pedig  azonos  a Thököly-kastély  oromfalain  levővel  s 
szintén  sgrafittó-ékítés  nyomait  mutatja.  Középső  ormán 


12.  ábra.  A szepcsváraljai  templom. 


a kétfejű  sas  látható,  a melyet  I.  Ferdinánd  a hűségére 
térő  városok  legtöbbjének  s úgylátszik  Késmárknak  is 
adományozott  címerül  vagy  ennek  kibővítéséül. 

A szabatosan  készített  sgrafittó  díszítés  ötletes  alkalma- 
zása e harangtornyunkon  még  ma  is  elfelejteti  a nézővel 
a jelentősebb  architektonikus  tagozás  hiányát.  Hajdan 
még  gazdagabb  lehetett  a hatás,  melyet  e műemlékünk 
nyújt;  sgrafittó-ékítményeinek  motívumai  dús  aranyozás- 
ival voltak  kiemelve,  a mely  ezek  két  tónusának  a kon- 
trasztját enyhítve  csillogó  pompát  is  kölcsönözött  az 
épületnek.  Ennek  ma  már  nyoma  sincs,  a hagyomány 
s a krónikák  azonban  megőrizték  emlékét  s a késmár- 
kiak még  ma  ia  aranytoronynak  nevezik  campani- 
léjukat. 

A késmárki  campanile  képén  látható  s a koronázata 
fölött  kimagasló  építmény  az  ottani  csúcsíves  templom 
XVII.  században  átalakított  tornyának  a csúcsa.  A négy- 
szögletes  torony  zöme  ma  pléhernyővel  födött,  azelőtt 
nyílt  folyósóban  végződik,  a melyen,  a városainkban 


hajdanában  átalános  szokás  szerint,  a magisztrátus  által 
fizetett  kommenciós  muzsikusok  napjában  háromszor 
zeneszóval  jelezték  a nap  szakaszainak  fordulását. 

E folyosótól  körülfogva  emelkedik,  a muzsikusok 
szobáját  magában  foglaló,  lépcsőfokszerűen  kimagasló, 
keskenyebb  fölépítmény,  a melyet  négy  oldal  felől 
négyszögletes,  gyámkő  és  félkörív  formájú  lapokból 
összerótt  élénken  tagozott  piramisszcrű  ormok  koronáz- 
nak. A koronázat  szerfölött  bizarr  külsőt  kölcsö- 
nöz a nehézkes  tagozatlan  toronynak.  Mi  sem  bizonyítja 
jobban  a magas  és  koronázatos  oromfalaival  jellegzetes 
stílus  hajdani  népszerűségét,  minthogy,  miként  e torony 
példája  is  mutatja,  oly  helyeken  is  alkalmazták  Felső- 
Magyarországon,  a hová  egyátalán  nem  illett. 

A Szepességen  ezenkívül  nem  maradt  fönn  renaissance 
stílusban  átalakított  templomtorony,  hacsak  a szcpes- 
helyi  székesegyház  kettős  tornya  nem  (12.  ábra),  amely 
ma  hatszögletes  piramis  alakú  födéllel  van  ellátva; 
háromtagú  koronázatát  azonban  megtartotta  s ez  a 
lőcsei  Thurzó-ház  ormaihoz  hasonló,  de  ezeknél  egy- 
szerűbb és  nyomottabb  csigás  ormokból  áll.  A torony- 
sisak e koronázaton  belül  nyugszik  a zömök  építmé- 
nyeken, a melyek  alsó  ablakai  csúcsívesek  s a nielyek 
inkább  csak  ornamentális  jellegű  félköríves  szalagtago- 
zása,  tekintve  e motívumnak  a felsőmagyarországi  renais- 
sanceban  való  átalános  elterjedését,  bizonyára  kevés 
alap  ahhoz,  hogy  e templom  homlokzatát  és  kettős 
tornyát  román-korinak  tartsuk,  mint  a hogy  eddig 
meghatározták.  Ez  ellen  az  is  szól,  hogy  a szepesi 
székesegyházat  a XV.  század  folyamán  nagy  mértékben 
kibővítették  s homlokzata  akkor  nyert  szélességének 
felel  meg,  tehát  alig  készülhetett  előbb,  mint  a hajók 
kiszélesítése. 

A késmárki  campanile  mintájára  épült  harangtornyok- 
kal a Poprád  folyó  völgyének  a hosszában  az  itt  egymás- 
után következő  városoknak  s nagyobb  falvaknak  csak- 
nem mindegyikében  találkozhatunk.  Ha  e műemlékeink 
nagyjában  mind  egyformák  is,  ha  díszítésük  elemei 
szintén  túlnyomóan  azonosok,  ezek  elrendezésében  fö- 
lötte nagy  a változatosság;  mesterük  igaz,  hogy  igény- 
telen egyénisége  a maga  módja  szerint  mindenütt 
érvényesül  s épp  ezért  a campanilék  városról  városra 
való  sűrű  ismétlődése  szigorúan  véve  sem  mondható 
sablonszerűnek. 

A Késmárk  tőszomszédságában  fekvő  s kastélyáról 
nevezetes  Nagy-Ör  harangtornya  kicsiny  csúcsíves  templom 
mellett  domboldalon  áll.  E campanile  1625-ből  való  s 
a szomszédvárosénak  valamivel  kisebb,  arányaiban  eset- 
lenebb, de  szinte  szakasztott  mása.  Sgrafittói,  a melyek 
meglehetős  ép  állapotban  maradtak  fönn,  nincsenek  szigo- 
rúan mezőkre  osztva  s az  oromfalról  a felső  traktusra 
lenyúlva,  ennek  egész  felszínét  behálózzák  s minden 
oldalon  egy-egy  istenes  mondást  fonnak  körül  arabeszk- 
szerűen,  így  a nyugati  oldalon  ezt:  «Solus  Dei  Glória. » 

A késmárki  mintájára  épült  s a nagy-őrihez  hasonlóan 
népies,  falusias  jellegű  harangtoronyok  vannak  Szepes- 
Görgön,  Malduron,  Jamnikon  s a szintén  a Poprád 
mellett,  de  már  Sárosmegyében  fekvő  Palocsán;  gon- 
dosabb technikájú  s gazdagabb  hatású  a podolini  cam- 
panile, nemes  arányokat  tüntet  föl  s az  előbbiekhez 
képest  szinte  karcsúnak  tetsző  a szepes-szombati  harang- 
láb, a mely  a múlt  században  barokk  stílű  átalakításon 
esett  keresztül  s ma  felső  traktusán,  a sarkokon  kettős 
pillérekkel  van  tagozva,  oromfalainak  a koronázata 
pedig  minden  oldalon  egy-egy  széles  kosárív  alakú  s 
félmagasságban  kicsúcsosodó,  nyomott  hatású  orom- 
ból áll. 

Az  eddig  említett  campanilék,  a XVII.  század  első 
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tizedeiből  maradtak  ránk  s a múlt  században  átalakított 
szepes-szombatin  kívül,  többé-kevésbbé  megviselt  álla- 
potban, eredeti  külsejüket  is  megtartották. 

A városi  házak  befolyása  alatt  a XVII.  század  dere- 
kán a harangtornyokon  is  érvényesül  a plasztikus 
tagozás.Apoprádi  harang-toronynak,  mely  chronosztikonja 
bizonysága  szerint  1658-ban  júniustól — augusztusig  épült, 
oromfalán  plasztikus  félköríves  frízen  nyugvó  kiugró 
párkánya  van.  A félköríves  fríz  egy.más  mellett  sora- 
kozó szárait  a Sáros  vármegyében  épülő  toinyokon 
lizénákkal  toldották  meg  s ezáltal  oromfalaik  a városi 
házakéval  azonos  arkaturás  tagozást  nyertek.  A poprádi 
harangtorony  chronosztikonja,  a melynek  római  betűi 
összeadásával  nyerjük  az  évszámot,  mint  e felírások 
átalában,  építőmestereink  eszejárására  nézve  is  jellemzők 
s azért  mintának  ide  igtatorn:  «IVnlVs  apposlte  posVlt 
íVnDaMIna  tVrrIs  prospere;  at  aVgVstVs,  ContlnVaVIt 
opVs.» 

Arkaturásan  tagozott  oromfal,  campanilékon  vagy 
templomtornyokon,  Szepes  vármegyében  ma  nem  talál- 
ható. Ugylátszik,  hogy  ez  az  ily  rendeltetésű  épületeken 
csak  Sárosmegyében  terjedt  el,  a hol  a harangtornyok 
ritkák  s a régi  templomtornyoknak  a felsőmagyar- 
országi renaissance  stílusban  való  átalakítása  annál 
gyakoribb  volt.  A Szepességen  megmaradt  templom- 
tornyok  egyikén  sem  találjuk  meg  az  oromfal  arkaturás 
tagozásának  a nyomát.  A szepesváraljai  tornyokon  csak 
félköríves  fríz  szerepel,  a nagy-lomnici  csúcsíves  templom 
renaissance  tornyának  az  oromfala  is  csak  félköríves 
frízzel  ellátott  párkányt  mutat.  Ez  utóbbi  tornyot  újabban 
hagyma-f()dé'lel  látták  el,  koronázatát  ledöntötték,  a 
torony  testétől  párkánynyal  el  nem  választott  oromfalát 
pedig  félkörives  ablakokkal  törték  át. 

A XVII.  század  első  tizedeiben,  a mennyiben  az 
évszámot  egynek  kivételével  föl  nem  tüntető  sáros- 
megyei renaissance  tornyokon,  építési  idejük  tekinteté- 
ben tájékozódni  lehet,  ezek  sem  épültek  arkaturás 
tagozású  oromfalakkal.  A legrégibb  ilynemű  emlékünk 
az  Eperjestől  két  órányira  fekvő  Felső-Sebesen  volt 
meg.  1626-ban  Alsó-Sebesen  a földesúr  Ferenc-rendű 
szerzeteseket  telepített  le,  a kik  itt  oly  népszerűségnek 
örvendtek,  hogy  a szomszéd  falvak  népe  is  mind  ide 
özönlött  lelki  dolgai  ügyében.  A felső-sebesiek  is  el- 
hanyagolták temlomjukat  és  papjukat  s a parochia 
csakhamar  ezután  megszűnt  s azóta  sem  állították  vissza. 
Valószínű,  hogy  mikor  már  senki  sem  nézett  a templom 
felé,  nem  tarthatták  volna  észszerűnek,  hogy  díszesebben 
építsék  föl  tornyát  s azért  ez  renaissance  alakját  bizo- 
nyára jóval  1626  előtt  nyerte.  Erre  vall  az  a körülmény 
is,  hogy  a felső-sebesi  torony  pár  év  előtt  még  fönn- 
állott  oromfala  csak  sgrafittó-festéssel  jelzett  tagozással 
bírt;  kőből  faragott,  3 méter  széles  koronázata  három 
tagból  stilizált  liliom  formájában  volt  fölállítva  s az 
ormok  tervszerű  s egyszerű  tagozásukkal  teljesen  men- 
tek attól  a szeszélyességtől,  a mely  e század  harmadik- 
negyedik tizedében  a formaképzésben  felvidéki  váro- 
sainkban mindinkább  elharapódzik. 

A felső-sebesi  templomtorony  pár  évvel  ezelőtt  még 
fönnállott  s a bártfai  országúton  utazók  szemében 
a távolból  olybá  tűnt  föl,  mint  valami,  a falu  fölött 
kimagasló  óriási  liliom.  Mint  ez  manapság  Felsőmagyar- 
országon  napirenden  van,  a torony  koronázatát  újabban 
itt  is  ledöntötték  és  sisaktetőt  raktak  az  épületre. 

A koronázat  egy  oldala  most  a késői  csúcsíves 
stílben  épült  falusi  templomot  övező  körfal  kapujának 
a tetejét  díszíti. 

A felsőmagyarországi  renaissance  stílus  templom- 


tornyokon való  fejlődésének  a tetőpontját  a sáro.s- 
megyei  Szinye  község  tornya  mutatja  (13.  és  14.  ábra). 

A Szinyei-Merse  család  ez  ősi  fészkében  a hagyomány 
szerint  hajdan  fényesvár-kastélyállott,amelynek  etemplom 
is  egyik  alkotórésze  volt.  Ma  a falu  szélén  lapos  domb 
tetején  egyedül  áll  ez  épület,  a melyet  a régi  falusi 
templomoknál  a felvidéken  átalános  körfalak  sem  övez- 
nek. A hajdani  vártemplom  három  oldalú  apszisban 
záródó  egyhajós  belseje  késői  csúcsíves  jelleggel  bír; 
faragott  díszítményei,  mint  a minő  az  egyik  ablakban 
megmaradt  hólyagos  díszítmény,  tisztább,  szebb  formákat, 
pontosabb  kivitelt  mutatnak,  mint  más  hasonló  régibb 
falusi  emlékeink,  a melyeket  rendszerint  népies,  pongyola 
formák  jellemeznek.  A templom  belső  felszerelése  ma 
merőben  új  és  művészietlen.  Hogy  hajdan  ez  is  a 
toronyhoz  méltó  lehetett,  arra  egy  alabástrom  sírkő 
enged  következtetni,  a melyet  e sorok  írója  a templom 


13.  ábra.  A szinyei  templom. 


! padlásán  talált  több  darabra  törve.  A még  elég  jól 
összeállítl'ató  sírkő  10  — 12  éves  alvó  kis  leányt  ábrázol 
természetes  nagyságban,  lengyel  szabású  viseletben, 
vállára  leomló  hajjal  s a mesteri  kéz  vésője  alól  a 
XVI.  sz.  végén  vagy  a következő  elején  kerülhetett  ki. 

A szinyei  templom  előcsarnokkal  ellátott  oldalhomlok- 
zatán csúcsíves  ablakokkal  s támasztó  pillérekkel  bír,  a 
főhomlokzatához  épített  s ezt  szélességével  csaknem 
egészen  betöltő  torony  két  külső  sarkát  lépcsőfokszerűen 
tagozott  pillérek  támasztják  meg.  A toronykapu  még 
csúcsíves,  ablakai  félkörívben  záródnak. 

Első  emeletének  párkányát  már  csaknem  egészen 
elenyészett  sgrafittó-tagozat  jelezte;  a sarkokon  mind 
a négy  oldalon  szintén  sgrafittó-művű  kváder  ékítmény 
látható. 

A megmaradt  nyomok  bizonysága  szerint  a szinyei 
tor-ony  épp  úgy,  mint  a fricsi  kastély,  minden  tenyérnyi 
helyen  sgrafittókkal  volt  díszítve.  Az  ablakok  ily  módon 
festett  kerete  csaknem  teljesen  elenyészett,  az  oromfal 
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sgrafittói  is  egészbn  megrongálódtak.  Jó  kaiban  csak  a 
torony  jobboldali  homlokzatán  levő  második  emeleti 
ablak  mellett  maradt  fönn  a címert  tartó  féléletnagyságú 
angyal  sgrafittó-képe,  mely  kitűnő  technikával  készült 
s a fricsi  alakokéval  azonos  pontos  rajzzal,  bravúros 
árnyalással  bír.  Ugyanez  ablak  baloldalán  már-már  alig 
olvasható  hosszú  latin  fölirat  van  a vakolatba  karcolva. 
E szerint  a tornyot,  a melynek  alapfalai  közé  később 
Karaffa  első  eperjesi  áldozatait  temették  el,  Anno  162S. 
Christopliorns  Zmye  (Szinyei  Merse  Kristófj  építette. 

Mint  képünkön  látható  (14.  ábra),  a torony  karcsú 
fülkékkel  bíró,  fölötte  elegáns  hatású  arkaturás  orom- 
fala a második  emelet  egy.szerü  léc- 
tagozatú kőpárkányán  nyugszi’ 

Az  oromfal  kettős 
párkányon  álló  koronázata  három 
tagú,  a felső-sebesi  torony  koroná- 
zatával  azonos  elrendezést,  ormain 
ezekhez  hasonló  formákat  tüntet  föl. 

Az  ormok  azonban  itt  élénkebben 
vannak  tagozva,  jóval  díszesebbek, 
kőfaragójuk  technikája  is  jóval  töké- 
letesebb. 

A tetőszerkezet  a szinyei  templom- 
tornyon  változatlan  maradt  s a kettős 
félnyeregfedél  árkában  összegyűlő 
esővíz  levezetésére  szolgáló  csatorna 
a szepességikampanilékhez hasonlóan, 
szinten  a főhomlokzat  oromfalának  az 
alján  tör  ki. 

A szinyei  mintájára  Sárosmegye 
északnyugati  vidékein  számos  más 
torony  is  épült.  Az  e faluval  szom- 
szédos Mohnyán  az  előbbinek  sza- 
kasztott s csak  valamivel  zömökebb 
mása  látható,  melyet  vijabban  véges 
végig  fehérre  meszeltek.  A szinyei 
torony  mintájára  épült  a Radácson 
és  Szinye-Lipócon  lévő  templom- 
torony  is.  Az  előbbi  már  igen  meg- 
rongálódott, "az  utóbbit  szintén  ez 
oknál  fogva  1897-ben  bontották  le, 
miként  bizonyára  számos  más  sáros- 
megyei tornyot  is,  mely  az  itteni 
falvakban  a XVII.  században  már 
fönnállott,  ma  azonban  csak  mű- 
vészietlenűl  átalakított  modern  for- 
májában van  meg. 

Kis-Szeben  körül.  Sárosmegyében, 
a felsőmagyarországi  renaissance 
templomtornyoknak  ismét  más  alap- 
tipust  mutató  csoportja  épült.  Ezekből, 
a mennyiben  a hozzáférhetőbb  helye- 
ken megfoi dúltam,  kettőt  láttam  jó 
karban:  egyet  Sáros-Szent-Györgyön,  egyet  a Héthárs 
felé  eső  Vörösalmán.  Ez  utóbbi  a tökéletesebb  és 
sarkain  pillérekkel  megtámasztott  zömök,  kétemeletes 
alsó  traktusán  keskenyebb  fölépítmény  látható,  a mely 
az  alsónál  kétharmadnyival  alacsonyabb  s szintén  arka- 
turás és  koronázattal  ellátott  oromfallal  bír.  Az  arkaturák 
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Girált  körül,  mely  sárosmegyei  mezőváros  a Tapoly 
völgyében  fekszik,  szintén  vannak  ilyen  oromfalak 
arkaturás  tagozásán  kosárívben  záródó  fülkékkel  ellátott 
templomtornyok.  Ezek  azonban  az  eddig  ösmertetteknél 
jóval  vastagabbak  s koronázatuk  szintén  más  formájú 
ormokból  áll. 

Valószínű,  hogy  a girálti  templom  tornya  is  ilyen 
volt.  Kapuja  empire  szabású  s ügyesen  faragott  kő- 
keretének  a feliratából  lehet  erre  következtetni,  a mely 
a következő:  Turris  fundat.  1654.  Rest.  1810.  A Girált 
közelében  fekvő  Komlós-Keresztes  régi  s művészi  szem- 
pontból  sok  figyelemreméltó  vonással  dicsekedő  csúcs- 
íves templomának  a szerfölött  ne- 
hézkes renaissance  tornya  egy-egy 
oromfalán  öt  kosárívben  záródó  fülké- 
vel bír;  a léctagozatú  párkányán 
nyugvó  koronázat  hat  nyomott  8-as 
alakú,  illetőleg  négy  egész  és  két  fél 
ilyen  oromból  áll.  Az  ugyané  vidéken 
fekvő  Nyirjes  templomtornya  neme- 
sebb arányokkal  dicsekszik,  kivitele 
is  gondosabb  s öt  kosáríves  fülkével 

o 

ellátott  oromfala  alatt  és  fölött  erő- 
teljesen kiugró  párkányokkal  bír; 
koronázata  egy-egy  oldalon  üt,  alul 
és  felül  félkorong  formájú  végző- 
megtoldott,  karcsú  ovális 
áll,  illetőleg  három  egész 
ennek  felét  kitevő  ilyen 


14.  ábra. 

A szinyei  templomtorony  oldalnézete. 


fülkéinek  a száma 
zömökebbek,  mint 
ívben  záródnak.  A 
orma  lándzsaalakú 


egy-egy  oldalon  három  s ezek  itt 
a szinyei  tornyon  levők  és  kosár- 
kőből  faragott  koronázat  középső 
csúcscsal  megtoldott  félkör  formájú 
lapból  áll;  a két  szélső  orom  alakja  az  előbbi  feleként 
tűnik  föl  és  merőleges  szélével  a fölépítmény  sarkának 
a vonalával  egybeesve  van  fölállítva,  miáltal  a koronázat 
mind  a négy  oldalon  két-két  szívalakú  bevágást  mutat. 


désekkel 
lapokból 
és  két 
oromból. 

A campanilék  és  harangtornyokról 
mondottakat  összefoglalva,  stílusunk 
ezeken  való  fejlődéséről  a következő 
adatok  állapíthatók  meg.  A XVI. 
század  első  felében  épült  campanilék 
egykori  alakjáról  mi  bizonyosat  sem 
tudunk,  mivel  az  e korból  való 
néhány  emlékünk  mind  gyökeres 
átalakításon  esett  keresztül.  Az  ugyané 
század  második  felében  és  a követ- 
kező elején  épült  harangtornyok  dí- 
szítésének az  elemei  és  ezek  elren- 
dezése az  ugyanez  időből  ránk  maradt 
kastélyokéval  azonos.  Míg  a harang- 
tornyok stílusa  a Szepességen  ezután 
sem  módosul  lényegesen.  Sáros- 
megyében  a XVll.  század  3.  tize- 
dében, a szinyei  templom  bizony- 
sága szerint,  az  oromfalak  arkaturás 
tagozása  átalános  s félköríves  fülkéi 
ugyanazzal  a karcsúsággal  bírnak, 
mint  a városi  házak  oromfalain  levők, 
a melyek  hatása  alatt  épültek.  A XVII. 
század  második  felében,  a mikor 
városi  házakon  az  oromfalak  arkaturás  tagozása  már 
nem  divatos  többé,  templomtornyokon  még  tovább 
használatos  s csak  a fülkék  záródnak  félkörív  helyett 
kosárívvel.  Mivel  a felsőmagyarországi  renaissance  stílus- 
ban épült  városi  házak  legjelentősebbjeinek  építési 
idejére  vonatkozó  évszámot  vagy  írott  adatot  nem 
találunk,  koruk  megkatározásánál  a legtöbb  esetben 
csak  a campaniléken  és  templomtornyokon  szerzett  adatok 
szolgálhatnak  támpontokul. 

A felsőmagyarországi  renaissance  stílus  szellemében 
való  toronyátalakításokon  kivül  az  egyházi  építészet 
terén  a XVII.  században  felvidékünkön  vajmi  csekély 
a tevékenység.  A már  említett,  barokk-ízű  s valószínűleg 
olasz  mester  tervrajza  után  épült  kassai  jezsuita-templom- 


A fetsőmaoyaroí'srjági  renaíssnnce  építészet 
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hoz  liasonló  elrendezést,  de  korábbi  renaissance  stílust 
mutat  a Sárosmegyében  Bártfa  mellett  fekvő  zborói 
vártemplom,  a melyet  a makovicai  várhegy  tövében 
1600  körül  épült  s a jelen  század  elején  gyökeresen 
átalakított  új  kastély  mellett,  I.  Rákóczi  Ferenc  emel- 
tetett. A temlomnak  két  zömök  toronynyal  bín')  hom- 
lokzatát egymással  párhuzamosan  futó  lécek  négy  egyen- 
lőtlen részre  tagolják;  a homlokzatnak  a két  torony 
közé  eső  közepe  a templom  meredek  nyeregtetőjének 
megfelelően  háromszögletes  oromfallal  záródik,  a mely- 
lyel  a tornyok  harmadik  emeletnek  megfelelő  ablakai, 
szintén  háromszögletes  ormokkal  koronázva,  csaknem 


egy  szintben  állanak,  míg  negyedik  emeletükön  az 
egyenes  vonalban  záródó  falak  minden  oldalon  ovális 
nyílásokkal  vannak  áttörve,  a minők,  mint  látni  fogjuk, 
a XVII.  század  második  felében  a felsőmagyarországi 
renaissance  épületek  attikaszerű  oromfalait  is  élénkítik. 
A zborói  kastélytemplom  tornyai  alacsony  hagymaalakú 
tetővel  fedvék;  a felsőmagyarországi  renaissancera  nézve 
jellemzőbb  részleteket  e műemlékünkön  a homokkőből 
faragott  kapukeretek  szalag-ékítményei  mutatnak  csak, 
melyeknek  magyaros  levél-  és  virág-motivumai  a fricsi 
kastély  sgrafittóin  levőkkel  azonosak. 
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V.  Városi  házak  a Szepességen. 


A renaissance  stílus  új  változata,  a mely  a Kárpátok  [ 
körülfekvő  országok  természeti  viszonyainak  megfelelően  ^ 
alakult  ki  s Lengyelországból  szivárgott  át  hozzánk,  | 
Felsömagyarországon  a kastélyokon  honosodott  meg  | 
legelébb.  A lengyelországi  mintaképekénél  újabb  moti-  j 
vumokkal  azonban  a felvidéki  kastélyokon  s a régibb 
campanilékon  nem  találkozunk.  A mi  gyarapodást  e 
tekintetben  a templom-  és  harangtornyok  mutatnak, 
ez  a városiházak  hatásának  köszönhető. 

Az  új  irány  a felsőmagyarországi  építészetben  újabb 
s nemzeti  vonásokat  városainkban  való  elterjedése 
kapcsán  vett  föl  csak.  Művészi  tekintetben  is  tovább 
fejlesztették  itt  az  új  stílust,  még  pedig  a XVII.  század 
folyamán,  a mikor  mindamellett,  hogy  az  egymás  nyomá- 
ban keletkező  háborúk:  nemzeti  harcaink  minduntalan 
lángba  borítják  a török  hódoltság  határain  kivül  eső 
Magyarországot,  a mohácsi  vész  után  megváltozott  s 
fejtegetéseim  II.  részében  már  érintett  viszonyok,  pezsgő 
elevenséggel  teljes  művészi  életnek  oly  kedvező  körül- 
ményeket idéznek  elő,  a minők  között  felsőmagyar- 
országi  városaink  sem  azelőtt,  sem  azután  nem  állottak. 

A közgazdasági  föllendüléssel  kapcsolatban,  mely 
falakkal  körülvett  városainkat  a külfölddel  folytatott 
kereskedelem  megállóhelyeiből  ennek  állandó  piacaivá 
alakította  át,  ezek  lakossága  új  elemekkel  is  gyarapodik, 
a melyek  zöme  a török  miatt  földönfutóvá  lett  magyar- 
ságból kerül  ki.  Hogy  a németek  alapította  s a közép- 
korban csaknem  kizárólag  németektől  lakott  városaink- 
ban a magyarság  számbeli  és  szellemi  szupremációja 
korán  érvényesül,  azt  XVI.  századbeli  adatok  bizonyít- 
ják. A kezdetben  pozíciójukat  féltékenyen  védelmező 
németek  e század  végén,  igaz,  hogy  gyakran  csak  külső 
presszióra;  így  az  országgyűlés  közbelépésére,  egymás- 
után engednek  a jövevény  magyaroknak  számbeli 
arányuknak  megfelelő  befolyást  a város  közügyeinek  a 
vezetésére.  Besztercebányát  1608-ban  az  országgyűlés 
2000  frtban  marasztalja  el,  a miért  a városi  tanács  a 
törvény  ellenére  vonakodott  kebelébe  magyar  szenáto- 
rokat fölvenni  s a következő  évtizedekben  a magyaro- 
sodás itt  annyira  terjedt,  hogy  — Bél  régi  följegyzések- 
ből merített  értesítése  szerint  — a toronyőrök  magyar 
versekkel  hirdetik  a nap  szakainak  a fordulását  s még 
a céhek  legényeiből  kikerülő  fali  őrség  is  magyar  jel- 
szavakkal ad  hírt  éberségéről.  Bocskay  és  Bethlen  Gábor 
gyakran  s huzamosabb  ideig  is  Kassán  időző  udvara,  a 
vidéki  nemességnek  a városi  polgársággal  való  mind 
sűrűbb  érintkezése,  szintén  nagy  befolyással  lehetett  a 
magyarosodás  terjedésére.  S ha  a többnyelvűség  váro- 
sainkban ezután  is  divatos,  ha  a tudomány  és  irodalom 
s az  ekkor  keletkezett  főiskolák  nyelve  latin  marad  is, 
a városi  közigazgatás  nyelve,  a Szepességet  kivéve, 
mindenütt  a magyar;  a jegyzőkönyvek  s más  ügyiratok 
a XVII.  századból  Eperjes,  Kassa  s számos  egyéb  föl- 
vidéki város  levéltárában  zamatos  magyarsággal  vannak 
szerkesztve  s ott,  a hol  a magyar  nyelv  jogait  nem 
tudja  kivívni,  mint  az  ősi  hagyományaikhoz  szívósan 
ragaszkodó  szepességi  szászok  között,  legalább  szokásai- 
ban, ruházatában,  érzületében  válik  magyarrá  a lakosság. 

így  Lőcsén,  a hol  a szenátorok,  ha  német  szabású 
hivatalos  köpenyt  is  borítanak  föléje,  magyar  ruhában 


járnak  s a hol  tudvalevőleg  Rákóczinak  is  a legelszántabb 
hívei  kerültek  ki  a polgárság  sorából. 

A XVII.  század  egész  folyamán  a magyar  szellem  az 
uralkodó  felvidéki  városainkban;  a magyar  viselet  ál- 
talánossá válik  s az  a rokonvonás,  a mely  a díszítés 
módját  illetőleg  a felsőmagyarországi  renaissance  építé- 
szetben s a ruhák  akkori  divatjában  nyilvánul,  teszi 
népszerűvé  az  új  stílust,  a lakosság  egyre  gyarapodó 
jóléte  általánossá  alkalmazását. 

A XVI.  és  XVII.  századbeli  magyar  ruhaviselet  s a 
felsőmagyarországi  renaissance  stílus  díszítési  rendszeré- 
nek rokon  volta  az  első  pillanatra  is  szembetűnő. 
Miként  az  előbbi  sem  tűri  meg  a nagy  síma  felületeket 
s a ruhaszövetet  redőkbe  vonása  helyett  applikált  dísz- 
szel élénkíti,  épp  úgy  az  épületek  oromfalakkal  meg- 
toldott falfelületén  is  a konstruktív  tagozás  fölött  a 
díszítő  elemek  dominálnak  s az  ezek  által  létrehozott 
fülkékben,  mezőkön  sem  hagynak,  — Arany  János 
plasztikus  kifejezésével  élve  — « tenyérnyi  parasztot* 
sem:  a csipkéhez  hasonló  hatású  sgrafittó-ékítmény 

mindent  elborít.  A XVII.  századbeli  magyar  textil- 
művészetnek a Lengyelországban  keletkezett,  virágzása 
teljét  azonban  nálunk  elért  építészeti  stílusra  való  hatása, 
nemcsak  a díszítő  és  ékítő  elemek  azonos  szellemben 
való  alkalmazásában  nyilvánul,  hanem  a motívumok 
szembetűnően  rokonvoltában  is.  Azok  a szeszélyes 
formák,  a melyekkel  a XVll.  századbeli  emlékeink  ko- 
ronázatán  találkozunk,  a textil-művészet  hatása  alatt  ke- 
letkeztek, a fantasztikus,  s ránk  ma  szokatlan,  szinte 
rejtélyes  hatást  gyakorló  ormok,  a minőkkel  Lengyel- 
országban  nem  találkozunk:  nem  egyebek,  mint  az 
anyaguknak  megfelelően  stilizált,  egykorú,  magyaros 
textilvégződések,  a melyek  az  oromfalaknak  a ruha 
zsinóros  díszítéséhez  hasonló  szellemben  megoldott 
dekorációjával  épp  azért  váltak  oly  népszerűvé,  mivel 
az  alattuk  sürgő  lakosság  viseletéhez  harmonikus  keretül 
szolgáltak,  és  mivel  az  analógiát,  a mely  a díszítés  rend- 
szerében a művészeti  stílusok  és  a viselet  divatja  között 
koronként  kisebb-nagyobb  mértékben  jelentkezik  s a 
melyet  művészi  lelkületű  népek  és  korok  mindig  ke- 
restek is:  megtalálták.  S ha  emlékeink  mai  megrongált 
állapotában  ez  analógia  nem  is  lehet  oly  szembetűnő, 
, mint  a minőnek  a XVll.  századbeli  magyarság  talál- 
I háttá:  az  egykorú  hímzések  s a felsőmagyarországi 
renaissance  stílus  a fricsi  kastély  kapcsán  ösmertetett 
ékítő  motívumainak  a rokonsága,  egyes  alább  ösmer- 
tetendő  díszítő  elemek  textil  eredete  oly  határozott, 
hogy  megokolttá  teszi  e csupán  a kísérlet  jelentőségével 
bíró  s a felsőmagyarországi  renaissance  stílus  további 
fejlődésének  a vázolását  megelőző  elméleti  fejtege- 
téseket. 

A nagymértékű  pusztulások,  a melyekről  a bánya- 
i városok  s azon  helyek  kapcsán,  a hol  ezek  csak  halvány 
nyomait  hagyták  fönn  építészetünk  e korszakának,  már 
megenűékeztem:  azon  városainkban  sem  maradtak  el, 
a melyek  a felsőmagyarországi  renaissance-stílusnak 
fönmaradt  emlékei  nagyobb  számánál  fogva  főhelyeinek 
tekintendők.  Szepes-  és  Sárosmegyében  azonban  nem 
annyira  az  újabb  föllendüléssel  kapcsolatos  új  építke- 
zések idézték  elő  e pusztulást,  hanem  inkább  a múlt 
században  és  a jelenben  szükségessé  vált  szegényes  s 
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többc-kevésbbé  míívészietlen  átalakítások.  Lőcsének 
néhány  barokk-  s modern  i)allér-stíluslran  újjá  épített 
iiázán  kívül,  a négyszögletes  nagypiacon  csaknem  vala- 
mennyi épületén  észlelhető,  h(jgy  felsőmagyarországi 
renaissance-stílusúból  alakították  át,  még  pedig  oly 
módon,  hogy  oromfalába  ablakokat  törtek  s ezeknek 
megfelelően  egy  emelettel  megtoldották  az  épületet.  Ilyen 
a házak  művészi  karakterét  megsemmisítő  átalakítástól 
Lőcsén  csak  két  műemlékünk  homlokzata  maradt  ment. 
Ugyanez  áll  Késmárkra  s a Szepesség  egyéb  városaira 
nézve  is,  a hol  egyik-másik  átalakított  házon  a koronázat 
néhány  orma  is  megmaradt,  a hol  kapukon,  belsősé- 
gekben lépten-nyomon  találkozhatunk  rcnaissance-rész- 
letekkel,  a hol  azonban  olyan  homlokzat,  a melyet  a 
fölismerhetetlenségig  át  nem  alakítottak  volna,  nem 
maradt  ránk. 

Sárosmegyében,  Kis-Szeben  városában,  pár  év  előtt 
még  látható  volt  néhány  nagyjában  ép  renaissance  stílű 
homlokzat;  ma  egy  sincs 
többé.  Eperjesen  a felsőma- 
gyarországi renaissance  stílus 
egyik  legszebb  emléket,  a 
mely  a főutca  kezdetén  állott 
s elhanyagolt  állapotában 
még  semmiféle  restaurálást 
sem  sínylett  volt  meg,  csa- 
vargók tanyájává  lévén,  köz- 
biztonsági  okokból  három  év 
előtt  lebontották,  a nélkül, 
hogy  lefotografálták  volna. 

Az  átalakítások  most  is  napi- 
renden vannak  itt,  mindazon- 
által e városunk  fönmaradt 
emlékeinek  a száma  niég 
ma  is  oly  nagy,  hogy  szinte 
nyomról-nyomra  követhetjük 
rajtuk  a felsőmagyarországi 
renaissance-stílusnak  a pol- 
gári házakon  való  fejlődését 
s a renaissance  után  követ- 
kező stílusoknak  megfelelő 
átalakulását  a jelen  századig. 

A fejlődés  tiszta  képének  a 
vázolásánál  csak  egy  az 
akadály  s ez  az,  hogy  pol- 
gári házaink  sgraíittó  diszí- 
tésüket  sehol  sem  őrizvén 
meg,  építésük  idejére  valló 
évszámokat  sem  tüntetnek 
föl  s az  épületek  építési 
dátuma  közvetve  is  csak  néhány  emlékünkön  határoz- 
ható meg. 

A sgrafittó  díszen  kívül  ugyan  a kapukeret  párká- 
nyára is  szokás  volt  az  évszámot  bevésetni,  azonban  a 
véletlen  szeszélye  ez  évszámokat  csak  oly  házakon 
hagyta  meg,  a melyek  XVII.  századbeli  eredetük  s egyéb 
részleteik  bizonysága  szerint  a felsőmagyarországi  rc- 
naissance-stilusra  nézve  jellegzetes  magas  attika-szerű 
oromfallal  is  bírhattak,  ettől  azonban  megfosztattak;  az 
ilyen  oromfallal  ma  is  bíró  épületeken  pedig  az  egyetlen 
s még  csúcsíves  kapuval  ellátott  lőcsei  Thurzó-házon 
kívül,  a kapukat  alakították  át  s az  ablakokat,  amelyek 
hajdan  többnyire  félkörívben  s ma  csaknem  mind  kosár- 
ívben záródnak. 

Városaink  régi  házösszeíró  jegyzőkönyvei  az  épületek 
stílusára  vonatkozólag,  magától  értetődik,  hogy  nem 
nyújtanak  fölvilágosítást;  némi  tekintetben  azonban,  i 
természetesen  csak  mint  relatív  értékű  műtörténelmi  | 


I források,  felhasználhatók.  E különböző  időkből  való  ház- 
: összeírások  szerint,  felsőmagyarországi  városaink  a fő- 
piacon fekvő  házainak  a XVI.  században  túlnyomóan 
csak  utcai  szárnyuk  volt  kőből  vagy  téglából  fölépítve, 
az  udvarba  nyúló  szárny  faépületekből  állott.  A XVII. 
század  folyamán  ezt  is  kőből  építik  ki  s helyenként  a 
szűk  háztelkek  okozta  nehézségeket  fölöttébb  ügyesen 
megoldó  művészi  kiképzéssel. 

A felsőmagyarországi  városok  polgári  épületeinek 
sajátos  jellemvonása  még,  hogy  homlokzataik  az  utcára, 
cgy-egy  emeleten  csupán  három  ablakkal  néznek,  a mit 
általában  német  szokásnak  tartanak.  E szűk  homlokzatok 
a középkorban  mindenfelé  átalánosak  s a térrel  való 
takárékoskodást  a városoknak  hatalmas  erődítményekkel 
való  körülzárása  tette  szükségessé.  A házakat  aztán  a 
renaissance  idején,  mikor  a lakosság  kényelmi  igényei 
nagyobbak  lettek,  sem  szélesíthették  ki  mivel  minden  polgár 
szívósan  ragaszkodott  a jogai  alapföltételét  képező  ősi 

telek  birtokához;  két  telek 
egyesítésére  s ennek  meg- 
felelően széles  homlokzatok 
építésére  csak  ritkán  nyilt 
alkalom  s ezzel  is  csak  dús- 
gazdag kereskedők  vagy  vá- 
rosban élő  lőnemesek  élhet- 
tek. A hol  a várost  övező 
erődítmények  csak  későn 
épülvén,  a renaissance-épít- 
kezést  térbelileg  nem  korlá- 
tozták, a középkorban  átlag 
8 méternyi  széles  homlok- 
zatokkal szemben  két,  sőt 
háromszor  annyira  széles  há- 
zakat emeltek,  mint  Beszterce- 
bányán, a melyet  körfalakkal 
csak  a XVII.  század  elején 
kezdenek  körülzárni. 

A lengyelorszeígi  városhá- 
zakhoz vagy  a krakói  posztó- 
csarnokhoz hasonló  árúhá- 
zakhoz fogható  középületek 
felsőmagyarországi  váro- 
sainkban a XVII.  század 
jellemző  stílusában  nem  ma- 
radtak ránk.  A ma  főn  álló 
városházak  nálunk  minden- 
felé vagy  még  a XVI.  szá- 
zadban épültek,  mint  annak 
első  tizedében  a bártfai,  má- 
sodik felében  a lőcsei  és 
késmárki  vagy  a múlt  században  mint  a kassai  s a 
legtöbb  felvidéki  városháza.  A nagy,  közköltségen 
épült  árúházak  Felsőmagyarországon  is  általánosak 
voltak,  de  csaknem  mind  elenyésztek,  kivéve  a lőcseit, 
a mely  1596-ban  épült  s hajdani  koronázatának  az  is- 
kolai célokra  használt  s gyökeresen  átalakított  épület 
sarkain  ma  is  látható  maradványai  b'zonysága  szerint 
felsőmagyarországi  renaissance -stílusban.  A XVII.  szá- 
zad felvidékünkön  egyre  növekedő  idegenforgalmának 
megfelelően  mindenfelé  épített  városi  vendégfogadók 
is,  alighanem  szintén  e sítlusban  épültek.  A múlt  század- 
beli kereskedelmi  hanyatlás  nyomában  fölöslegessé 
válván,  ez  épületek  kaszárnyákká  vagy  más  pusztulással 
járó  restaurálást  igénylő  épületekké  alakítattak  át. 

Hogy  a felsőmagyarországi  renaissance-stílusban  épült 
s napjainkig  fönmaradt  városi  lakóházak  közül  melyik 
a legrégibb,  azt  kétséget  kizáró  módon  megállapítani,, 
az  erre  szolgáló  adatok  hiánya  miatt,  nem  lehetséges 


15.  ábra.  Thurzó-ház  Lőcsén. 
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Külső  képe  után  ítélve,  a kastélyok  és  városi  házak 
között  való  átmenetet  jelzi  s a felsömagyarországi 
renaissance-stílusban  emelt  városi  házak  között  a legrégibb- 
nek tűnik  föl  a lőcsei  Thurzoház.  (15.  ábra.)  E mű- 
emlékünk kettős  telken,  két  középkori  ház  helyén,  ezek 
egyes  részleteinek  a fölhasználásával  a XVII.  század 
elején  épülhetett.  Csúcsíves  kapuja  a földszint  párkányáig 
terjedő  vastagabb  homlokzati  falaival  középkori  marad- 
vány, az  oldalfalak  is,  a melyeken  a kettős  épület  új 
beosztásának  megfelelő,  habár  középkori  jellegű  bolto- 
zatok nyugszanak. 

Az  épületnek  baloldali,  toronyszerűén  kimagasló  része 
az  egész  homlokzat  szélességének  kétötödét  tölti  be, 
két  emelettel  bír  s a földszinten  és  az  első  emeleten 
egy-egy  oszlopokon  nyugvó,  keresztboltozatos  termet  fog- 
lal magában,  a mely  azonban  ma  az  oszlopsor  irányában 
emelt  s ezt  csaknem  egészen  elnyelő  téglafallal  két-két 
utcai  szobára  van  osztva. 

Hasonló  átalakításon  estek 
keresztül  az  utcai  jobb 
szárny  s az  udvari  épü- 
letek interieurjei  is.  A 
Thurzó  ház  két  emeletes 
balszárnyának  a homlok- 
zata a földszint  egyszerű 
léctagozatú  párkányáig  a 
jobboldalival  közös  s 
1824-ig  alighanem  a lőcsei 
házaknál  hajdan  átalános, 
az  első  emeletig  terjedő 
s itt  erkélyszerűen  záródó 
oszlopos  árkádokkal  volt 
ellátva.  Az  emeleti  abla- 
kokat az  élére  fektetett 
tégla  vastagságával  biró, 
félkörívesen  összekötött 
kiugró  lizenák  három  cso- 
portra osztják.  A torony 
tető  nélkül  szűkölködik, 
terraszszerűen  záródik, 
azért  oromfala  nincs  s a 
jobb  szárny  oromfaláéval 
azonos  koronázata  közvet- 
lenül a félköríves  szalag- 
gal biró  egyszerű  párká- 
nyon nyugszik.  A jobb 
szárny  emeleti  párkánya 
ehhez  hasonló,  de  gazda- 
gabb profilú  kiugró  pár- 
kánynyal záródik.  Ezen 
sorakoznak  a félkörívekkel  összekötött,  kiugró  pillér- 
kékkel határolt  zömök  vak  árkádok,  a melyek  az 
emeletihez  hasonló  párkányán  váltakoznak  egymással 
szimmetrikusan  a csigákkal  díszített  s négy  tagból  két- 
féleképpen, piramisszerűen  fölépített,  fantasztikus  ormok, 
háromszögletes  és  félköríves  csúcsokkal,  a melyek  közül 
az  előbbiekbe  szélkakasszerű  vaspléhzászlócskákat  tűztek. 
E zászlócskák  a felvidéki  renaissance  stílus  koroná- 
zatának  az  ormain  átalánosan  alkalmazott  díszítőelemek 
voltak,  ma  már  azonban  egyedül  a kézsmárki  templom- 
tornyon  láthatók,  egyébütt,  a Thurzó-házon  is  tavalyi 
meszelése  alkalmával,  mindenütt  elpusztultak. 

A lőcsei  Thurzó-ház  toronyszerűén  kimagasló  ré- 
szének megfelelő  udvari  szárnya  az  emeleten  ízlésesen 
kovácsolt  vaskorláttal  szegélyezett,  nyílt  folyosóval  bír, 
a mely  az  utcaival  párhuzamos  s az  előbbivel  derék- 
szöget formáló  hátsó  épületszárny  egyszerű  toszkán 
oszlopokon  nyugvó  két  nyílású,  keresztboltozatain  pon- 


gyolaformájú stucco-díszt  feltüntető  loggiájára  vezet. 
A rennaissance  udvaroknak  ennél  sokkal  művészie- 
sebben kiképzett  két  példája  látható  még  Lőcsén  oly 
épületekben,  a melyek  egyike  a felsőmagyarországi  re- 
naissance stílus  második  s körülbelül  XVII.  sz.  máso- 
dik felére  eső  korszakában  épült  barokk-renaissance 
homlokzattal,  másika  pedig  a múlt  század  elejéből  való 
s kevésbbé  karakterisztikus  barokk  külsővel  bír.  Az 
előbbi  a XVll.  században  messze  földön  híres  Spilin- 
berger  orvos-családé  volt  s homlokzatával  az  alább 
részletesen  ismertetendő  eperjesi  Christmann — Kerényi- 
féle  háznak  egyszerűbb  mása;  az  utóbbi'a  Szkicsák-ház, 
mely  Demkó  Kálmán  szerint  hajdanában  Thurzó  Elek 
kincstárnok  sógorának,  Bobst  Frigyesnek  a tulajdona 
lehetett. 

A Spilinberger,  ma  Ilerman-féle  háznak  udvarában 
az  északi  szárny  emeleti  nyílt  folyosója  nevezetes,  a 

mely  Ilenszlmann  szerint 
a renaissance  stílus  reme- 
kének nevezhető.* 

E folyosó  lépcsőszerűen 
tagozott,  fokaiban  formás 
volutákból  szerkesztett 
gyámokkal  kitöltött,  a fal- 
ból erőteljesen  kiugró, 
derékszögű-háromszög- 
alakú  konzolokon  nyug- 
szik, a melyeket  lapos 
dongaboltcikkelyek  köt- 
nek össze  egymással.  A 
korlátot,  a konzolokkal 
volutaszarű  gyámkövekkel 
összekötött  formás  balusz- 
terek  képezik,  a melyeknek 
az  összekötő  párkányuk- 
kal négyszöget  formáló 
közeit  pompás  hatású  vas- 
rács tölti  be. 

A növényi  és  figurális 
ékítményekből  komponált 
renaissance  vasrácsozatok 
kétfélék  s egymással  szim- 
metrikusan váltakoznak; 
az  egyik  mintája  négy 
volutára  oszló  növényi 
elemek  közé  szőtt  szirén 
alakot,  a másik  ehhez 
hasonló  ékítmények  közé 
foglalt  kettős,  szakállas 
tritont  tüntet  föl.  A fo- 
lyosó balusztereit  a ház  falával  helyenként  szintén 
kovácsoltvasból  készült,  kinyik  liliomban  végződő,  csavart 
rúdon  nyugvó  s volutaszerűen  összehajló  akantusz-lom- 
bokkal  formált  ívek  kötik  össze,  a melyek  csúcsát  a 
fölfelé  hajló,  kicsiny  volutavégződések  közé  ékelt  fenyő- 
toboz  képezi. 

A lőcsei  Ilermann-ház  egy  telkes  épület  s így  ud- 
varán nagyobbszabású  architektonikus  megoldásra  nem 
nyílt  alkalom.  Ilyennel  ma  Lőcsén  már  csak  a Szkicsák- 
féle  ház  dicsekedhetik,  a melynek  homlokzata  a múlt 
században  kevésbbé  ízléses  átalakításon  esett  keresztül, 
mely  csupán  1685-ben  faragott,  gazdag  hatású,  barokk 
ízlésű  párkánynyal  biró,  félköríves  nyílású,  oszlopos 
díszkapuját  kímélte  meg.  Egy,  a kapualjból  nyíló  ajtó 
kőből  faragott  keretén  az  1603.  évszám  olvasható  s 
valószínű,  hogy,  ha  a homlokzatot,  a melynek  ma 

* Lőcse  régiségei,  162.  lap. 


16.  ábra.  Renaissance-udvar  Lőcsén. 
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csak  kapuja  van  meg,  a XVII.  század  második  felének 
az  ízlésében  átalakították  is,  a mi  átalános  lévén  az 
építkezési  kedv  Eperjesen  is  sűrűn  megesett:  a közép- 
kori épületek  helyén,  ezek  erős  alap-  s részben  föld- 
szinti falainak  a Thurzó-liázéhoz  hasonlóan  fölhasz- 
nált maradványain  emelt  renaissance  épület  zöme,  a XVII. 
első  tizedéből  való.  A kapu  alatt  balra  eső  csúcsíves 
stílű  ajtókeret  arra  vall,  hogy  a földszinti  falak  egy 
része  közéi)kori  maradvány. 

A két  telken  s négy  szárnynyal  beépített  ház  derék- 
szögű négyszög  alakú  udvara  tükrözteti  vissza  legtisztáb- 
ban a renaissance  szellemét.  (16.  ábra.)  Emeletét  három 
oldalon  derűs  hatású  oszlopos  folyosó  szegélyezi,  a mely 
a földszintén  sorakozó,  volutás  fejjel  és  egyszerű,  derék- 
szögű hasáb  formájú  karcsú  testtel  biró  pilléreken  nyug- 
szik, a melyek  donga  boltcikkelyekkel  vannak  össze- 
kötve. 

Az  udvar  hosszanti  szárnyain,  a keresztboltozatos  eme- 
leti folyosó  formás  félkörívekkel  összekötött  toszkán  osz- 
lopainak a száma  8 — 8,  a széles  kosárívben  nyíló,  balusz- 
tráddal  elzárt  keskenyebb  s a főhomlokzattal  párhúzamos 
folyosószárny  két  oszloppal  bír.  A hosszanti  szárnyak 
folyosóit  egyszerűen  tagozott,  falazott  mellvéd  zárja  el,  s 
a hátsó  udvari  szárnyéval  együtt  lapos  félcreszű  tetővel 
bírnak,  a mely  fölött  az  épület  azelőtt  raktáraknak  hasz- 
nált, s ma  is  lakatlan  második  emelete  húzódik  végig. 
Ezt,  a mint  az  képünkön  is  látható,  az  épület  régi  attika- 
szerű  oromfalának  a fölhasználásával  még  egy  harma- 
dikkal is  megtoldották,  átalakítása  idején. 

Demkó  Kálmán  szerint  ez  épület  valóságos  minta  képe 
a régi  fölvidéki  nagykereskedő-házaknak;  bizvást  hozzá 
tehetjük,  hogy  egyben  fényes  jele  régi  kereskedőink 
magas  műveltségének,  s ezzel  kapcsolatos  műszereteté- 
nek.  A praktikus  szempontok  a művésziekkel  egyformán 
s ritka  harmóniával  érvényesülnek  ez  építészeti  emlé- 
künkön. A földszinten  lévő  bolt  s a melléje  sorakozó 
egyéb  üzlethelyiségek  tágasak,  szellösek  s szigorúan  el 
vannak  különítve  a külön  lépcsővel  bíró  első  emeleti 
lakosztályoktól,  a melyek  fölött  pedig  a második  eme- 
leten a raktárak  terülnek  el.  A bolt  és  az  ezek  között 
való  közlekedést  szinte  furfangos  leleményességgel  oldot- 
ták meg;  az  árúk  beraktározása  az  utcai  szárny- folyosó 
nélkül  szűkölködő  udvari  homlokzatán  levő  ajtón  keresztül 


emelő  gépen  történt;  a raktárból  viszont  az  épület 
közép  falába  illesztett  s nyílásával  a kapúaljba  torkoló  s 
ma  is  meglevő  csatornyán  eresztették  le  a boltban  szük- 
séges portékát  a földszintre. 

A mi  az  első  emelet  helyiségeinek  a beosztását  illeti, 
a háznak  három  az  utcára  néző  szobája  van.  Az  egyik 
tágas  és  fantasztikus  stucco  diszítménynyel  ellátott 
boltozattal  biró  két  ablakos  terem,  s mellékhelyiségeivel 
együtt  az  első  emelet  udvari  lakosztályaitól  is  egészen 
elvan  különítve.  Ez  utóbbiak  az  árúmegállító  joggal 
biró  város  vásáraira  jövő  idegen  kereskedők  s az  üzleti 
személyzet,  elszállásolására  szolgálhattak. 

A Szkicsák-ház  földszintjén  és  emeletén  egyaránt  az 
ajtók  és  ablakok  renaissance  kerete  is  j<irészt  megma- 
radt. Ilyen  részletekkel  különben  a lőcsei  házak  csak 
nem  mindegyikében  találkozhatunk;  földszintjükön  mi- 
ként a Thúrzó-féle  s a Szkicsák-ház,  a többi  épületek 
több  helyütt  csúcsíves  tagozású  ajtókereteket  is  meg- 
őriztek. A lőcsei  házak  kapúi  a homlokzatokkal  együtt 
túlnyomó  részben  modern  s ízléstelen  átalakításon  estek 
keresztül;  az  átalakított  házak,  nehány  eredeti  mivoltában 
megmaradt  kapúja  közül  egy-kettő  gazdagon  tagozott 
csúcsíves  kerettel  bír  s egy  tucatnál  több  félköríves  nyí- 
lású s renaissance  szellemben  szalag,  horony  és  pálca 
tagozatokkal,  figurális  és  növényi  ékítő-clemekkel  van 
élénkítve,  a melyek  formáit  azonban  a gyakori  meszelés, 
a melyen  keresztül  estek  mindenfelé  csaknem  a felis- 
merhetetlenségig  elenyésztette,  s a melyeken  épp  azért 
a felsömagyarországi  renaissance  stílus  díszítő  művésze- 
tének a karakterisztikus  vonásai  nem  is  érvényesülnek. 

A felvidéki  renaissance  részletek  motivumainak  az  a 
sajátsága,  hogy  minél  későbbiek,  annál  inkább  ütnek  el 
az  olasz  formáktól,  Lőcsén  a hol  túlnyomórészben  csak 
a XVI.  század  végéről  és  a következő  elejéről  maradtak 
ránk  sértetlen,  meszeléssel  el  nem  éktelenített  emlékek, 
nem  igen  szembetűnő,  még  kevésbbé  a Szepesség  egyéb 
városaiban,  a hol  azonban,  a mint  a díszítő  művészet 
tekintetében  a legjelentősebb  eperjesi  részletek  ösmer- 
tetése  kapcsán  látni  fogjuk,  a homlokzatok  kiképzésében 
épp  úgy,  mint  a díszítő  és  ékítő  elemek  s ezek  csopor- 
tosítása és  alkalmazása  tekintetében  ugyanazon  szellem 
érvényesült. 


VI.  Városi  házak  Sárosmegyében, 


Miként  Felsö-Magyarország  egyéb  városaiba,  díszítő 
és  ékítő  motivumaival  Eperjesre  is  korán  szivárgott  át  az 
olasz  renaissance  stílus.  Korai  elterjedését  itt,  miként 
határszéli  városainkban  átalában,  nem  annyira  a Mátyás 
király  udvarában  dolgozó  olasz  mesterek  hatása,  mint 
inkább  az  a körülmény  segítette  elő,  hogy  a mohácsi 
vészig,  a míg  dél  felé  vezető  kereskedelmi  utaink  köz- 
biztonsága  nem  volt  veszélyeztetve,  a felvidék  kalmárai 
közvetlen  kereskedelmi  összeköttetésben  álltak  Itáliával 
s mesterembereink  is  sűrűn  keltek  vándorútra  a délszaki 
ég  alá. 

Ezek  a közvetlen  olasz  impulzusok  természetesen 
nem  lehettek  erőteljesek  s nem  szoríthatták  a háttérbe 
rövid  idő  alatt  a középkor  hagyományait,  mint  a hogy 
ez  bizonyára  megesik,  ha  a Mátyás  király  udvarában 
foglalkozó  mesterekhez  hasonló  kaliberű  tehetségek 
terjesztik  az  új  szellemet  a művészetben.  Innen  van, 
hogy  míg  egy-egy  Itáliában  megfordult  honi  mester 
már  Mátyás  király  idejében  mintha  szakítani  akarna  a 
régi  formákkal,  a kevésbbé  vállalkózó  szelleműek,  kö- 
zönségük konzervatív  természete  is  kedvezvén  műkö- 
désüknek, még  a XVI.  század  végén  is  a csúcsíves 
stílus  szellemében  dolgoznak. 

A lőcsei  passio-oltár  fafaragója  már  1474-benrenaissance 
motívumokat  használ  föl,  a késmárki  várkápolna  1544-ből 
való  s már  említett  egyházi  széke  tiszta  olasz  ízlésű 
renaissance-munka,  az  eperjesi  Kraizell-féle  ház  kapu- 
aljában,  a bártfai  városházában  levőkhöz  hasonló  s 
ezeknél  még  tisztább  renaissance  stilű,  kőből  faragott 
ajtó-keretekkel  bír,  a melyek  az  egyiken  látható  évszám 
szerint  1565-ből  valók;  viszont  az  eperjesi  régibb  város- 
háza egyik  pompás  hatású  ajtó-kerete,  a mely  a város- 
nak I.  Eerdinánd  által  kibővített  címerével  van  díszítve, 
ugyanez  időből  még  tiszta  csúcsíves  stilű  tagozást 
tüntet  föl.  A csúcsíves  stilű  elemek  fölhasználása  még 
később  is  szokásos.  A Thrór-féle  ház  Eperjesen,  a 
melynek  oromfala  a lengyel  hatások  alatt  keletkezett 
felsőmagyarországi  renaissance  stilus  második,  barokk- 
elemeket  fölvevő  korszakából  való,  díszítésen  félköríves 
helyett  csúcsíves  frízzel  bír. 

A ránk  maradt  emlékek  után  ítélve  a renaissance 
építészetnek  lengyel  hatás  alatt  keletkezett  új  változata 
Eperjesen  az  XVII.  század  elején  s nálunk  elért  virág- 
zása teljében  honosodott  meg.  A város  gyönyörű 
perspektívát  nyújtó  főutcáján,  mely  közepén  hatalmas  s 
a két  nagy  templomot,  a városi  iskola  s a kollégium 
épületét  magában  foglaló  piaccá  tágul,  még  egész  ház- 
sorok láthatók,  a melyek  felsó'magyarországi  renaissance 
stílusban  épültek  s ezek  között  a legrégibbek  is  oly 
könnyed,  nyúlánk  elemekből  álló,  derűs  hatású  tagozást 
mutatnak,  oly  fejlettséget  tüntetnek  föl,  mint  egyebütt 
levő,  hasonló  emlékeink  egyike  sem. 

Az  Eperjesen  fönmaradt  s itt  a felsőmagyarországi 
renaissanse  építészet  legrégibb  emlékeinek  tetsző  épü- 
letek közül  egymás  mellett  három  látható  a 17.  ábrán  j 
előtüntetett  utcarészleten.  Ezek  közül  a legegyszerűbb  tago- 
zást a Rákóczi-ház  mellett  jobbra  álló  Werther-ház  tünteti 
föl,  a mely  belselében  a szomszédos  Christmann-házzal 
együtt  gyökeres  modernizáláson  esett  keresztül.  Ez  átala- 
kítás ablakait,  kapuját  s első  emeletének  hajdan  sgraíittó-  | 
val  díszített  homlokzati  falát  is  teljesen  kivetköztette 


eredeti  alakjából.  Miként  legtöbb  ilynemű  eperjesi 
emlékünkön,  ezen  is  csak  a bemeszelt  oromfal  maradt 
meg  a régi  homlokzatból  s az  emeleti  párkány,  a 
melyen  áll,  az  oromfal  árkádnyílásainak  megfelelő  számú 
sovány  gyámokon  nyugszik.  Az  oromfal  alsó  felét  egymás 
tetejében  sorakozó  kettős  vak  árkádsor  élénkíti,  a mely- 
nek félköríves  fülkéi,  az  ezeket  egymástól  elválasztó 
pillérkékkel  együtt,  a lőcsei  Thurzó-ház  oromfalán  levők- 
höz hasonló,  zömök  arányokat  tüntetnek  föl.  Az  orom- 
fal mögött  itt,  a régi  kettős  félnyeregtető  helyett  ma 
magas  nyeregtető  van,  az  előbbi  esövízgyüjtö  csatorná- 
jának a kivezetésére  szolgált  s a kettős  árkádsor  magas- 
ságának megfelelő  nyílás  azonban,  mint  legtöbb  ilynemű 
épületünkön,  ennek  oromfalán  is  megmaradt.  E rend- 
szerint a főhomlokzat  oromfalán  levő  embernyi  magas- 
ságú s kétharmadnyival  kisebb  szélességű  nyílások  azért 
bírnak  ekkora  méretekkel,  mivel  nemcsak  az  esövíz- 
gyüjtö csatorna  kivezetésére  szolgáltak.  A hagyomány 
szerint  a kuruc-  és  labanc-harcok  idején,  a mikor  az 
ostromlók  föstratégiai  eszköze  a városra  röpített  tüzes 
csóvákkal  való  gyújtogatás  volt,  a tűzveszély  okozta 
zavarok  elkerülése  végett,  az  egyébként  is  könnyű  tetőt 
mindannyiszor,  valahányszor  ellenség  zárta  körül  a várost, 
a bíró  dobszóval  kihirdetett  parancsára  széjjelszedték  s 
az  oromfal  nyílásán  át  az  utcára  vagy  udvarra  hányták. 

Az  egy  telken  épült  s ennek  megfelelően  8 ;«-nyi 
széles  homlokzattal  bíró  Werther-ház  oromfalának  felső 
mezeje  síma  s miként  még  a hetvenes  években  csak- 
nem valamennyi  ily  stílusban  fönmaradt  eperjesi  ház, 
a szepességi  campanilékhoz  hasonlóan,  hajdan  szintén 
sgrafittókkal  lehetett  díszítve;  közepén  ovális  keretbe 
foglalt  freskófestmény  volt,  mely  utóbbinak  nyoma 
ma  is  látható.  Az  oromfal  három  sekély  horony- 
nyal négy  pálcára  osztott  egyszerű  léctagozattal 
záródik  s koronázat  nélkül  szűkölködik,  a mivel,  tekintve 
magasságát  azelőtt  sem  bírhatott.  Jóval  gazdagabb  ha- 
tású oromfallal  bír  és  aránylag  jól  konzervált  belsősé- 
geiben s homlokzatán  egyaránt  arról  tanúskodik,  hogy 
gazdag  család  építette,  a Gallocsik  család  tulajdonában 
levő  eperjesi  Rákóczi-ház,  a mely  országszerte  híres 
műemlékünk  s a melyet  részben  Alpár  Ignác  is  föl- 
használt az  ezredéves  kiállítás  történelmi  épületcsoport- 
ján. Építésének  az  idejét  pontosan  meghatározni  nem 
lehet.  Koronázatát  s arkaturái  fejlettségét  tekintve  nem 
lehet  régibb  a szinyei  templomtoronynál.  A Rákócziak, 
a kik  Sáros  vármegyének  a XVII.  század  elejétől  kezdve 
kinevezett,  a linci  békétől  fogva  pedig  örökös  főispánjai 
voltak,  székházuknak  építették  s valószínű,  hogy  1.  Rákóczi 
György  korában  már  készen  volt  itteni  házuk  s ez 
erdélyi  fejedelem  itt  kötötte  meg  1633-ban  a bécsi 
udvar  megbizottaival  azt  az  egyezséget,  a mely  a tör- 
ténelemben az  eperjesi  béke  neve  alatt  ösmeretes. 

II.  Rákóczi  Eerenc,  a kit  sárosi  kastélyában  való  el- 
fogatása  után  e házba  internáltak,  mielőtt  bécsújhelyi 
börtönébe  vitték,  volt  az  utolsó  fejedelmi  gazdája  e 
fejedelmek  befogadására  méltó  épületnek,  mely  azóta 
következő  gazdái  szerényebb  viszonyainak  megfelelő 
átalakítások  hosszú  során  esett  keresztül.  A belső  helyi- 
ségek új  beosztása  nem  igen  járt  rombolással  s azért  e 
műemlékünk  régi  alakjában  még  ma  is  könnyű  szerrel 
rekonstruálható, 


17.  ábra.  Rcnaissance  stílű  utcarészlet  Eperjesen.  Munk-ház,  Gallocsik-  (Rákóczy-féle)  ház,  Werther-ház,  Kerényi-ház. 
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A kettős  telek,  a melyen  a Rákóczi- ház  épült,  a 
Zsigmond  király  korában,  1435  után  utoljára  kibővített 
körfalakkal  övezett  város  helyrajzi  viszonyainak  meg- 
felelő aránytalanságot  tüntet  föl  s 16  m széles  és  80  m 
hosszú  volt.  Ebből  a beépítésre  60  m hosszú  területet 
ha.sznált  föl  a tervező,  a ki  oly  ügyesen  oldotta  meg  az 
aránytalanság  okozta  nehézségeket,  hogy  ez  sikeresebben 
el  sem  képzelhető.  (Rekonstruált  földszinti  alaprajza  a 18. 
ábrán.)  A m széles  és  udvari  árkádjaival  együtt 

26’.'j  m hosszú  utcai  szárny  földszinti  homlokzata  bal- 
oldalán két  félköríves  nyílású  s 8 ni  széles,  1 1 in  hos.szú 
nyilt  oszlopcsarnokkal  bírt,  a melynek  mennyezete 
három  2’5.'j  m magas  oszlopon  s hátsó-  és  oldalfalain 
formás  volutákkal  tagozott  gyámokon  nyugvó,  hat  négy- 
zetes alapú  keresztboltozatból  állott.  A két  liajós  oszlop- 
csarnok  mögött,  ennek  félszélességébcn  8 in  hosszú 
dongaboltozatú  szoba  következett  s a jobb  hajó  folyta- 
tásaként az  udvarra  vezető  folyosó.  A homlokzat  jobb- 
oldalát a földszinten  8 in  széles  négyzetes  alapú  s 
két  nagy  keresztboltozattal  bíró  kétablakos  utcai  szoba 
töltötte  be,  a mely  mögött  apróbb  sötét  helyiségek, 
kamrák  sorakoztak.  A 30  in  hosszú  s 8 m széles  belső 
udvart  három  oldal  felől,  impozáns  hatású  emeletes, 
árkádos  folyósóval  övezett  épületszárnyak  határolják. 
Az  árkádos  folyosó  félköríves  nyílásokkal  összekötött, 
hasábalakú  s közel  1 in  vastag,  sarkain  egyszerű  lécek- 
kel tagozott  pilléreken  nyugszik  s a földszinten  és  eme- 
leten egyaránt  egymás  mellett  sorakozó,  hosszanti  négy- 
szögalakú keresztboltozatokból  összerótt  mennyezettel 
bír.  Az  udvari  szárnyak  árkádos  folyosójára  és  loggiáira 
nyílnak  a földszinti  raktárak,  egész  sor  kisebb-nagyobb 
szobát  magában  foglaló  emeleti  helyiségek  ajtói  és 
négyszögletes  keretbe  foglalt  ablakai,  az  árkádok  hom- 
lokzat félő  eső  jobb  sarkában  van  a két,  egymással 
párhuzamos  karú  kényelmes  lépcsőház.  Az  emelet  utcai 
termeibe  az  árkádos  folyósóra  nyíló  előcsarnok  vezet 
s itt  a legszebb  helyiség  a földszinti  oszlopcsarnoknak 
megfelelő,  ezzel  azonos  struktúrájú,  de  díszesebben  ki- 
képzett oszlopos  nagy  terem  volt,  a mely  sarkában 
kiugró  zárt  erkélylyel  bír.  Ehhez  hasonló  két  erkély  az 
oszlopos  teremmel  egyformán  széles,  de  felényivel  rö- 
videbb  s egyetlen  óriási  keresztboltozattal  bíró  másik 
utcai  terem  homlokzati  falán  is  látható.  Ily  kiugró, 
ablakos,  zárt  erkélyek  (1.  a 17.  ábrát)  egyéb  fölvidéki 
városainkban  is  előfordulnak  s mint  középkori  reminisz- 
cenciák különösen  ott  maradtak  divatosak  a renaissance 
korában  is,  a hol  a házak  elé  terrassz-szerűen  záródó 
árkádokat  nem  építettek. 

A Rákóczi-ház  interieurjeinek  művészi  részleteire  a 
felsömagyarországi  renaissance  diszítő  művészetének  az 
összefoglaló  ösmertetésénél  még  visszatérek.  Most  a 
homlokzat  leírásába  fogok,  hogy  a belsőségeikben  immár 
semmi  emlékkel  nem  bíró  többi  eperjesi  épületek 
homlokzatának  a bemutatása  kapcsán  stílusunk  további 
fejlődését  nyomról-nyomra  követhessem. 

A mint  képünkön  látható  a Rákóczi-ház  földszinti 
homlokzatát  egészen  kivetkőztették  eredeti  alakjából 
A baloldalán  elhelyezett  s hajdan  nyilt  oszlopcsarnokot, 
ennek  körülbelül  kétharmadnyi  szélességét  betöltő  üzleti 
bolthelyiséggé  alakították  át,  a melyben  az  oszlopok 
ma  is  láthatók,  a legelső  azonban  csaknem  egészen  el- 
tűnik az  oszlopcsarnok  nyílásait  betöltő  újonnan  emelt 
homlokzati  falban,  a mely  a bolt  ajtaja  mellett  a szintén 
kosárívben  záródó  modern  kaput  is  magában  foglalja  s 
az  előbbitől  a régi  oszlopcsarnok  hosszában  végigfutó 
fallal  elválasztott  kapualjjal  bír.  Ugyanilyen  kosárívben 
záródó  ajtónyílásokkal  törték  át  a földszinti  homlok- 
zat jobbfelét  is.  Az  első  emelet  s a kiugró  három  erkély 
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ablakai  hajdan  szintén  félkürívekben  záródtak;  az  eme- 
letet tagozó  párkányok,  az  erkélyek  fedelei  szintén  az 
átalakításkor  nyerték  mai  alakjukat.  Nagyobb  mértékű 
restaurálástól  csak  az  oromfal  maradt  ment,  a melynek 
a fűrészfogszerűén  tagozott  első  emeleti  koronázó  pár- 
kány fölött  sorakozó  vakárkádjai,  egyéb  ilynemű  emlé- 
keken sem  Lengyelországban,  sem  nálunk  elő  nem 
forduló  karcsúságot  s gazdag  és  változatos  tagozást 
tüntetnek  föl.  A pálcákkal  leheletszerű  finomsággal 
tagozott  fejjel  s egymással  vékonyabb  négyzetes  lapok- 
kal összekötött  lábakkal  bíró  karcsú  pillérkék  között 
minden  harmadik  éppoly  vastag,  mint  a közbülső  kettő 
együttvéve.  A pillérfejeket  összekötő  félkörívek  sekély 
horonynyal  vannak  élénkítve  s fölöttük  gyöngysor  ké- 
pezi az  oromfalpálcák  és  horony  segélyével  szép  haj- 
lású profillal  ellátott  párkányának  az  alsó  tagozatát.  A 
koronázat  egész  mivoltában  textil  szegélyzetre  emlékeztet, 
félköralakban  kivájt  lapokkal  összekötött  karcsú  ormai 
pedig  zsinórkötésszerű  textil  végződésekre. 

Tagozásában  valamivel  egyszerűbb,  általános  képével 
és  magassága  tekintetében  azonban  az  utcai  oromfalnak 
szakasztott  mása  a Rákóczi-ház  utcai  szárnyának  udvari 
homlokzatán  lévő  oromfala,  a mely  a felsőmagyaroivszági 
renaissance  stilus  korában  általános,  de  a rombolások 
miatt  csak  helyenként  észlelhető  szokáshoz  híven,  a 
hasonló  magasságú  oldalsó  tűzfalakkal  együtt  a szomszéd- 
ban netalán  meggyulladt  tető  lángjai  elől  szinte  hermetice 
zárta  el  az  épület  fedelét.  A kettős  félnyeregtetőt  az 
udvar  felől  is  teljesen  eltakarja  az  emeletnyi  magas 
attikaszerű  oromfal,  a mely  alatt  a Rákóczi-ház  udvari 
homlokzatán  csupán  az  emeleti  árkádok  lapos  félereszű 
teteje  látható.  Ez  utóbbi  a másik  két  szárny  árkádjai 
fölött  az  egymással  derékszöget  formáló  s ugyanily 
szögben  az  utcai  szárnyhoz  fűződő  udvari  szárnyak 
fedelével  egyetlen  kis  szögben  emelkedő  félnyeregtetőbe 
olvad  össze,  a melyet  az  épület  szélein  ismét  az  utcai 
szárny  oromfalaival  egyforma  magasságú  s ezekhez 
hasonlóan  tagozott  tűzfalak  zárnak  el  a szomszéd  háztól. 

A XVII.  századbeli  felsömagyarországi  építőmesterek- 
nek a díszítési  kedve  szinte  csodálatos.  Hogy  a síma, 
kopár  falat  sehol  sem  tűrték  meg,  annak  a bizonyságaival 
az  eperjesi  renaissance  épületek  háztetőin,  régi  kertek 
falán  lépten-nyomon  találkozhatunk  Ez  utóbbiakra  nézve 
az  eperjesi  kollégium  árok  utcai  tápintézetének  a kertjét 
övező  fal  példa,  a mely  az  épület  folytatásaként  jelenik 
meg  s a földszinti  ház  magasságával  bíró  felületén  mély 
fülkékkel  ellátott,  apró  fülkés  pillérekkel  egymástól  el- 
választott kétsoros  vak  árkádokat  tüntet  föl,  a melyek 
a megmaradt  nyomok  és  évszám  bizonysága  szerint 
1663-ban  sgrafittókkal  is  ki  voltak  festve.  Ily  helyen, 
jóllehet  a lombok  és  virágok  amúgy  is  eléggé  lekötik 
az  ember  figyelmét,  a szemnek  ily  módon  szintén 
szórakozást  nyújtó  falak  díszítése  még  érthető,  hogy 
azonban  a házak  oromfalainak  egyedül  a semmire  sem 
használt  s így  legfeljebb  a tető  javításakor  fölkeresett 
padlás  ablakaiból  látható  hátsó  felületét  is  díszítették, 
az  szinte  megfoghatatlan.  A Rákóczi-ház  téglából  falazott 
oromfalainak  belső  felületén  sorakozó  vakárkádokat 
indokolttá  tehetné  az,  hogy  a kőműves  előre  kidolgozott 
téglákat  használván,  ezek  kétféle  hosszának  megfelelően 
a belső  fülkék  a külsők  alakítása  közben  maguktól 
keletkeztek;  az  ez  épülettel  balfelöl  szomszédos  Munk- 
ház  oromfalai  belső  felületükön  azonban  arkaturás  tago- 
zással nem  bírnak,  e helyett  ezt  utánzó  sgrafittókkal 
vannak  díszítve,  a melyek  mértani  formákból  összerótt 
szalagjaikkal  helyenként  még  egész  sértetlenül  maradtak 
fönn  s hajdan  a tető  felső  vége  fölött  kezdődvén  ennek 
eredeti  és  az  oromfalának  körülbelül  felét  kitevő  magas- 


ságát is  jelzik.  Ha  a régi  szerkezetét  megtartották  is,  várc^si 
házakon  eredeti  állapotában,  sehol  sem  maradt  ránk  a kettős 
félnyeregtető.  Ezt  újjal  pótolván,  csaknem  mindenütt 
magasabbra  is  emelték,  a minek  megfelelően  a Rákóczi- 
ház  koronázatának  két  sarkán  két-két  orom  között,  az 
átalakított  tető  kiálló  szélét  eltakaró,  derékszögű  három- 
szög formájú  falazást  iktattak. 

A képünkön  a Rákóczi-ház  mellett  bal  felől  láthat<S 
egy  telken  épült,  8 m széles  Munk-ház,  az  előbbiéhez 
hasonló,  de  zömökebb  tagozású  oromfallal  bír,  a melynek 
párkányán  a gyöngysor-tagozat  helyett  egymás  mellé 
ferdén  fektetett  lapos  téglák  kiálló  csúcsai  sorakoznak 
fűrészfogszerűén.  h>,  épület  belsejét  a jelen  században 
egészen  modernizálták,  homlokzatának  az  emeleti 
ablakait  empire  ízlésű  stucco-keret  díszíti;  erőteljesen 
kiugró  emeleti  párkánya  azonban  régi  s a XVII.  század 
derekán  általánossá  váló  motívum,  a mely  a felső- 
magyarországi renaissance  stílusnak,  az  arkaturás  tago- 
zással szakító  s barokk  elemeket  fölvevő  második  kor- 


r 


19.  ábra.  A Thór-féle  ház  Eperjesen. 


szakában  a homlokzatok  kiképzésénél  ehnaradhatatlanná 
válik. 

E csaknem  mindenfelé  egyforma,  s közel  félméternyire 
kiugró  párkány,  a melynek  szerkezete  s gyámjainak  a 
tagozása,  a lőcsei  Hermann-féle  ház  kapcsán  ösmert etett 
udvari  szárny  emeleti  folyosójáéval  azonos,  lapos  zsin- 
dely- vagy  téglafedéllel  bír  s oly  eperjesi  házakon  is 
megmaradt,  a melyeket  a felsömagyarországi  renaissance 
stilusra  nézve  jellemző,  attikaszerü  oromfalaiktól  újabban 
megfosztottak.  Rendeltetése  elsősorban  az  lehetett,  hogy 
az  oromfalak  tagozásain  felgyülemlő,  lecsurgó  esővizet 
fölfogja  s a nedvességtől  a homlokzatot  megvédje,  oly 
házakon  azonban  a melyeket  még  a XMI.  század  folya- 
mán kétemeletessé  bővítettek  ki,  mint  az  eperjesi 
Csatáry-házat,  ez  erőteljes  struktúrájú  s kiugró  konzolokra 
fektetett  párkányt  kovácsolt  vasmellvéddel  szegélyezték 
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s a második  emelet  homlokzatán  végig  futó  nyilt 
erkélylyé  alakították  át. 

A felsőmagyarországi  renaissance  stílus  második  kor- 
szaka az  elsőtől  csak  annyiban  külömbözik,  hogy  szakít 
a román  ízű,  félkörívesen  sorakozó  díszítő  elemekkel 
elhagyja  a fantasztikus  ormokból  álló  koronázatot  s a 
díszítésben  barokk  motívumokat  tüntet  föl.  Hogy  melyik 
e korszak  legrégibb  emléke  s hogy  mikor  kezdődik, 
azt  határozottan  megállapítani  épp  úgy  nem  lehet,  mint 
a hogv  a legtöbb  városi  renaissance  emlékünknek  az 
építési  idejét  sem  ösmerjük.  A XVll.  század  harmadik 
negyedében  épülhetett,  az  eperjesi  Thrór-féle  ház  (19. 
ábra),  a melynek  ma 
szintén  csakis  az  oromfala 
a régi.  E pár  év  előtt 
álsgrafittókkal  befestett 
oromfal  fölötte  nemes, 
plasztikus  tagozást  tüntet 
föl  s az  első  emelet  erő- 
teljesen kiugró  konzolos 
párkánya  fölött,  ezzel  pár- 
huzamosan futó  s egy- 
formán magas  síma  sza- 
lagszerü  talapzaton  áll.  Az 
egy  telken  épült  háznak 
megfelelően  8 m széles 
oromfalat,  toszkán-sza- 
bású,  felfelé  vékonyodó, 
karcsú,  magas  féloszlo- 
pocskák  hat  keskeny  me- 
zőre osztják,  a melyeket 
felső  végükön  tompa,  csú- 
csos ívekből  összerótt 
szalag  szegélyez,  oly  mó- 
don, hogy  kétkét  ív  kap- 
csolja össze  szárával  az 
oszlopokat  s valamennyi 
csúcsával  az  oromfal  léc- 
alakú párkányának  alsó 
tagozatát  érinti;  az  orom- 
falat talapzatáéhoz  hasonló 
magasságú,  attikaszerűen, 
egyenes  vonalban  záródó 
falazás  koronázza. 

A felsőmagyarországi 
renaissance  stilus  másod  k 
korszakának  a jellemző 
vonásait  tükrözteti  vissza 
oromfalán  a lőcsei  Her- 
mann-ház,  a melynek  ud- 
varáról az  előző  fejezetben 
már  megemlékeztem.  Ez 
épület  homlokzatát  Henszl- 
mann  szintén  leírta.*  i\z 
átalakítástól  itt  is  csupán 
az  oromfal  marad  ment, 
mely  emeletnyi  magas,  két  sarokpillérrel  és  két  féloszloppal 
az  emeleti  ablakoknak  megfelelő  számú,  három  mezőre  van 
osztva;a  féloszlopok  lefelé  és  fölfelé  egyarántvékonyodnak 
s kockafejjel  bírnak,  a melynek  lapján  állatfejek  dombo- 
rodnak ki.  Az  oszlopokon  korinthizáló  párkány  nyugszik, 
melyet  az  oszlopok  és  pillérek  fíílött  egy-egy  gömb 
díszít.  Az  oromfal  mezőinek  alsó  része  négyzetes  ke- 
retbe foglalt  nyílásokkal  bír,  a melyek  fölött  kagylók 
töltik  ki  a mezők  felső  felét. 

A lőcsei  Ilermann-házhoz  hasonló,  de  gazdagabb 

* Eöcsc  régiségei  IGl.  lap. 


tagozású  az  eperjesi  Christmann-ház,  Kerényi  Frigyes 
szülőházának  az  oromfala,  a mely  az  eperjesi  utcarész- 
letet ábrázoló  képünk  negyedik,  jobboldali  épületén 
látható.  (17.  ábra.) 

A cserépfedeles,  konzolos  emeleti  párkány  fölött,  léc. 
pálca  és  fűrészfogsor  tagozatból  álló  talapzaton  emel- 
kedik a magasba  ez  oromfal,  a melynek  vízszintes  pálca- 
tagozattal határolt  alsó  felét  négy  kocka-a’akú  talppal  s 
toszkán-szabású  fejjel  bíró,  fölfelé  vékonyodó  féloszlop 
három  mezőre  osztja.  A középső  mező  az  esőv.'zgyüjtő- 
csatorna  nyílá<^ával  van  áttörve,  a két  szélsőt  a padlás 
szelei  ő nyílásai  fölött  egy-egy  hajdan  valószín  űlegsgrafittók- 

kal  körül  font  kagyló  dí- 
szíti. Az  oromfal  felső  fele 
ismét  két  részből  áll,  ezek 
közül  az  alsót  hat  alacsony 
féloszlop,  öt  mezőre  osztja, 
a melyek  közül  három 
kiálló  karika  és  kivájt 
hatszögalakú  kerettel  bíró 
környííással  van  áttörve, 
a közbülső  kettő  pedig 
négy  körszelettel  határolt 
s négyfülü  vázát  magában 
foglaló  nyílásokkal.  Ezek 
fölött,  miként  az  előb- 
bieknél is,  jobb-  és  bal- 
felől  két-két  stucco-dom- 
ború  művű,  szárnyas  ke- 
rubfej  látható.  Az  oromfal 
e részének  a cseréppel 
födött  párkánya  felett, 
egymás  mellett  sorakozó 
köralakú  nyílásokkal  át- 
tört s az  oromfal  talap- 
zatával egyformán  magas 
falazás  látható,  a melyet 
négy  kőből  faragott,  sti- 
lizált delfin  koronáz. 

A felsőmagyarországi 
renaissance  stilus  második 
korszakának,  a melynek 
emlékei  rövidség  okáért 
renaissance-barokk  hom- 
lokzatoknak nevezhetők, 
az  eddig  említetteknél  több 
jelentős  emléke  nem  ma- 
radt fönn.  Eperjesről  azt 
jegyezték  föl  a krónikák, 
hogy  a XVII.  század 
derekán  érte  el  virágzása 
teljét,  a mikor  az  országos 
vásáraira  mindenfelől 
összegyűlő  kereskedők 
ajkáról  hatféle  nyelven 
való  alkudozásnak  lehetett 
tanúja  a lakosság  s a virágzó  kereskedelemmel  és  iparral 
bíró  várost  országszerte  kis  Párisnak  nevezték.  Az  épít- 
kezési kedv,  a mely  az  itteni  lakosságon  mindig  erőt  vett, 
hacsak  némi  jólétre  tehetett  szert,  ekkor  lehetett  a leg- 
nagyobb; a Christmann-ház  is,  a mely  1670-ig  város- 
háza volt  s a város  urainak  az  ezzel  szemben  épült  s 
azóta  már  két  ízben  átalakított  új  székházba  való  hur- 
colkodása  után  magánkézre  került,  csak  ekkor  nyerte 
mai  renaissance-barokk  oromfalát.  Hogy  a XVII.  század- 
beli renaissance-barokk  épületek  közül  épp  úgy,  mint 
a korábbi  renaissance  stílusú  épületek  közül  is,  csak 
kevés  maradt  ránk,  annak  oka  Eperjesen  a jelen  század- 
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bcli  művészictlen  átalakításokon  kívül,  a múlt  században 
a felsömagyarországi  renaissance  folytatásaként  itt  jelent- 
kezett barokk  stílus  volt,  a melynek  szintén  számos, 
belsőségeiben  XVII.  századbeli  részleteket  megőrzött 
renaissance  épület  homlokzata  esett  áldozatul. 

A felsőmagyarországi  renaissance  lolytatását  képező 
barokk  építészet  szintén  megtartja  a félnyeregtető  rend- 
szert, az  ennek  megfelelő  oromfal  záródásának  a víz- 
szintes vonalát  azonban  megbontja  s a barokk  idején 
általánosan  divatba  jövő,  hullámszerűen  görbülő  vona- 
lakkal a közéjük  igtatott  háromszögletes  oromfalakkal 
őseredeti,  igaz,  hogy  kissé  egzotikus  alakulásokat  hoz 
létre. 

Az  átmenetet  a renaissance-barokkból,  a felsőmagyar- 
országi barokk-építészetbe  az  eperjesi  Lerner-ház  jelzi, 
a melyet  képen  is  bemutatok.  (20.  ábra)  Ennek  orom- 
fala, díszítő  elemeivel  nagyjában  a lőcsei  Ilermann- 
házéra  emlékeztet,  záródásával  azonban  az  összes  eddig 


tárgyalt  épületektől  nagyban  elüt  A felületét  tagozó 
hat  oszlop  közül  a két  belső,  egy  közbe  igtatott  csonka 
oszloppal,  élénken  tagozott  párkányon  nyugvó,  három- 
szögletes ormot  tart,  a melyet  a szintén  két-két 
oszlopon  nyugvó  s a középső  orom  feleként  meg- 
jelenő koronázattal  a kagylós  mezők  félkörívben 
kivájt  s vázával  díszített  fala  köt  össze.  A két  szélső 
csonka  orom  ma  furc.sa  benyomást  tesz  s ösmer- 
vén  a régi  patríciusok  jó  ízlését,  alig  hiszem,  hogy  ily 
állapotban  megtűrték  volna.  Valószínűbb,  hogy  ez  egy 
telken  álló  épület  a két  szomszédos  s később  átalakított 
házéval  közös  homlokzattal  bírt.  Hogy  két  egy  telken 
épült  keskeny  házat  16  ;//-nyi  széles  közös  homlokzattal 
láttak  el,  az,  mint  alább  látni  fogjuk,  Eperjesen  szokás- 
ban volt.  A Lerner-ház  homlokzata  is  a szomszédos  két 
épületével  összefüggően  lehetett  megoldva  s ezekkel 
harmonikusan  összeolvadva,  kevésbbé  bizarr  külsővel 
bírhatott. 


VII.  A belső  elrendezés  és  díszítő  művészet. 


Az  eperjesi  Lerner-féle  ház,  a mely  a felsömagyarországi 
renaissancc  stílus  rcnaissance-barokk  korszakából 
a barokkba  való  átmenetét  képviseli,  a XVII.  század 
végén,  vagy  a kővetkező  elején  épülhetett.  II.  Rákóczi 
Ferenc  szabadságharcának  a leveretése  után,  a múlt 
század  második  tizedében,  nehéz  idők  virradnak  felsö- 
magyarországi városainkra,  a melyek  itt  a tevékenységet 
minden  kulturális  téren  megbénították.  Az  építkezés 
terén  újabb  mozgalom  csak  a múlt  század  dereka  táján 
s ekkor  is  csak  kevés  városunkban  indulhatott  meg, 
mivel  Felvidékünk  Magyarországnak  a török  iga  alól 
való  fölszabadulása  után,  a hódoltság  alól  fölmentett 
országrészek  restaurációjának  a föllendülésével  keres- 
kedelmi jelentőségéből  egyre  veszített,  városai  pedig 
elavult  privilégiumaiktól  megfosztottan,  a kuruevilág 


foglalóan  vázolnom.  Ez  utóbbinak  egyes  technikái  a 
renaissancc,  renaissance-barokk  és  a barokk  idején 
szintén  egyformán  érvényesülnek  s a XVI.  század  vé- 
gétől századunk  elejéig  szinte  szakadatlan  feljlödést 
tüntetnek  föl. 

Az  eddig  ösmertetett  épületek  kapcsán  a XVII.  század- 
beli polgári  házak  fölötte  leleményes  belső  elrendezé- 
séről szólnom  nem  nyilt  alkalom.  A már  kiemelt  sajátos 
véletlen  miatt,  a hol  a homlokzatok  aránylag  eredeti 
állapotban  maradtak  fönn,  ott  emlékeinken  a belsőségek 
estek  át  gyökeres  átalakításon  és  megfordítva.  A lőcsei 
Thurzó-  és  Pobst  Szkicsák-ház,  dúsgazdag  föúr,  illetve 
nagykereskedő  által  s miként  az  eperjesi  Rákóczi-ház 
is,  kettős  telken  emelt  épület  volt,  a mely,  ha  a város 
helyrajzi  viszonyainak  megfelelően  aránytalan  is,  kevésbbé 


21.  ábra.  Udvarrészlet  Eperjesen. 

végén  dühöngő  pestistől  lakosságukban  is  megtizedelten, 
elszegényedtek. 

Csak  egy-két  városunknak  kedveznek  idővel  ismét 
a véletlen  körülmények  s alig,  hogy  talpra  állnak,  újabb 
építkezés  indul  meg  bennök,  a mely  az  itt  megőrzött 
s a helyi  viszonyoknak  most  is  megfelelő  múlt  század- 
beli épületeket  mintaképeinek  tekinti  ugyan,  a homlok- 
zatok kiképzésében  és  a dekorációban  azonban  egyaránt 
a nálunk  akkoriban  Magyarországszerte  uralkodó  barokk- 
szellem befolyását  tükrözteti  vissza. 

Mielőtt  a fölötte  sajátos  felsömagyarországi  barokk 
stílus  emlékeit  ösmertetném,  a XVII.  századbeli  polgári 
házak  belső  elrendezésének  néhány  érdekes  vonásáról 
kell  még  megemlékeznem  s a felsömagyarországi  renais- 
sance  stílus  díszítő  művészetének  történetét  össze- 


22.  ábra.  A kétemeletes  Csatáry-ház  udvari  homlokzata 
Eperjesen. 

volt  az,  mint  az  egytelkes  polgári  házaké,  a melyek 
között,  különösen  Eperjesen  nem  egy  80 — 100  méter 
hosszúsággal  szemben  csupán  8 m szélességgel  bír.  E 
lehetetlenül  szűk  udvarokat  a XVII.  században  csaknem 
mind  végig  beépüették  s hogy  építőmestereink  a helyi 
nehézségeket  mily  ügyesen  oldották  meg,  annak  leg- 
fényesebb jele,  hogy  ez  épületek  zömének  a belső  el- 
rendezése ma  is  változatlan  s aránylag  csekély  átalakí- 
tással a modern  igényeknek  is  eléggé  megfelelő  laká- 
sokkal bír.  Említettem,  hogy  a telkek  szélességének  a 
méreteit  legtöbb  felvidéki  városunkban  még  a közép- 
korban emelt  erödítményes  körfalak  befolyásolták. 
Hosszúságukat  is  ezek  szabták  meg. 

Lőcsén,  a melynek  négyszöget  formáló  falai  között  a 
főpiac  mind  a négy  oldalán  két,  illetve  három  sorban  állnak 
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az  utcák,  az  egyes  utcasoroklioz  csatlakozó  udvarok  is 
ennek  megfelelően  rövidebbek. 

Eperjes,  a melyet  hosszú  ovális  alakban  öveztek  a 
körfalak,  az  ezek  által  körülzárt  területen  csupán  három 
egymással  párhuzamosan  futó,  négy  házsorral  határolt 
utcával  bírt,  a mely  aránylag  sokkal  nagyobb  helyen  is 
feküdt,  mint  a lőcsei  utcák. 

A két  város  házainak  a száma  körülbelül  egyforma 
volt,  nagyobb  területének  megfelelően  azonban  Eperjes 
házai,  ha  szélesebb  nem  is,  de  a lőcseicknél  átlag  még 
egyszer  olyan  hosszú  telken  épültek.  Az  cgy-egy 
patrícius  család  lakásául  szánt  ház  e szűk  telken  rend- 
szerint a következő  beosztással  bírt. 

A homlokzat  egyharmadának  a szélességében  nyilt 
a kapu  és  a hasonló  szélességgel  bíró  s az  egész  utcai 
szárnyat  áttörő  kapualj,  a melynek  egyenes  folytatása 
az  udvar,  s a melylyel  párhuzamosan  a homlokzat  két- 
harmadnyi szélességét  betöltő  üzletet  vagy  műhelyet 
helyezték  el  s ennek  folytatásaként  a raktárhelyiséget.  Az 
utóbbit  a közbeigtatott  lépcsöház  által  szűkebbé  tett  rövid 
átjáró  kötötte  össze  a bolttal,  a mely  a 16 — 20  ;//-nyi 
hosszú  utcai  szárnynak  szintén  kétharmadnyi  szélességét 
és  félhosszát  töltötte  be. 

A 4 — 5 ?;/-nyi  széles  s az  udvaron  rendszerint  végig 
futó  hosszanti  szárny  3 — 4 ;//-nyi  széles  és  különböző 


23.  ábra.  Oszlopfejezet  az  eperjesi  Rákóczy-ház  földszinti 
csarnokából. 

hosszú  helyiségekkel,  a műhely  személyzetének  lakásul 
szolgáló  szobákkal,  fatartókkal,  leghátul  sörföző  kony- 
hával bírt,  a melyben  ősi  joguknál  fogva  a törzsökös 
polgárok  házilag  főzhették  a sört,  a melyet  a ház  utcai 
szárnya  alatt  elterülő  s helyenkint  kettős,  mély  pincék- 
ben borukkal  együtt  ki  is  mérhettek. 

Az  első  emeleten  az  utcára  egy  kétablakos  s egy 
kisebb  egyablakos  szoba  nyilt,  mely  az  utcai  szárnynak 
körülbelül  félhosszaságát  töltötte  be  s mely  utóbbinak 
a földszinti  kapualj  szélességének  megfelelő  s ezzel 
együtt  az  udvarra  nyíló  előszoba  volt  a folytatása.  A 
földszinti  raktárnak  megfelelően  volt  elhelyezve  az  eme- 
leti udvari  szoba,  a melynek  egyik  ablaka  az  udvarra, 
a másik,  ajtajával  együtt  az  üvegfallal  elzárt  előszobába 
nyílott.  Ez  üvegfal  ajtaja  az  udvari  szárny  emeletén 
végig  futó  nyilt,  konzolos  folyosóra  vezetett  s az  utcai 
szárny  félszélességét  kitevő  udvari  traktus  emeletén  az 
első  helyiség  a konyha  volt,  a melyen  túl  ismét  kisebb- 
nagyobb,  a földszintiekkel  egyformán  széles  szobák 
sorakoztak. 

E belső  elrendezésben  a felsőmagyarországi  renaissance 
stílus  polgárházaira  nézve  jellemző  legsajátosabb  vonás 
a lépcsőház  szinte  fortélyos  megoldása.  A helylyel  való 
takarékoskodást  s a kényelmi  szempontot  aligha  egyez- 
tették össze  ügyesebben  valahol,  mint  építőmestereink 


itt.  A lépcsőházat,  mely  az  utcai  szárny  hosszának  és 
szélességének  körülbelül  egyharmadát  töltötte  be,  ennek 
kellő  közepén  helyezték  cl,  még  pedig  oly  módon,  hogy 
a földszinti  bolthelyiség  és  a raktár  s az  ennek  meg- 
felelő emeleti  helyiségek  közt  kíizbc  igtatott  egyágú 
lépcsője  a kapualjból,  a melylyel  párhuzamosan  volt  el- 
helyezve, a falán  áttört  s oszloppal  alátámasztott  félkör- 
íves  nyílásokon  keresztül  kapta  a világosságot.  A lépcső- 
ház emeleti  és  földszinti  nyílása  a lépcső  két  végén  egy 
síkban,  a külső  oldalfal  síkjában  van  elhelyezve  s az 
egyk'arú  lépcsőt  a tengelyével  derékszögben  elhelyezett 
földszinti  és  emeleti  ajtajával  cgy-egy  négyzetes  alapú 
kis  pitvar  köti  össze.  A lépcsőház  a körülbelül  45  foknyi 
lejtővel  biró  kényelmes  följárójával  párhuzamosan  emel- 
kedő s az  első  emelet  űrjében  elhelyezett  rézsútos  donga- 
boltozattal bír,  melyet  háromfelől  falak  zárnak  el  a 
szomszédos  helyiségektől.  Az  egyenetlenségeket,  a melye- 
ket az  így  elhelyezett  lépcsőház  az  épület  belsőségeiben 
előidéz,  ügyesen  e falazás  egyenlíti  ki,  a mely  az  eme- 
leten a boltozat  fölött  almáriumot  s a földszinti  raktár- 
ban, a lépcső  alatt  ehhez  hasonló  fülkét  vagy  pince- 
lejárót rejt  magában  s a mely  hosszanti  oldalával  a 
földszinten  és  emeleten  egyaránt  az  utcai  szárny  két 
helyiségét  Összekötő,  alkovszerü  folyosót  határol. 


24.  ábra.  Oszlopfejezet  az  eperjesi  Rákóczy-ház  emeleti 
terméből. 

Így  konstruált  lépcsőházakkal,  a melyek  világító 
nyílásait  tartó  oszlopain  kőfaragóink  sok  kedvvel  próbál- 
ták ki  ügyességüket,  Eperjesen  és  Kis-Szebenen  kívül 
ma  már  egyebütt  nem  igen  találkozunk;  a Szepességen 
nyomuk  sem  maradt  meg  s az  ilynemű  helyiségek  itt, 
a melyeket  a múlt  században  a régiek  helyébe  építettek, 
mind  szűk,  sötét  odúk,  a melyek  némelyikében  lámpa- 
fény nélkül  nappal  sem  lehet  közlekedni. 

A lőcsei  1 lermann-házéhoz  hasonló  művészi  kiképzésű 
de  szerfölött  megviselt  állapotban  ránk  maradt  emeleti 
folyosókkal  az  eperjesi  polgári  épületekben  is  találkoz- 
hatunk. A legérdekesebbek  egyike  a ma  katonai  rak- 
tárnak használt  fő-utcai  1 19.  sz.  épületben  látható.  E ház 
emeletén  előszoba  nincs,  e helyett  az  egyablakos  utcai 
szoba  előtt  mellvéddel  ellátott  terrasz  van,  a melyre  a 
lépcsőház  ajtaja  nyílik  s a mely  mögött  a kapualj  boltozata 
át  van  törve.  A kapualj  e részének  a jobboldalán  az 
emelet  szintjében  konzolokon  nyugvó  folyosó  húzódik. 
E galéria  köti  össze  az  utcai  szobákat  az  udvarival  s az 
udvari  homlokzaton  az  áttört  boltozató  kapualj  végében 
közbeiktatott,  négyzetes  alapú  lugasszerü  emeleti  tornác- 
cal, a melynek  keresztboltozata  négy,  ma  tarkára  festett 
oszlopon  nyugszik.  Az  utcai  szárny  belsejében  levő 
folyosót  azzal,  a mely  a külön  álló  s alacsonyabb  fék- 
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25.  ábra.  Az  eperjesi  Krayzcll-fclc  épület  lépcsGháza. 

az  előbbivel  össze  nem  függő  épületek  sorakoznak 
egymás  mellett,  ott  az  udvari  homlokzatoknál  átalában 
a loggiás  megoldást  alkalmazták.  A legszebb  ilynemű 
udvari  homlokzat  az  eperjesi  Csatáry-házban  látható 
(22.  ábra)  s ez  kétemeletes.  Az  első  emelet  hajdan 
három  félkörívben  záródó  nagyobb  nyílással  bírt,  a 
második  emelet  csak  balfelén  három  keskenyebb  nyílás- 
sal. A homlokzat  hatása  ma  is  festői  s csak  az  zavarja 
meg,  hogy  az  udvari  oromfalat,  mely  az  alsó  megmaradt 
részén  még  ma  is  arkaturás  tagozást  mutat,  megcsonkí- 
tották s ez  most  a kettős  félnyeregtető  hajlásának  meg- 
felelő, ékalakú  bevágást  mutat. 


2G.  ábra.  Az  eperjesi  Lakner-féle  épület  lépcsöháza. 

eredetre  valló  vonásokat  tüntetnek  föl  az  egyes  moíi- 
vumok. 

Az  eperjesi  Rákóczi-ház  földszinti  csarnokának  a 
2'öó  ;//  magas  oszlopai  toszkán  oszloplábbal  bírnak,  a 
melyből  a sírna  törzs  fölfelé  vékonyodva  nyúlik  a 
magasba  s erőteljesen  kidomboi'odó  asztragálban  záródik; 
ezen  a falazásukkal  fordított  piramis  alakjában  ránehe- 
zedő keresztboltozatokat  tartó  fej  a kompozit  oszlop- 
fej fölötte  elmosódott,  nyomott  formáját  tünteti  föl. 
(23.  ábra.)  Ez  oszlopfejünkön  a két  sor  arkantusz-levél 
helyett  egysoros,  húsos  levelekből  alakított  párta  látható, 
a mely  fölött  stilizált  hliom  emelkedik  ki,  két-két  a 


vésű  udvai'i  szárny  hosszában  fut  végig,  ferde  irányú 
dongaboltozaton  nyugvó  lépcsős  áthidalás  köti  össze, 
a melynek  fedelét,  mint  21.  számú  ábránkon  látható, 
oszlopok  tartják.  Az  udvaron  végig  futó,  a lőcsei 
Ilermann-házéhoz  hasonló  tagozású  konzolokon  nyugvó, 
emeleti  nyilt  folyosó,  közepén  a szomszédház  falával 
liatalmas  dongabolttal  összekötve,  nyolc  méter  hosszú 
s az  udvar  négy  méternyi  szélességének  megfelelő 
terrasszt  formál.  E terrasszokon,  a melyekből  az  eper- 
jesi főutca  73.  számú  házában,  mely  kapualjában  szép 
renaissance  stílű,  kőből  faragott,  de  agyonmeszelt,  bolt- 
ajtókerettel bír,  három  látható,  a régi  patriciusok  virá- 
gokat tartottak  s a mellvéd  köré  fölfutó  növényeket 
ültetve,  lugasokká  alakították  át  ezeket. 

A hol  az  utcai  szárnyhoz  csatlakozó  udvari  szárny 
nincsen  s e helyett  idők  folyamán  apránkint  épített  s 


A mi  a felsőmagyarországi  renaissance  stílus  díszítő 
művészetének  a belsőségekben  fönmaradt  emlékeit  illeti, 
ezek  között  a legérdekesebbek,  a homlokzatokhoz  ha- 
sonló változatosággal  előforduló  s fölötte  eredeti  voná- 
sokat föltüntető  oszlopok,  a melyek  érdekesebb  példái 
közül  néhányat  képben  is  bemutathatok. 

A tiszta  és  erőteljes  impulzusok  hiányánál  fogva  kő- 
faragóink ez  alkotásain  épp  úgy,  mint  a homlokzatok 
díszítő  részletein,  az  olasz  renaissance  formák  többnyire 
elmosódnak  s középkori  reminiscenciák  mellett,  szer- 
fölött érdekes  egyéni,  hol  naturalisztikus,  hol  textil 
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számos  meszelés  miatt  ma  valójánál  formátlanabbnak 
tetsző  voluta  összekötő  eleme  gyanánt. 

A Ráküczi-ház  emeleti  termének  az  oszlopai  j(Wal 
karcsúbbak  s oszlopfejükön  is  tisztábban  érezhető  ennek 
kompozit  eredete  (24.  ábra).  Kőfaragó-mesterünk,  a ki 
valószínűleg  rossz  rajz,  vagy  metszet  után  dolgozott  s 
az  akantuszdevelct  ezen  megkülönböztetni  nem  tudta; 
c helyett  húsosán  megmintázott  tölgyfalombokat  hasz- 
nált föl,  a voluták  szárait  saját  ízlése  szerint  paszornántra 
emlékeztető  zsinór  képében  mintázta  meg  s a homorú 
lapján  levélcsonióval  d'szített  kettős  abakusz  alá  tojás- 
sor formájú  szalag-ékítményt  iktatott,  a rnclynep 


27.  ábra.  Az  eperjesi  Karafa-ház  lépcsője. 


mintájául,  alighanem  annak  az  koo  m hosszú  ajtó-pár- 
kánynak a tagozása  szolgált,  a melynek  részlete  a kö- 
vetkező képünkön  látható.  E párkány  1565-ből  való,  a 
mikor  az  impulzusok  is  tisztábbak'  voltak  és  azért 
tisztább  renaissance  formákkal  is  bír. 

Ajtaját  az  eperjesi  Kraizell-házban  már  a XVll.  szá- 
zadban falazhatták  be  s így  csonkán  maradt  meg  a 
falban.  A mellette  látható  lépcsőház  ekkor  nyerte  mai 
alakját  (25.  ábra)  s pompás  technikával,  biztos  kézzel 
faragott  oszlopa,  igen  eredeti  példája  annak,  miként 
hasonultak  át  a Lengyelország  közvetítésével  hozzánk 
átszármazott,  illetve  nálunk  már  régebben  is  átplántált. 


de  újabb  tiszta  impulzusokkal  föl  nem  frissített  renaissance 
formák. 

E ma  zöldre  festett  kőoszlopunk  nyolcszögü,  hasáb- 
alakú lábbal  bír,  a melyet  negyedpálcányi  asztragal 
köt  össze  az  ugyanígy  végződő  hengeralakú  törzszsel. 
A kehclyalakú  s csak  felső  felén  négyoldalú  oszlop  fő 
csavart  zsinór- formájú  szárral  és  hasonló  kezelésű  csigák- 
kal bíró  volutákkal  van  díszítve,  a melyek  pálcaszerü 
összekötő  tagozatokkal  határolt  közeit  az  oszlopfő  alján 
stilizált  tölgyfalcvelek  töltik  ki;  míg  a voluták  fölött 
sarkaival  kiugró  abakusz,  homorú  oldalainak  mindegyikén, 
cgy-cgy  pompásan  stilizált  rózsa  ékelődik  két-két  voluta- 
fej  közé. 

Hogy  mint  alakul  át  a kompozit  oszlopfő  kocka- 
formájúvá, annak  érdekes  példája  az  eperjesi  Lakner- 
ház  lépcsőjének  az  oszlopa  (26.  ábra),  a mely  szintén 
pompás  technikát  tüntet  föl  s négyzetes,  felső  élein 
tompított  lábbal  bíró,  asztragalban  végződő  hengeralakú 
törzsön  látható.  Az  oszlopfej  itt  már  határozottan  kocka- 
alakú, az  olasz  renaissance-ban  gyakori  kompozit  oszlop- 
fej reminiscenciáit:  a volutákat  azonban  még  megtalál- 
hatjuk rajta,  csakhogy  kőfaragónk  ezeket  sajátos  ízlésének 
megfelelően  használta  föl,  oly  módon,  hogy  száraikkal 
lantszerű  keretül  szolgálnak  a liliom-szirmokhoz,  a 
melyekkel  az  oszlopfej  lapjait  díszítette. 

A XVII.  század  derekától  kezdve  az  oszlopok  díszí- 
tésében a naturalisztikus  elemek  az  uralkodók.  Az 
oszlopok  alakításában  nagy  szabadság  kap  lábra  s az 
egyszerű  hengeralakú  törzs  mellett,  felfelé,  majd  lefelé 
és  felfelé  egyaránt  vékonyodó,  ismét  közepén  befűzödő, 
két  gumós  formájú  részből  álló  oszloptörzsek  fordul- 
nak elő.  Az  oszlopfők  díszítésében  a sgrafittókon  elő- 
forduló ékítő  elemek  is,  de  többnyire  hazai  fák  levelei 
játszanak  szerepet,  mint  a minő  a tölgyfalevél,  a mely 
a Karafának  tulajdonított  eperjesi  épület  lépcsőháza  be- 
meszelt oszlopán  is  látható.  (27.  ábra.)  Ez  egész  való- 
jában puritánul  egyszerű  oszlop  a fejét  koszorúzó  s 
minden  reminiscenciától  ment  módon,  csupán  az  anyag 
természetének  megfelelően  stilizált  nyolc  tölgyfalevelével 
fölötte  friss,  vonzó  s minden  ízében  eredeti  hatást  tesz. 

* 

A felsőmagyarországi  renaissance  stílus  díszítő  művé- 
szetében a sgrafittóéval  egyforma  szerepet  játszott  a 
stucco-technika.  Míg  az  előbbivel  a homlokzatok,  az 
utóbbival  az  interiőrök,  még  pedig  különösen  a bolto- 
zatok díszítése  volt  általános.  A sgrafittó  díszítésnek 
több  emléke  azoknál,  a melyeket  egyes  renaissance 
homlokzatok  leírása  kapcsán  ösmertettem,  nem  maradt 
ránk;  az  ízlés  változásával,  illetve  az  ízléstelenség  terje- 
désével, városainkban  a díszítés  ez  olasz  eredetű,  idő- 
viszontagságaival dacoló,  egyszerű  s mégis  hatásos 
technikájának  az  emlékeit  mindenfelé  bemeszelték,  a 
minthogy  Olaszországban  is  elpusztultak  a mintaszerű 
firenzei  és  veronai  sgrafittós  homlokzatok,  a melyek 
rajza  műtörténelmi  kézikönyvekben  előfordul.  A szintén 
olasz  eredetű  s a XVI.  századtól  kezdve  sokfelé 
vándorló  olasz  stucco-művészek  által  terjesztett  szobrá- 
szati technikának  az  emlékei  a felsömagyarországi 
renaissance  stílus  épületeiben  a meszelést  nem  sínylették 
meg  s a hol  a házak  boltozatait  nem  alakították  át,  ott 
jórészt  napjainkig  fönmaradtak.  Ez  emlékekkel,  hol 
többé,  hol  kevésbbé  művészies  formában,  falusi  templo- 
mokban, kastélyokban,  városi  házak  kapualjában,  szobái- 
ban, külső  homlokzatán  lépten-nyomon  találkozhatunk. 
Motívumaik  tekintetében  szintén  nagy  a változatosság, 
a népies  jellegű  ékítményektől  kezdve  a befejezett 
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művészi  tökélylyel  megalkotott  monumentális  kompozició- 
kig  mindenféle  formában  előfordulnak. 

Valószínű,  hogy  astucco-díszítésFclsö-Magyarországon, 
a renaissance  stílusnak  Lengyelországból  átszivárgóit 
új  változatával  már  a XVl.  században  kezdett  elterjedni. 
A znióváraljai  kolostor  egyik  földszinti  csillagboltozatos 
termének  a mennyezetén  lapos  stucco  művű  rozctták, 
jezsuita-jelvények  és  önsanyargató  szerszámok  láthatók; 
e díszítés  a szintén  stuccoban  föltüntetett  évszak  szerint 
1593-ból  való. 

Mogy  a díszítés  e technikája  nálunk  ekkor  még  nem 
lehetett  átalános,  azt  aXVII.  század  első  feléből  való  krónikák 
bizonyítják,  a melyek  Bethlen  Gáborról  írnak  s többek 
közt  a művészetért  rajongó  fejedelemről  azt  is  meg- 
jegyzik, hogy  Itál'ábólstucco-müvesekct  hozatott  udvarába, 
a kikkel  Gyulafchérvárott  és  Kassán  egyaránt  az  akkor 
még  az  újdonság  va- 
rázsával ható  « képírá- 
sos, aranyos  és  mész- 
metszésbeli  mestersé- 
ges mennyezeteket* 
készíttetett.  * 

Bethlen  Gábor  ko- 
rából valók  a kassai 
kamaraház  első  eme- 
letének egyik  utcai  ter- 
mében s második  eme- 
letének egyik  pitvará- 
ban látható  stucco- 
mennyezetek,  a melyek 
lapos  szalagokkal  for- 
mált rozettákból  ösz- 
szerótt  egyszerű  ékít- 
ményeket tüntetnek 
föl  s a megmaradt  év- 
szám szerint  1632-ben 
készültek. 

Ezekhez  hasonlók  az 
alsóscbesi,  Sárosmegye, 
fcrencrcndiek  kolosto- 
rának a sekrestyéjé- 
ben levő  stuccok.  Más 
alakulásokat  tüntet  - 
nek  föl  s a XVll-ik 
századnak  valószínűleg 
szintén  nrég  az  első 
feléből  valók  azok  a 
mészmctszésbcli  meny- 
nyezetek,  a melyek  né- 
hány eperjesi  házban 
maradtak  fönn.  Az 
itteni  főutca  95.  számú 
Kub;nyi-féle  háza  s a Spargnapane-ház  kapualjának  a 
keresztboltozatain  kissé  bizarr  hatású,  csigaalakban  csavart, 
hullám-  és  félkörívekkel  egymással  összefonódó  s rozetták 
köré  csoportosított  szalag-ékítmények  láthatók  (28.  ábra), 
a melyek  fölöttébb  élénken  az  egykorú  paszománt- mun- 
kákra emlékeztetnek. 

Az  eperjesi  főutca  106.  számú  s homlokzatában 
szintén  teljesen  modernizált  házában  a földszinti  bolt- 
helyiség mennyezetét,  három  keresztboltozatának  meg- 
felelően mezőkre  osztott,  mértani  ékítményekkel  átszőtt, 
csiga-  és  körvonalakban  hajlított  s szintén  gazdag  hatású 
szalag-ékítmények  díszítik  stuccoban. 

A XVIII.  század  második  felének  a kezdetével  a 
figurális  és  növényi  elemek  jutnak  túlsúlyra  a stucco- 

* L.  At-sáily  cs  Gindcly  Bethlen  Gábor  és  udvara.  Budapest  1891. 


művességben.  Ezidőböl  való  lehet  a lőcsei  Thurzó-ház 
loggiájának  a stucco-mennyezete,  mely  növényi  ékít- 
mények között  kerub-fejeket  tüntet  föl,  továbbá  az  itteni 
Pobst-Szkicsák  ház  emeleti  nagy  termének  fantasztikus 
virág-  és  állatalakokkal  körülszőtt,  két  címert  föltüntető 
stucco-díszítése.  A magyar  népies  ornamentikában  ma 
is  túlnyomóan  szereplő,  de  naturalisztikus  fölfogással 
mintázott  növényi  plemekkel  bír  az  eperjesi  fő-utca 
111.  számú  házának  emeleti  két  szobája.  A nagyobbik- 
nak  hatalmas  donga-boltozatú  mennyezetét  erősen  ki- 
domborodó keretbe  foglalva,  egészen  betölti  a gazdag 
hatású,  egymással  összefonódó  szárakon,  indákon  kisebb- 
nagyobb  csoportokba  fűződő  s szegfű,  liliom,  palmetta, 
csigavonal,  gránátalma  motívumokból  álló  stucco-díszít- 
mény.  (29.  ábra.)  Ehhez  hasonló  kompoziciójú,  de  egy- 
szerűbb a szomszédos  egyablakos  szoba  mennyezetén 

is  látható.  Ilyen  ma- 
gyaros jellegű  stuceók- 
kal  Bártfánaz  1878-ban 
gyökeresen  átalakított, 
de  földszintjén  változat- 
lanul megmaradt  városi 
vendéglő  azon  helyi- 
ségeiben találkozha- 
tunk, a hol  most  a 
posta  van  elhelyezve. 
Hasonló  motívumokkal 
volt  díszítve  az  ottani 
Zinsli-ház  egyik  eme- 
leti helyisége,  a mely- 
nek donga-boltozatát 
négy  félköríves  heve- 
derív tagozta.  E heve- 
derívek alsó  lapjainak 
a felületét  két-két  vé- 
gükön, egymás  felé 
hajló,  biztos  körvona- 
lakkal, laposan  mintá- 
zott, friss  és  üde  ha- 
tású domború  művű 
szegfű-ékítmények 
díszítették.  A bártfai 
Zinsli-házat  ez  év  nya- 
rán újjáépítették  s bol- 
tozataival együtt  stuccói 
is  elpusztultak;  az  ottani 
Hölzel-féle  szobrász - 
iskolanövendékei  azon- 
ban megelőzőleg  leraj- 
zolták e motívumokat 
s rajzuk  után  készült 
30.  és  31.  ábránk. 

A lapos  domború  müvek  mellett  a XVII.  század 
második  felében  a féldomború-mfívü  stucco-díszítmények 
is  előfordulnak  a felsőmagyarországi  építészet  e korból 
való  emlékein  s a stucco-művesség  fejlődésének  itt  ezek 
jelzik  a tetőpontját. 

A késmárki  Thökölyi-kastély  kápolnája  mennyezetén 
stucco-keretbe  foglalt  festmények  láthatók,  a melyeket 
újabban  kontár-kéz  restaurált.  E körívszeletekből  alakított, 
formásán  tagozott  keretek  közeit  a mennyezeten  végig 
gazdag  hatású  gyümölcs-  és  virágfüzérek  fonják  körűi, 
a melyekbe  a donga-boltozat  szélein  egymással  szem- 
ben párhuzamosan  sorakozó,  kissé  hibás  anatomiájú  s 
szintén  féldomború-müvű  meztelen  puttik,  gyermek- 
alakok kapaszkodnak. 

A késmárki  várkápolna  stuccoi,  a mennyezeten  levő 
évszám  bizonysága  szerint,  1657-ben  készültek.  1662-ben 


28.  ábra.  Stucco-díszítésü  boltozat  a XVlI.  sz.  1 feléből  az  eperjesi 
Kubinyi-ház  kapualjában. 
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készült  s virág-  és  gyümölcsfüzéreiben  ugyanazokat  a 
motivumokat  tünteti  föl  a zbórói  plébánia-templom  egyik 
kápolnájának  a mennyezete,  mely  32.  ábránkon  látható. 
E Rákóczi  László  bőkezűségéből  létrehozott  stucco- 
díszítés  pompás  kompozíciója  a hat  bordán  nyugvó 
boltozatnak  megfelelően  van  megalkotva  s a kápolna 
ablakokkal  és  fülkékkel  élénkített  oldalfalain  folytatódott. 
Az  oldalfalakon  a stuccó- díszítés  csak  szerfölött  meg- 
viselt állapotában  maradt  reánk.  A mennyezeten  a bor- 
dákat fenyű-füzérekre  emlékeztetve  pikkelyes  levelekkel 
inkrusztálták,  a melyek  jórészt  szintén  letöredeztek. 
A boltozat  pajzsalakú  zárókövét  négy  apró  angyal  tartja, 
ezek  alatt  a bordák  közeiben  gyümölcs-gruppok  s hajdan 
valószínűleg  festménynyel  díszített  kartusok  láthatók. 
Az  oldalfalak  ablak-  és  vakfülkéit  gyümölcs-gruppok 


gazdag  művészi  hatás,  pompás  és  ízléses  kivitel  tekin- 
tetében mind  a késmárki,  mind  a zborói  kápolna  stuccóit 
messze  fölülmúlja  az  eperjesi  gr.  Klobusiczky-féle  ház 
gyönyörű  stucco-díszítésű  homlokzata,  a melynek  készí- 
tési ideje  ösmeretlen,  a mely  azonban  gyümölcsfüzé- 
reinek az  előbbi  kettőével  azonos  motívumai  és  stílusa 
után  ítélve  szintén  a XVII.  század  második  feléből  való. 

A Klobusiczky  grófok  neve  a Felvidék  levéltáraiban 
a XVII.  század  derekán  kezd  szerepelni,  a mikor  a 
környék  nemesi  és  főúri  birtokosai  közül  Eperjesen  is 
mind  számosabban  telepednek  le  s a fő-utca  két  végén 
vagy  miként  a Szirmayak,  a város  falain  kívül  építenek 
házakat.  A Klobusiczky-ház,  a mely  ma  kaszárnya,  az 
eperjesi  fő-utcának  hajdan  az  alsókaputól  alig  pár 
lépésnyire  feküdt  végén  épült  s óriási  udvarán  impozáns 


29.  ábra.  Slucco-boltozat  a XVII.  század  2.  feléből, 

között  életnagyságnál  valamivel  nagyobb  szárnyas  ember- 
fejek, kerubok  koronázzák.  A kápolna  bejáratának 
hevederíve  szintén  hasonló  motivumú  stucco-díszszel 
van  ellátva;  a templom  szentélyében  és  hajójában  is 
találunk  egy-egy  kerubfejet  vagy  gyümölcs-grupp-töre- 
déket,  mely  arra  vall,  hogy  itt  nemcsak  az  a kápolna 
volt  stuccoval  díszítve,  a melynek  menyezete  a 31.  ábrán 
látható.  A zborói  kápolna  hajdan  valószínűleg  színezett 
és  megaranyozott  stuccói  ma  fehérre,  az  eperjesi  Klobu- 
siczky-házon  levők  sárgára  vannak  meszelve;  formáik- 
nak finom  átmeneteit  a fotográfia  nem  tükrözteti  vissza, 
az  alakok  rajza  elmosódik  rajta  s így  ezt  a sokszoro- 
sítás előtt  erős  retussal  kellett  kiemelni,  a mely  a 
cinkografiának  nagyfokú  nyersességet  kölcsönöz,  a 
minővel  mind  e két  stucco  emlékünk  még  számtalan- 
szor bemeszelt  mivoltában  is  távolról  sem  bír.  Invenció, 


a fö-utca  9.5.  sz.  eperjesi  ház  emeleti  szobájában. 

hatású  emeletes  árkádokkal  van  szegélyező.  A négy 
telken  emelt  s négy  szárnynyal  biró  épület  belsejét  már 
e század  elején,  a mikor  az  eperjesiek  szinháza  és  víga- 
dója is  itt  volt,  gyökeresen  átalakították  s ekkor  nyer- 
hette fedele  otromba  hatású  mai  alakját,  a mely  ereszé- 
vel az  első  emelet  fürészfogas  párkányát  eltakarja.  A 
homlokzat,  eltekintve  gyakori  meszelésétől,  mindmáig 
változatlan  maradt  s a stuceók,  mind  a mellett,  hogy  a 
palotában  tanyázó  katonák  ünnepélyeik  alkalmával  kaszár- 
nyájukat lombokkal  díszítik  s e végből  a domborművekbe 
helyenként  újjnyi  vastag  szögeket  is  vernek  ; aránylag 
kitűnő  karban  maradtak  fönn. 

Képünkön  csak  egy  részlete  látható  (33.  ábra.)  a stucco- 
díszítésnek,  a mely  az  épületnek  a nem  éppen  szimmet- 
rikusan elrendezett  ablaksorral  bíró  emeletét  véges-végig 
elborítja.  Pompás  és  tervszerűen  készített  kompozíciója  az 
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emeleti  párkány  alatt  sorakozó  plasztikus  álarcokból  indul 
ki,  a melyek  fogaik  között  tartják  a zbórói  gyümölcsgru]^- 
pokéval  azonos  motivumu  girlandokat.  A gyümölcsfüzérek 
az  ablakok  háromszögletes  csonka  ormainak  a közeiben 
hét  medaillont  formálnak,  a melyek  alsó  végéről  szalag- 
csokorral odafűzött  fesztonok  csüngnek  alá.  A fesztonok 
az  ablakok  közeit  díszítik  s a hol  ez  utóbbiak  széleseb- 
bek két  ágra  válva  ovális  medaillonokat  fognak  közre. 
Az  egyik  medaillonban  szűz  Mária  ideális  bájjal  és 
áhítattal  eltelt  térdeplő  alakja  látható  féldombormüben, 
a másikban  az  öt  üdvözlő  s szintén  életnagyságú,  kissé 
merész  távlati  rövidüléssel  megmintázott  Gábor  arkangyal. 

Az  ablaksor  alatt,  lebegő  puttik  által  tartott  festői 


30.  és  31.  ábra.  Stucco-díszítmények  a 


stucco-homlokzaton,  a mely,  ha  nem  is  oly  nagyarányú 
és  monumentális,  mint  az  Esterházy  Miklós  nádor  bő- 
kezűségéből készült  nagyszombati  rokkantak  templomá- 
nak magas  domború  művű  stucco-díszítése,  hatalmas 
fantáziára  valló  koncepciójával,  mintaszerű  kompoziciójával, 
hibátlan  stílszerű  kivitelével,  szép,  tartalmas  formáival 
s derűjével  művészi  becse  tekintetében  nem  sorozható 
messze  a hatalmas  nádor  java  srucco-művesek  által 
létrehozott  alkotása  mögé. 

Hogy  ki  lehetett  az  eperjesi  Klobusiczky-palota  stucco- 
homlokzatának  a mestere,  az  eddigelé  épp  úgy  nincs 
kiderítve,  mint  a hogy  az  Esterházyak  művészeit  sem 
ösmerjük.  Olasz  volt-e  ? A nálunk  megfordult  idegen 
mesterek  neve,  a művészek  személyi  kultuszának  soha- 
sem hódolt  magyarság  emlékezetében  épp  oly  hamar 
merült  feledésbe,  mint  a honi  művészeké. 

A melyik  a XVII.  és  XVllI.  században  nálunk  meg- 
fordult olasz  mesterről  tudomással  bírunk,  az  erre  vonat- 
kozó adatokat  többnyire  külföldi  munkák  őrizték  meg, 
a melyek  rendszerint  lokális  érdekűek  s az  illető  mes  ■ 


drapéria  húzódik  végig,  mely  ismét  különféle  jelképeket 
feltüntető  s alsó  végükön  növényi  díszítményekkel  el- 
látott medaillonokra  borul.  A kompozíció  jobb  szélén  a 
stucco-díszítés  határvonalát  jelző,  merészen  mintázott 
rojtos  drapéria,  a mely  a bal  oldalon  elenyészett,  még 
most  is  látható;  szintúgy  pompásan  érvényesülnek  a felső- 
hét medaillon  domború  művű  képei,  a melyek  derűs 
fölfogással  3 — 5 puttiból  álló,  egymással  kergetőzö, 
birkózó,  szappanbuborékokkal  játszó,  muzsikáló,  táncoló 
meztelen  gyermekeket  tüntetnek  f()l  ügyes  kompo- 
zíciókban. 

A renaissance  derűje  és  a plasztika  korlátái  keretén 
belül  érvényre  juttatott  pompája  ömlik  végig  e gyönyörű 


terek  nálunk  aratott  diadalairól  is  sokat  tudnak  regélni, 
holott  nagy  uraink  számadás-könyvében,  a hol  a pecért 
is  névszerint  említik,  miként  erről  dr.  Pasteiner  Gyula 
az  Esterházyak  levéltáraiban  meggyőződött,  csak  álta- 
lánosan, mint  a piktor^  vagy  a szobrász  s név  nélkül  sze- 
repelnek. Külföldön  híressé  vált  stucco-művesekröl  Oldelli 
1807-ben  megjelent  s Ticino  kantonbeli  nevezetes 
emberekről  szóló  munkájában  sok  adat  van,  a melyből 
azt  következtethetnők,  hogy  a mi  művészeink  is  onnan 
eredtek.*  P2  Ticino  kantonbeli  művészek  Európa  csak- 

* Oldelli  : Dizionario  ston'co  ragionato  degli  uomini  illustri  dél 
Canton  Ticino.  Lugano  1807, 
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nem  minden  országában  megfordultak;  a kik  azonban 
nálunk  dolgoztak,  azok  között  krónikánkban  stucco- 
műves  nem  szerepel.  Kpitcsz,  kőfaragó  bőven  van 
köztük,  a kiket  a XVII.  században  a becsi  udvar  magyar 
nemességre  is  emel,  s a kik  a török  hódoltság  megszű- 
nésével újjáalapított  városainkban  bő  foglalkozáshoz  jut- 
nak, mint  Giambattista  Ricca,  a ki  Nagy-Váradon  a 
püspöki  palotát,  kórházat  és  szemináriumot  építi  s a 
múlt  század  első  felében  Pozsonyban  is  tevékeny,  a hol 
krónikánk  szerint  a primás  kedvence  és  bizalmas  em- 
bere lesz. 

Még  nem  régiben  általános  szokás  volt  nálunk,  hogy 
java  műemlékeinket,  jellemző  vonásaik  fölszines  nieg- 
ítélése  után,  külföldi  mestereknek  tulajdonították,  míglen, 
mint  a kassai  dómról,  ennek  főoltáráról.  Lőcse  és  Bártfa 
szárnyas  oltárairól  a behatóbb  kutatás  ki  nem  derítette, 
hogy  helybeli  mesterek  alkotásai.  A felsőmagyarországi 
renaissance  stílus  emlé- 
kein megmaradt  nevek 
bizonysága  szerint,  nyil- 
vánvaló, hogy  ezeket 
nem  olasz,  sem  len- 
gyel, hanem  felvidéki, 
s ha  német  nevű  is. 

Felvidékünknek  a XVII. 
században  a legmagya- 
rabb  korszakában  ma- 
gyaros lelkületű  meste- 
rek építették.  A stucco- 
művesek  is  magyarok 
lehettek  s ha  ily  ritka 
szépségű  műnél,  mint 
a Klobusiczky-ház  hom- 
lokzata, néhány  külső 
körülmény  azt  a gon- 
dolatot is  ébreszti  ben- 
nünk, hogy  alighanem 
olasz  mester  alkotta 
meg;  céheink  szelleme, 
a mely  régen,  a mű- 
vész és  mesterember 
között  különbséget  nem 
tevő  kor  minden  réte- 
gét áthatotta,  valószí- 
nűtlenné teszi,  mintha 
ősi  jogokkal  s kiváló 
mesteremberekkel  bíró 
városokban  idegen  is 
boldogulhatott  volna 
két  keze  munkájával, 
mielőtt,  akár  mint  ön- 
álló polgár,  akár  mint  valamelyik  mesterember  legénye 
a céhek  kötelékébe  nem  lépett  s ha  önálló  mesterré 
lett,  ezek  egész  életére  kiható  statútumainak  magát 
alá  nem  vetette. 

I'elvidéki  városaink  kömíveseinek  és  kőfaragóinak 

egyesült  céhei  közül,  a melyekbe  valószínűleg  a stucco- 

és  sgrafittó-művesek  is  tartoztak,  a késmárki  és  lőcsei- 

nek a statútumai  maradtak  fönn  régibb  időkből.  Az 
utóbbi  Lőcse  város  levéltárában  1564-ből  való,  a késmárki 
levéltárban  levő  pompásan  festett  s a város  nagypecsét- 
jével megerősített  diploma,  ehhez  hasonló  tartalommal 
bír  s egy  1521-ben  kelt,  de  használat  közben  elron- 
gyolódott  szabályzat  1627-ben  szóról-szóra  ismételt  és 
a városi  szenátus  által  hitelesített  új  kiadása. 

E statútumok  egyes  pontjai  a céh  elüljáróinak  a 
választását,  belső  életét  szabályozzák;  az  e pályára  lépők 
tanuló  éveinek  a számát  szabják  meg.  a mely  a kő- 


faragó inasra  vonatkozólag  5 évben,  a kőmívesre  3 év- 
ben van  megállapítva.  A szabályzat  egyik  ])ontja  kijelenti, 
hogyha  a szomszétl  városok  és  falvak  mesterei  akarják, 
szintén  belé[)hetnek  a céhbe,  egy  másik  viszont  lelkére 
köti  a céhek  tagjainak,  hogyha  olyan  ember,  a ki  nem 
tartozik  gyülekezetükhöz,  a városban  munkát  vállalna, 
jelentsék  föl  s kegyelem  nélkül  üldözni  fogja  a céh. 

Még  a szomszéd  város  kőmíves-céhébe  tartozó  mester- 
ember sem  vállalhatott  oly  helyen  munkát,  a hol  önálló 
céh  létezett.  Ennek  bizonyságául  szolgálhatnak  azok  a 
pörök,  a melyek  emlékét  városi  jegyzőkönyveink  őrizték 
meg,  mint  a minő  a kassai  céh  pőre,  melyet  a lőcsei 
kőmívesek  és  kőfaragók  ellen  indítottak,  vagy  Thornyossi 
Tamás  kassai  építőmester  pőre,  a melylycl  az  eperjesi 
kőmívesek  támadták  meg,  a miért  1 7 15-ben  városukban 
a Klobusiczkyak  által  alapított  Eerenc-rendű  kolostor 
építését  elvállalta  volt.  Mindezen  körülmények  arról  tanús- 
kodnak hogyha  főuraink 
vidéki  udvarházaiban, 
kastélyaiban,  a bécsi 
udvar  befolyásának  a 
növekedésével  váro- 
sainkban, a hivatalos 
építkezéseknél  idegen, 
az  udvari  kamara  által 
kiküldött  mesterek 
szerepelhettek  is,  ma- 
gán-építkezéseknél ön- 
álló céhhel  bíró  szabad 
királyi  városainkban, 
ennek  a kötelékébe 
nem  tartozó  külföldi 
mester  alig  érvényesül- 
hetett s így  legalább 
is  óvatosaknak  kell  len- 
nünk, mielőtt  kiválóbb 
művészeti  emlékeinket 
idegen  mestereknek  tu- 
lajdonítanék. 

Mogy  a stucco-mű- 
vességgel  Felső  - Ma- 
gyarországon leginkább 
honi  mesterek  foglal- 
koztak, annak  a bizony- 
sága a fenmaradt  em- 
lékek nagy  tömege  és 
ezek  korszakonként 
azonos  s a külföldi- 
ektől elütő  stílusa.  A 
stucco-díszítés  aXVlII. 
században  is  kedvelt  s 
rokoko  épületeinken  átalános.  Barokk  épületeken  csak- 
nem kizárólag  homlokzatok  díszítésénél  használják:  az 
ablakok  díszítő  kerete  stucco-munka,  a nagy  falfelüle- 
teket stucco-díszítményekkel  élénkítik;  a rokokó  idején 
a kagyló  motívumokból  összerótt  szalag-ékítinényeken 
kívül,  alakos  kompozíciók  is  sűrűn  előfordulnak,  így  az 
eperjesi  plébánia  épületén,  az  eperjesi  vármegyeházának 
az  oromfalán,  a mely  utóbbin  pongyola  száraz  formákkal 
Salamon  ítélete  van  ábrázolva. 

A felsőmagyarországi  stucco-müvesség  hanyatló  korá- 
j nak  legjelentősebb  emléke  Igló  város  bányakapitánysági 
épületének  a képén  látható  (34.  ábra.),  a melynek  első 
emeleti  homlokzatát  véges-végig  ellepik  a rokokó-keretbe 
j foglalt  festői  fölfogású,  jelképes  értelmű,  száraz  formákat 
j feltüntető,  laposan  mintázott,  koiTekt  mjzú  domború 
I művek.  A stuccó-művesség  mellett  a felsőmagyarországi 
j renaissance  építészetben  a vasművesség  is  jelentős  sze- 

6* 


32.  ábra.  A zlrorói  plébánia  templom-kápolna  stocco-mcnnyezctc. 


33.  ábra.  Részlet  a gr.  Klobusitzky-ház  stuccohomlokzatából.  (Eperjes.) 
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rephez  jutott  s a XVII.  század  második  felében  a fa- 
faragás is.  Művésziesen  kovácsolt  ablak,  kapuzáradék 
rácsokkal,  folyosó  rácsokkal,  mint  a minő  a lőcsei 
I lermann-házé,  hclylyel-közzel  még  ma  is  találkozunk. 
Ez  emlékeink  azonban  csak  elenyészően  csekély  részei 
a kovácsolt  vasdíszítésnek,  a mely  a koronázat  ormainak 
szélkakasain,  rozettáin  kezdve,  az  udvaron  levő  kerekes 


ellátva.  Néhány  jelentéktelen  ilynemű  emlék  Lőcsén 
ma  is  látható,  a művésziesebbek  közül  Eperjesen  a 
nyolcvanas  években  még  nem  egy  volt  meg;  ma  csupán 
egyetlen  töredékről  van  tudomásom,  melyet  dr.  Csatáry 
Gusztáv  eperjesi  házában  őriz,  s a mely  a XVII.  század 
második  felében  záradék-rács  helyett  alkalmazott,  tátott 
szájú  szörnyeteg  maszkját  tünteti  fül  fából  kifaragva. 


mmm 


34.  ábra.  Stucco-díszítésü  homlokzat  Iglón  rokokó-stílusban. 


kutakig,  a melyek  utolsó  fönmaradt  emlékét  Hcnszlmann 
még  látta,*  renaissance  stílű  épületeinket  ellepte. 

A fafaragásnak,  a mely  Felső-Magyarországon  a XV. 
és  XVI.  században  virágzott  leginkább,  a mely  a XVII. 
században  másodvirágzásra  kél,  ennek  idején  a kapu- 
szárnyakon jutott  szerep.  A kapuk  dúsan  faragott  szár- 
nyakkal s záradék-rács  helyett,  torzképes  maszkot  vagy 
más  alakos  kompozíciót  ábrázoló  fadíszítménynyel  voltak 

* Lőcse  régiségei  162.  1.  Felsö-Magyarország  vasmüves  munkái- 
ból E.  Illés  Aladár  többeket  közölt  a Mintalapok-hiiVí  (i897.  évf.  1 
66.1.  és  II. — III.  rajzmelléklet,  1898.  évf.I — IV.  és  VII.  rajzmelléklete.) 


Hogy  a festészetnek,  a melynek,  krónikáink  bizony- 
sága szerint,  a felsőmagyarországi  renaissance  építészet 
belsőségeiben  szintén  juttatott  szerepet,  ezekben  semmi 
emléke  sem  maradt  ránk,  az  az  átalakítások  több  ízben 
kifejlett  processzusaiból  kifolyólag  magától  értetődik; 
csak  az  üvegfestésnek  maradtak  meg  jelentéktelen,  apró 
emlékei,  így  az  eperjesi  városházán,  a kassai  múzeum- 
ban, a melyek  azonban  csupán  arra  használhatók  föl,  hogy 
konstatálhassuk,  miszerint  renaissance  épületeink  ablakait 
helylyel-közzel  a festészet  e technikájával  is  díszí- 
tették. 


VIII.  Barokk  és  rokokó  emlékek. 


Felsömagyarors^ági  városaink,  a melyek  a nemzeti 
harcok  száz  éven  át  csaknem  szakadatlan  korában,  a 
kuructól,  labanctól  egyaránt  elszenvedett  ostromokat, 
sarcolásokat,  a háborúval  járó  egyéb  csapásokat,  szinte 
csodálatra  méltó  könnyűséggel  és  gyorsasággal  kiheverték, 
II.  Rákóczi  Ferenc  szabadságharcának  a leveretése  után, 
a melyben  a nemzeti  eszmékért  a legnagyobb  mérték- 
ben exponálták  magukat,  rohamos  anyagi  és  szellemi 
sülyedés  alá  esnek. 

1710-ben  Felsö-Magyarországszerte  iszonyúan  dühöngő 
pestis  tör  ki,  a mely  városonként,  miként  Bártfán,  a 


35.  ábra.  Barokk  házak  Eperjesen. 


vidéki  városainkra  is,  a melyek  megtizedelt  lakosságuk 
számbeli  hiányát  szintén  azzal  igyekeztek  pótolni,  hogy 
a gazdátlan  telkeket  ingyen,  a kihalt  házakat  pedig 
clöleges  fizetés  nélkül  potom  áron,  azok  átalakítása 
vagyujjáépítése  esetén  hat  évi  tehermentességgel  engedték 
át  minden  «jobbágyi  szolgálmányoktól  mentes,  becsü- 
letes foglalkozású  bel-  és  külföldi  embernek*,  a ki  a 
közhírré  telt  fölhívásra  jelentkezett. 

Az  új  jövevények  javarészt  a közeli  falvakban  lakó  tótok- 
ból kerültek  ki,  a kik  addig  nagyobbára  csak  mint  cselédek 
lakhattak  a városokban.  Városaink  szellemi  nivója  egyre 


járvány  tetőpontján,  60 — 80  embert  öl  meg  naponként. 
A pestis  közel  egy  évig  taitott  s még  ott  is,  a hol 
kevésbbé  engedte  ki  mérgét,  ezerszámra  ragadja  el  az 
embereket.  így  Lőcsén  1953  embert  pusztít  el  a fekete 
halál  egy  nyáron  át. 

A szívós  ragaszkodás,  a melylycl  Rákóczi  iránt  visel- 
tettek, még  tetézi  a balsorsot,  mely  a csapások  hosszú 
láncolatának  a képében  városainkra  nehezedett.  A kuruc 
hadsereget  egymás  után  hagyják  cserben  ezredesei, 
kapitányai,  a háború  Rákóczi  részéről  már  csak  vissza- 
vonulásokból áll,  felvidéki  városaink  még  mindig  ellene 
állanak  a labancok  ostromának  s mire  a szatmári  békét 
megkötik,  nem  egy  közülök  félig  romokban  hever. 
Lőcsén  még  1717-ben  is  221  ház  lakatlan  vagy  romok- 
ban hever,  mely,  hogy  azután  sem  épült  föl,  annak  az 
egykorú  összeírások  a bizonyságai,  a melyek  szerint 
1667-ben  726  ház  volt  a falakon  belül,  1728-ban  pedig 
csak  414.*  E statisztikai  adatok  ráillenek  egyéb  föl- 

* Demkó  Kálmán.  Lőcse  története  205 — 269.  1. 


sülyedt  s e körülményt  közgazdasági  hanyatlásuk  még 
inkább  fokozta.  IMég  alig,  hogy  a pestis  s a háború 
előidézte  csapásokat  kiheverik,  a bécsi  udvar  rendre 
megnyirbálja  anyagi  jólétüket  biztosító  privi.égiumaikat. 
Ezek  legfontosabbikának,  az  árúmegállító  jognak,  a mely 
városaink  polgárainak  minden  határukon  át  tovaszállított 
külföldi  portéka  elárúsításának  a kizárólagos  jogát  biz- 
tosította vagy  e helyett  alapos  megadóztatását,  a múlt 
században  a huszas  években  már  semmi  értelemmel 
nem  bír.  A külföldi  árúk  behozatalát  az  osztrák  védvám 
nehezíti  meg  s városaink  ezekhez  csak  Bécs  közvetítése 
útján  juthatnak,  a melynek  kereskedelmi  expozituráinál 
nem  egyebek  többé  s a mely  természetesen  minden 
hasznot  magának  tart  meg. 

Az  országos  vásárok  jelentősége  is  csökken,  a városi 
mesteremberek  sorra  vesztik  el  legtöbb  haszonnal  kecseg- 
tető piacaikat  s csak  a helyi  szükségletet  elégítik  ki 
már,  a mely  a lakosság  elszegényedésével  fokozatosan 
mind  igénytelenebbé  válik,  a mi  a kézi  ügyességek 
hanyatlását  vonja  maga  után. 


Díváid  Koméi : .1  fclsőmagyarorsrMgí  raiaissaucc  épUc'srjct 


47 


A tespt'dés  c korszakában  inűvcszi  tevékenységről 
alig  lehet  szó.  A hol,  mint  Kassán,  mégis  építkeznek, 
ott  csak  hivatalos  célokra  szolgáb)  házakrcil  van  sz('),  a 
melyeket  az  udvari  kamara  Magyarországba  rendelt 
osztrák  mesterekkel  emeltet. 

A tcspedésnek  a múlt  századbeli  s felsömagyarországi 
városainkra  nézve  oly  szc)morú  korából  rövid  időre 
csupán  Eperjest  rázza  föl  egy  véletlen  históriai  körül- 
mény. 1767-ben  a Lengyelország  vesztét  okozó  zavar- 
gások elől  Radzivill  lierceggel,  Pacz  és  Revutezky 
grófokkal  élén  számos  lengyel  főúri  család  Magyar- 
országba  menekül  s e kies  fekvésű  fölvideki  városunk- 
ban telepedik  le,  hol  évek  hosszá  során  át  a város 
csöndes  életét  sodrából  egészen  kihozó  zajos  életmódot 
folytat.  A pazarlásaiiól  híres  Radzivill  herceg  bőkezű- 
ségének köszönheti  Eperjes  14  kápolnáb(31  s két  ízléses 
barokk-templomból,  pompás  fekvésű  hegyen  épült,  híres 
kálváriájának  java  részét;  a lengyel  főurak  költekező, 
fényes  életmódjának  akkoriban  füllcndült  jólétét,  mely 
újabb  építkezési  kedvet  vont  maga  után,  a mely  leg- 
inkább városi  házak  új  szellemben  való  átalakításában 
nyilvánult. 

Ez  átalakításokon  főként  a homlokzatok  estek  át,  a 
melyeknél  a meghagyott  kettős  félnyeregtető  szerke- 
zetének megfelelően  a felsömagyarországi  renaissance 
stílusra  nézve  jellemző  emeletnyi  magas  oromfalakat  is 
megtartották;  ezeknek  renaissance  szellemben,  egyenes 
vonalban  való  attikaszerű  záródása  helyett  azonban 
barokk  ízű,  hullámvonalakból  álló  s a kettős  félnyei  egteto 
hajlását  követő  lejtős  falvégződéseket  alkalmaztak. 

A ránk  maradt  ilynemű  emlékek  belsőségeikben  helyen- 


:37.  ábra.  A Schmidt-félc  ház  Eperjesen. 


38.  ábra.  Az  eperjesi  plébánia. 


ként  XVdI.  századbeli  renaissance  részleteket  is  megőriztek, 
így  a két  épületet  bemutató  képünkön  baloldalt  látható 
Kraizcll-féle  ház  (65.  ábr.),  a melynek  XVI.  századbeli  ajtó- 
kereteiről s a 25.  ábrán  előtüntetett,  későbbi  lépcsőházáról 
már  csettt  szó  az  előző  fejezetben.  A mellette  lévő 
Ghillányi-féle  ház  a felsömagyarországi  sajátos  barokk- 
épületek homlokzatainak  a legegyszerűbb  példája  s 
újabban  átalakított  kapu-  és  boltajtónyílásokkal  bír. 
Első  emelete  s oromfala  változatlan  maradt  s előbbi 
az  egy  telken  épült  háznak  megfelelően  három  stucco- 
keretbe  foglalt  ablakkal  és  egyszerű  lécekből  s pálcák- 
ból álló,  cserépsorral  fedett  kiugró  párkánynyal  bír,  a 
mely  alatt  a kevésbbé  szimmetrikusan  elhelyezett  kettős 
félnyeregtető  esővizet  kivezető  csatornanyílása  látható. 
A két  felén  köralakú  nyílással  áttört  oromfalat  két  lapos 
pillér  határolja,  hullámvonalakból  álló  s szívalakban  be- 
vágott, az  emeletéhez  hasonló  tagozású  párkánya  alsó 
végével  törpe  pilléren  nyugszik. 

A szomszédházéval  közös  homlokzata  volt,  ma  ennek 
átalakítása  folytán  csonkán  áll  fönn  az  ugyané  képün- 
kön látható  Kraizell-féle  ház,  a mely  az  előbbihez 
hasonlóan  alakított  oromfal  szárnyán,  ennek  nagyobb 
felületének  megfelelően,  négy  félkörívből  formált  kerettel 
ellátott  padlásablaka  fölött  párkánytagozással  bír  s ezáltal 
elválasztott  két  mezejében  jelentéktelen  stucco- díszít- 
ményekkel. 

A két  telken  épült  felsömagyarországi  barokk-házak 
példája  az  eperjesi  népbank  épülete  (36.  ábra).  Míg  az 
előbbinek  oromfal-szárnyát  a szomszédos  házéval  attika- 
szerűen  záródó  falazás  kötötte  össze;  itt,  a még  gazda- 
gabban díszített  oromfal-szárnyak  közé  háromszögalakú 
oromfal  van  iktatva,  a melynek  csúcsát  bronz  herma 
díszíti. 

E hárcmszögletes  oromfalakkal  profán  emlékeken  a 
Eclvidéken  azokon  a középületeken  találkozunk  először, 
a melyeket  a bécsi  udvar  által  portált  hivatalos  építé- 
szek terveztek. 

A kassai  városház  építésére  vállalkozó  helybeli  épitő- 
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mester,  Schneidler  Lajos  1779-ben  benyujtottt  tervén 
az  épület  két  sarkán  háromszögalakú  kis  oromfalakkal 
is  találkozunk,  a melyek  között  azonban  a homlokzat 
szélességének  körülbelül  háromötödét  koronázó  félkör- 
ívalakú  emeletnyi  oromfal  emelkedik  a magasba. 

E tervet,  a mely  a kassai  levéltárban  látható  s a 
melyen  az  építész  a városháza  helyén  volt  régi  épület 
csúcsíves  kapuját  is  változatlanul  akarta  meghagyni,  a 
pozsonyi  kamara  visszautasította  s az  új  városházát 
Langer  János  kamarai  építészszel  emeltette,  a ki  a ma 
is  fönnálló  épületet,  közepén  háromszögletes  oromfallal, 
ennek  két  oldalán  egymás  mellett  sorakozó  köszobrok- 
kal  díszítette,  a melyek  mestere  már  olasz  ember 
Fcrari  Antal  volt,  a ki  az  itteni  kőfaragó  munkákért 
1-100  rajnai  forintot  kapott. 

A háromszögletes  oromfallal  díszített  homlokzatok- 
nak ismét  sajátos  lokális  változatával  az  eperjesi  Van- 
dernáth-félc  házon  találkozunk,  a mely  a címerszalagján 
levő  felirat  szerint  1790-ben  épült  s ma  dr.  Schmidt 
Gyula,  országgyűlési  képviselő  tulajdona.  (37.  ábra.) 

Az  egy  telken  emelt  épület  külsején  gazdag  tagozást 
és  sok  díszítést  tüntet  föl,  kissé  nyomott  ívű,  tallér- 
motivumokból  összerótt  ékítménynyel  ellátott,  köböl 
faragott  kapukerettel  bír,  emeletén,  szépen  faragott 
konzolon  nyugvó  nyilt  erkélylyel,  a melynek  empire 
stílű,  pompás  vasrácsozatát,  a rajta  levő  monogramm 
bizonysága  szerint  a Vandernáth  családot  követő  tulaj- 
donos: Zuán  János  később  készítette. 

A három  emeleti  ablak  a kapuéhoz  hasonlóan  tago- 
zott kerettel  bír  s háromszögletes  fürészfogas  párkány- 
nyal, a melynek  mezejében  profilban  mintázott,  lapos 
domború  művű  fejek  láthatók.  Az  emelet  gazdagon  ki- 
képzett kettős  párkánya  két  nyúlánk  sarokpilléren  s az 
ablakok  közei  fölött  konzolokban  végződő  atlaszokon 
nyugszik.  A keretében  a főpárkányéhoz  hasonló  tago- 
zással bíró  háromszögletes  oromfal  belsejét  díszesen 
faragott  címer  tölti  ki,  csúcsát  török  fejet  tartó  magyar 
vitéz  kőből  faragott  félalakja  díszíti.  Az  oromfal  fél- 
magasságában kétfelöl,  vázákkal  díszített  zömök  pillérek- 
ben végződő  ballusztrád  áll,  a melytől  eltekintve  az 
egész  épület  a feljebb  említett  kassai  városházának 
kicsinyített  s a felsömagyarországi  renaissance  hagyo- 
mányainak a szellemében  módosított  mása.  A címer- 


szalagon látható  fölirat  arról  szól,  hogy  1790-ben  az 
épületet  csak  restaurálták.  Belsőségei  és  az  emelet 
homlokzati  falának  a magassága  is  arról  tanúskodik, 
hogy  XVll.  századbeli  épületből  alakították  át;  mai  képét 
azonban  homlokzata  akkor  nyerte. 

A magas  oromfalak  még  ezután  is  divatosak  Eperjesen, 
a hol  ezek  kapcsán  a felsőmagyarországi  renaissancehoz 
hasonlóan  sajátos  rokokó  stílus  is  keletkezett,  a mely 
az  oromfalat  csaknem  oly  magasra  fejleszti,  mint  a minő 
maga  az  emeletes  ház  s ennek  óriási  felületét  vízszintes 
párkánynyal,  pillérekkel,  stucco-díszítményekkel,  szeszé- 
lyesen alakított  görbe  vonalakban  záródó  szélét  bronz- 
vázákkal díszíti. 

A legérdekesebb  példája  e felsömagyarországi  rokokó 
stílusnak  az  eperjesi  plébánia  épület  (38.  ábra),  mely  a 
kapuja  fölött  levő  évszám  szerint  1796-ban  épült  s 
emeleti  homlokzatának  a közepét  gazdag  keretben  szent 
Miklós,  a főtemplom  védőjének  életnagyságú,  lapos 
stucco  domború  művű,  elég  kifejező  arccal  megmintá- 
zott alakja  díszíti. 

A plébániával  szemben  a fő-utca  túlsó  oldalán  ha- 
sonló szabású  s szintén  két  telken  emelt  épület  látható, 
mely  fölirata  szerint  1826  bán  készült.  A jelen  század 
első  felében  felvidéki  építőmestereink  átalában  az  előző 
korok  emlékeiből  merítik  motivumaikat,  a melyeket 
gyakran  fölötte  bizarr  módon  halmoznak  össze,  valami 
rendkívüli  exotikus,  helyenkint  népies  zamatot  kölcsö- 
nözve ezáltal  alkotásaiknak  A klasszicizáló  irány  ide  is 
korán  elszivárog  s a magas  falak  helyett  egyszerű 
attikák  alkalmazása  s a homlokzatoknak  lapos  pillérekkel 
való  hosszanti  tagozása  kap  lábra,  a minek  divatja  a 
hatvanas  évekig  tart.  Ez  emlékek  jelentősebb,  sajátos 
vonással  nem  dicsekedhetnek,  miként  az  újabban  ismét 
föllendülő  vidéki  városainkban  ma  folyó  rohamos  épít- 
kezés sem,  a mely  kevésbbé  tartós  gipsz-párkányzatok- 
kal  s más  ezekhez  hasonló  művészietlen  szurrogátu- 
mokká! operál  s ezek  segélyével  létrehozott  ízléstelen 
alkotásai  kedvéért  sorra  romba  dönti  a múltak  meg- 
viselt állapotukban  is  sok  művészi  vonást  visszatükröztető 
tisztes  emlékeit,  a helyett,  hogy  ezeket,  mint  a Felvidék 
sajátos  körülményeinek  megfelelően  kialakult  minta- 
képeit megőrizné  s letűnt  mestereik  részben  még  most 
is  életképes  fogásait  ellesni  próbálná. 
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A fclsömaoyarorszdgí  renaissancc  cpítcszct  című  művészettörténeti  tanulmány  a 
Magyar  Mérnök-  és  Epítész-Egylet  Közlönyének  1899.  évfolyamában  jelent  meg  először. 
Mivel  művészettörténetünk,  a melynek  nem  egy  kérdése  megoldatlan  még,  szélesebb 
körök  érdeklődésére  számíthat;  tárgyánál  fogva  talán  ennek  a nagy  részében  önálló 
tanulmányok  alapján  írott  monográfiának  is  akad  a szakembereken  kívül  olvasója.  Ennek 
a reményében  vállalkoztam  jelen  kiadására,  (őszinte  köszönettel  tartozom  a Akagyar 
Aíérnök-  és  Epitész-EgyleUiek , hogy  e lépésemet  előzékenységével  megkönnyítette  s 
lídvi  Illés  Aladár  úrnak,  a Magyar  Mérnök-  és  Epítész-Egylet  Közlönye  szerke.sztőjének, 
a ki  dolgozatomnak  a társulat  folyóiratában  oly  tág  teret  nyitni,  illetve  közvetlen  meg- 
bízásával megírására  alkalmat  adni  szives  volt. 

Budapest,  1899.  november  havában. 


Díváid  Kornél. 
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I.  A lengyelországi  mintaképek. 


Magyarország  művészettörténetének  alig  volt  kor- 
szaka, a mely  kedvezőbb  körülmények  között  s 
többet  Ígérőén  kezdődött  volna,  mint  a renaissance- 
stilusé.  Az  új  kornak,  a klasszikus  világ  föltámasztásá- 
ban közremunkálkodó  művészeti  törekvései  jóval  koráb- 
ban kerülnek  át  hozzánk,  mint  Európa  összes  északi 
országaiba.  Közvetetlenűl  Itáliából  s ennek  is  a modern 
szellemi  mozgalmak  kifejlesztésében  a legjelentősebb 
szerepet  játszó  városából:  Firenzéből  ültetik  át  az  ott 
született  vagy  ott  tanult  mesterek,  a kiket  Mátyás  király 
udvarában  foglalkoztatott.  Az  ország  ekkor  áll  politikai 
hatalma  és  dicsősége  tetőpontján;  gazdagságán  kívül  a 
nagy  király  s a humanizmustól  jórészt  szintén  áthatott 
főpapok  és  föurak  példája  is  buzdítólag  hat  arra,  hogy 
a művészeti  tevékenység  minálunk  mindenfelé  fokozot- 
tabb mértékben  és  új  szellemben  fölpezsdüljön. 

Az  Itáliából,  a maga  egész  tisztaságában  hozzánk 
került  renaissance  fejlődését,  a kezdet  kezdetén  akasztja 
meg  az  erkölcsi  és  anyagi  hanyatlás,  a mely  Magyar- 
országon  Mátyás  király  halála  nyomában  következett 
be.  Első  és  kétségen  kívül  a legszebb  virágait,  a 
melyeket  az  új  stílus  nálunk  fakasztott,  még  mielőtt  új 
hajtásaik  keletkeztek  volna,  gyökerestől  kitépi  a török 
hódítás. 

Az  építészeti  alkotásokról,  a melyek  Hunyadi  Mátyás 
bőkezűségének  köszönhették  létrehozásukat,  mi  bizo- 
nyosot  sem  tudunk.  Csupán  jelentéktelen  töredékeik 
maradtak  fönn.  Az  írott  források,  a melyek  róluk  meg- 
emlékeznek, a mint  ezt  dr.  Pasteiner  Gyula  beható  kriti- 
kával bebizonyította*  — a műtörténelem  szempontjából 
úgyszólván  mind  merőben  hasznavehetetlenek:  szerzőik 
fogyatékos  művészeti  ösmereteikkel  Mátyás  király  al- 
kotásainak jóformán  csak  anyagi  pompáján  buzdultak 
föl.  A következtetések,  a melyeket  a ránk  maradt  gyér 
és  homályos  adatokból  levonhatunk,  valószínűvé  teszik, 
hogy  a renaissance  művészet  első  korszaka  Magyar- 
országon  minden  tekintetben  azonos  lehetett  a francia 
renaissancenak  valamivel  későbben  beköszöntött  első 
korszakával.  A középkor  szellemében  emelt,  évszázadokra 
szánt,  bontó  csákánynyal  és  az  idők  viharaival  egyaránt 
dacoló  épületeket  nálunk  sem  rombolták  le,  hogy  alap- 
juktól kezdve  új,  renaissance  épületeknek  adjanak 
helyet. 

Az  idegen  virágként  átültetett  renaissance-részleteket: 
kapukat,  ablakokat,  az  interiörök  új  szellemben  való 
díszítését  a kényszerítő  körülményekkel  megalkudva 
illesztették  be  a csúcsíves  stílus  szellemében  létrehozott 
s megmaradt  keretbe,  a melylyel,  miként  ez  az  1495-ben 
Franciaországba  átültetett  renaissance-stílussal  történt, 
idővel  nálunk  is  bizonyára  épp  oly  szerves  harmóniába 
olvad  s csakhamar  az  új  művészeti  irány  épp  oly  nem- 
zeti és  jelentős  válfaját  hozta  volna  létre,  mint 
nyugaton. 

A Mátyás  király  halála  után  bekövetkezett  kicsinyes 
viszonyok  közepette  hiányzottak  az  impulzusok,  amelyek 
a nálunk  az  e korból  fönmaradt  részletek  bizonysága 
szerint  már  meghonosodott  renaissance  nemzeti  irány- 

*  Budapesti  Szemle  1893.  Az  építészet  I.  Mátyás  király  alatt. 


bán  való  fejlődését  előidézhették  volna;  nagyobb  föl- 
adatok kivitelére  sem  nyilt  alkalom,  a melyek  ezt  elő- 
segíthették volna.  A királyi  udvar  elszegényedett  s a 
letűnt  uralkodók  alkotásainak  föntartására  is  képtelen. 
A hatalmi  érdekeik  mohó  kielégítésén  fáradó  főurakban 
sincs  építkezési  kedv,  a mely  őket  arra  ösztönözné, 
hogy  középkori  sziklafészkeiket,  renaissance-palotákkal, 
maison  de  plaisance-szerű  udvarházakkal,  kastélyokkal 
cseréljék  föl,  a melyek  h'ranciaországban  az  olasz  re- 
naissance-stílusnak  nemzeti  irányú  fejlődését  oly  hat- 
hatósan elősegítették. 

A mohácsi  vész  előtti  időkből  fönmaradt  renaissance- 
emlékcink  mind  csakis  részletek,  a melyeket  az  ezzel 
való  szerves  összeolvasztásnak  minden  kísérlete  nélkül 
illesztenek  a meglevő  csúcsosívű  szerkezet  keretébe. 
A Magyarország  északi  részeiben  emelt  új  épületeket 
szintén  a középkor  szellemében  tervezték  s renaissance 
részleteik,  mint  a minők  a bártfai  városháza  ajtói,  ab- 
lakai merőben  olasz  jellegűek,  itáliai  vagy  ott  nyert  ki- 
képeztetésüknél  fogva  ezek  közé  sorozandó  honi  mes- 
terek alkotásai. 

A mohácsi  vész  a Hunyadi  Mátyás  király  kezdeményezte 
magyarországi  renaissance-stílus  első  korszakának,  a mely 
közállapotaink  sivársága  közepette  jelentősebb  fejlődést 
nem  mutathatott  föl,  teljességgel  véget  vet.  De  ha  a 
török  hódoltság  határán  innen:  Magyarországon  minden- 
felé meg  is  szűnik  a művészi  tevékenység,  azon  túl, 
felvidéki  városainkban  a renaissance  tovább  él  s csak- 
hamar az  ottani  körülményeknek  megfelelő  új  fejlődés- 
nek indúl.  Ebben  az  ezután  is  sűrűn  hozzánk  kerekedő, 
de  az  első  korszak  kiváló  művészeinél  sokkal  jelenték- 
telenebb olasz  mestereknek  is  lehetett  részük.  P'őimpulzusait 
a felsőmagyarországi  renaissance  építészet  azonban  Len- 
gyelországból nyerte,  a hol  a XVI  századtól  kezdve  a királyi 
udvar  Hunyadi  Mátyáshoz  hasonlóan  honosítja  meg  a re- 
naissance-művészetet.  Jeles  olasz  mestereket  foglalkoztat- 
nak itt,  a kiknek  hatása  alatt  a Kárpátoktól  elválasztott  két 
szomszédos  s egymással  ezelőtt  is  szüntelen  kereskedelmi 
és  társadalmi  érintkezésben  álló  országban  a renaissance- 
stílusnak  fölötte  sajátos  változata  támad,  a mely  teljesen 
elüt  a francia  és  a német  renaissancetól  s a melynek 
rendszere  homlokegyenest  ellenkezik  a magyarországi 
renaissanse  építészet  első  korszakáéval. 

Míg  ugyanis  ez  utóbbiban  az  épületeknek  struktúrája 
csúcsíves  stílű  s csak  a dekoratív  és  ornamentális  elemek 
tüntetnek  föl  renaissance  formákat;  a modern  építészet- 
nek a XVI.  században  keletkezett  változatában,  a belső 
elrendezés,  a homlokzatok  vízszintes  tagozása  a renais- 
sance szellemnek  felel  meg,  a díszítés  elemei  azonban 
nagyrészt  romantikus  jelleműek  vagy  pusztán  szerfölött 
elmosódó  és  határozatlan  renaissance  formákat,  helyen- 
ként határozottan  keleti  jellegű,  gyakran  nemzeti  voná- 
sokat is  tüntetnek  föl. 

Tudvalevő  dolog,  hogy  az  olasz  renaissance  építészet 
változatai  közül  a vrelencei  tartott  meg  legtöbbet  a 
középkori  díszítő  elemekből.  Az  I.  Zsigmond  lengyel 
király  által  országába  hívott  olasz  mesterek  jelentősebbjei, 
mint  a minő  Francesco  délla  I.ore^  továbbá  Bartolomeo 
Bérced,  mestere  az  1518 — 1530.  között  épült  Zsigmond 
kápolnának,  melyet  az  esztergomi  Bakács-kápolnával 
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analóg  módon  fűztek  a krakói  csúcsíves  székesegyház- 
hoz: olasz  segédekkel  dolgozó  jelesebb  firenzei  mesterek, 
voltak  ugyan;  mellettük  azonban,  különösen  az  udvar  pél- 
dáját követve  építkező  föurak,  főpapok  és  városok  révén  a 
velenceieknek  s az  ezekkel  egy  úton  haladó  lombardiai 
mestereknek  még  szélesebbkörü  működési  tér  jutott. 
Míg  az  egyházi  építkezésben  a firenzei  befolyás  dönt, 
a világi  épületek  stílusát  a velenceiek  szabják  meg,  a 
kik  Lengyelországban  hamar  meghonosodnak  s könnyeb- 
ben alkusznak  meg  a körülményekkel,  mint  hazai 
stílusuk  tisztaságát  lelki- 
ismeretesebben  meg- 
őrző toszkánai  társaik. 

Az  a szívós  ragasz- 
kodás, a melylyel  Len- 
gyelországban épp  úgy, 
mintFelsőmagyarorszá- 
gon,  a kőmívesek  és 
kőfaragók  s valószínű- 
leg a lakosság  is  a 
középkor  hagyományai 
iránt  viseltetett,  szintén 
elősegítette  a velencei 
befolyás  diadalra  jutá- 
sát. Míg  az  egyházi  épít- 
kezés terén,  mely  leg- 
inkább meglevő  templo- 
mokhoz fűzött  kápol- 
nák emelésében  nyil- 
vánul, ezután  is  a 
firenzei  befolyás  ész- 
lelhető ; az  1536-ban 
épült  s az  ].  ábrában 
előtüntetett  poseni  vá- 
rosháza Velencében  ta- 
núit lombardiai  mes- 
ter alkotása  s velencei 
hatás  érvényesül  az 
ezután  épülő  összes  je- 
lentősebb profán  em- 
lékeken is. 

A régi  Lengyelor- 
szág most  német  uralom 
alatt  álló  részének  e 
városában,  Posenben 
tűzvész  pusztította  el  a 
középkori  városházat. 

Csúcsíves  stílű  marad- 
ványait az  interiőrök- 
ben  meghagyva  a lu- 
ganoi  születésű  Gio- 
van  ni  Batlista  de  Quadro 
építette  újjá,  a ki  itt 
letelepedvén,  ekkor  már  városi  építőmester  volt.*  A 
derékszögű  négyszög  formájú  alappal  bíró  épületnek 
azóta  csak  az  északi  homlokzatába  ékelt  tornyát  ala- 
kították át  a múlt  században.  Változatlanul  megmaradtak 
a hármas  árkádsorból  álló  szép  főhomlokzat  karcsú  osz- 
lopokkal elválasztott  félköríves  nyílásai,  az  ezek  közei- 
ben levő  stukkó  díszítmények  és  a felső  árkádsort 
betetőző  terrasz  fölött  kiálló  hatalmas  attika-szerű 
oromfal.  Ez  az  egyszerűen  és  ízlésesen  tagozott  s a 
főhomlokzaton  három  tornyocskával  díszített  attika- 
szerű, magas  oromfal,  a mely  félköríves  fülkéiben 


* Delin- Rütfchcr  ■.  Das  Rathaus  zu  Posen.  Jahrbuch  dér  k. 
Preussischen  Kunstsammlungen.  Berlin  1886. 


freskókkal  ékes,  a szabadon  álló  épületnek  mind  a négy 
homlokzatát  tetőzi  be  s közre  fogja  az  épület  hosszá- 
nak irányában  fekvő  háztetőt,  mely  két;  lejtőjével 
tölcsérszerűen  árkot  formáló,  felső  szélével  a hosszanti 
homlokzat  oromfalához  támaszkodó,  az  alsóval  pedig  az 
utolsó  emelet  mennyezetét  érintve,  egymással  találkozó 
fél  nyeregtetőből  áll. 

A német  renaissance  a csúcsíves  stílus  ég  felé  törő 
nyereg  tetejét  változatlanul  tartotta  meg,  a francia 
renaissance  építészet  pedig  még  hatalmasabbá  s a ké- 
mények belevonásával 
még  monumentálisabbá 
fejleszti.  A lengyel  és 
a hatása  alatt  keletke- 
zett felsőmagyarországi 
renaissance  egészen 
szakított  a középkori 
tetőszerkezettel,  miáltal 
e tekintetben  leginkább 
közelítette  meg  az  olasz 
renaissancet;  a háztető- 
nek kettős  félnyeregfe- 
déllel  való  sajátos  meg- 
oldása azonban  a hom- 
lokzatoknak az  olasz 
épületekre  csak  nagyjá- 
ban emlékeztető,  lokális 
jellegű  megoldását 
vonta  maga  után. 

Miként  a poseni  vá- 
rosháza képén  is  lát- 
ható, az  oromfal  koro- 
názatát  egymás  mellett 
sorakozó  apró  ormok 
alkotják.  E záradék,  a 
mely  ilynemű  renais- 
sance épületeinken 
csak  elvétve  marad  el 
s az  oromfal  óriási 
felszínének  tagozásával 
együtt  nálunk  csak- 
nem minden  egyes 
épületen  változó  for- 
mákat tüntet  föl,  ha- 
laványan  a velencei 
korai  renaissance  épü- 
letek bizánci  eredetű 
félkörívalakú  ormokból 
összerótt  koronázatára, 
helyenként  az  olasz  kö- 
zépkori erődítmények- 
nek az  északiaknál 
élénkebben  tagozott  or- 
móira  emlékeztet.  A művészi  hatások  előidézésére  al- 
kalmatlan tetőszerkezet  elrejtésére  szolgáló,  emeletnyi 
magas,  attika  szerű  oromfalat  ily  szerepben  s ennyire 
domináló  módon  délen  nem  találhatjuk  meg.  Ez  az 
oromfal,  tagozásának  leggyakrabban  előforduló  módjá- 
val, aligha  nem  egyéb,  mint  azoknak  a csúcsíves  orom- 
falaknak a renaissance  szellemében  átalakított  folytatása, 
a melyek  lépcsőzetes  szélükön  merőleges  kiszökelésekkel, 
felületükön  sekély  fülkékkel  vannak  élénkítve  s a melyeket 
a világi  és  egyházi  csúcsíves  építészetben  mind  Lengyel- 
országban,  mind  az  egyes  megmaradt  nyomokból  ítélve, 
Magyarországon  is  a XV.  században  honositottak  meg.  A 
léctagozatok  segítségével  alkotott  vakfülkés  oromfalak 
jellemző  példája  a krakói  Corpus  Domini  templom  hom- 
lokzatán látható;  nálunk  a lőcsei  főtemplom  Szt.-György 


1.  ábra.  A poseni  városház  képe. 


A felsőmagyar  őrs  sági  renaissance  építészet 
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kápolnájához  csatlakozó  előcsarnokának  csúcsos  orom-  | 
fala  mutatja  a fülkés  tagozás  nyomát,  a mely,  ha  a [ 
Schedel-krónikában  levő  rajzoknak  hitelt  adliatunk,  a | 
XV.  században  Budán  is  szokásos  volt. 

Vájjon  a poseni  városliáza  a renaissance  építészet  sajá- 
tos északi  változatának  legrégibb  emléke-e .?  ez  cddigelé 
kétséget  kizáró  módon  kiderítve  nincsen.  Részletesebben 
e stílus  fejlődésének  lengyelországi  fázisait  sem  ösmer- 
jük,  sőt  elterjedésének  geográfiái  határai  sincsenek 
eddigelé  pontosan  kiderítve.  Miként  nálunk.  Lengyel- 
országban  is  megtizedelte  a pusztulás  a szóban  forgó 
világi  emlékeket,  a megmaradtak  közül  pedig  csak  ke- 
vésnek ismerjük  keletkezési  idejét,  úgyhogy  e stílus 
fokozatos  fejlődését  sem  követhetjük  nyomról-nyomra. 

A poseninél  valamivel  később  épült  a hozzá  hasonló 
kulmi  városháza.  A krakói  posztóárusok  csarnoka,  amely  | 
1358-ban  csiicsíves  stílusban  épült,  külsejének  attika-.szeríí 
oromfalakkal  övezett  renaissance  alakját  (2.  ábra)  az  1557. 
évi  tűzvész  után  nyerte*.  Ez  átalakítást  Giovanni  Maria 
Padovanosift\cVíZt\  építész  és  szobrász  tervei  után  vitték  vég- 
hez, a ki  a régi  falakat  magasabbra  emeltette  s az  így  támadt 


I épületek  mintájára  a XVI.  század  első  felétől,  az  utóbbiakat 
[ ugyané  század  második  felétől  kezdve  szintén  e stílus- 
I bán  építik  s azok  a legtöbb  városi  épületnél  jóval  több  és 
jelentősebb  művészi  vonást  mutatnak  föl.  A lengyel  nemesi 
kastélyoknak  udvaruk  rendszerint  nincsen  s a falu  va- 
lamelyik emclkedettebb  pontján  állanak;  legérdekesebb 
példájuk  a négy  saroktoronynyal  bíró,  lejtős  oldalú 
támasztó  pillérekkel  megerősített  szymbarki  kastély 
Grybov  mellett.  A nagyobb  telepet  alkotó  főúri  kas- 
télyok négy  sarkán  szintén  tornyok  vagy  bástyák  ugranak 
ki  s épületszárnyaik  térséges  udvart  fognak  közre.  A leg- 
szebb ilynemű  emlék  Lengyelországban  aPrzemysl  mellett 
fekvő  Krasiczyn-kastély,  mely  1592 — 1(303  között  épült  s 
a melyet  századunk  ötvenes  éveiben  tűzvész  pusztított  el. 

Magyarországon  a legrégibb  ránk  maradt  műemlékek 
I bizonysága  szerint  a renaissance-építészet  Lengyelország- 
ban keletkezett  új  változata  kastélyokon,  még  pedig  a 
galiciai  főúri  kastélyok  hatása  alatt  honosodott  meg, 
mely  utóbbiak  ösmeretlen  mesterei  a lengyel  polgári 
házak  tervezőinél  jóval  kitűnöbbek  s alighanem  szintén 
olaszok  voltak. 


attika-szerű  oromfalat,  mely  itt  is  a kettős  félnyeregtető  ' 
eltakarására  szolgál,  lizénákkal  határolt  sekély  félköríves 
fülkékkel  élénkítette,  a koronázatot  pedig  volutákkal 
összefűzött,  maszkokat  vagy  váza-szerű  kődíszítménye- 
ket  tartó  kockaalakú  talapzatokból  rótta  össze. 

A krakói  posztócsarnok  művészi  hatás  dolgában  messze 
marad  a poseni  városházától.  Még  kevésbbé  közelítik 
meg  e tekintetben  azok  az  épületek,  a melyeket  Gács- 
országban,  Krakón  kívül  főleg  a Kárpátok  tövében  és 
Ruténiában  az  előbbinek  a mintájára  emeltek.  A tarnovi 
városház  a krakói  posztócsarnok  kicsinyített  s mégis 
szerfölött  esetlen  hatású  mása.  Épp  oly  kevés  mű- 
vészi becsük  van  azoknak  a lakóházaknak,  kolosto- 
roknak és  zsinagógáknak,  melyeket  Lengyelországban 
a XVII.  század  végéig  építettek.  E stílusnak  koncepciója 
és  díszítő  motívumai  dolgában  nyilvánuló  egyhangú- 
ságába csak  kevés  változatosságot  hoznak  a lengyel 
nemesi  és  főúri  kastélyok.  Az  előbbieket  a polgári 

* A.  Essenwein.  Die  Mittelalterlichen  Kunstdenkmalc  dér  Stadt 
Krakau.  Leipzig  1869.  — Az  Osztrák  Magyar  Monarchia  írásban 
és  képben.  Galícia:  Építészet.  Luszczkievicz  Lászlótól.  682.  s a 
következő  lapokon. 


! Míg  Lengyelországban  a polgári  építkezések  szabják 
meg  a világi  renaissance-épületek  stílusát,  a mely  azon- 
ban ott  csak  a főúri  kastélyokon  ér  el  nagyobb  lendü- 
letet; addig  Magyarországon  a renaissance  ll-ik  korszaká- 
nak a kezdetét  a hasonló  rendeltetésű  lengyel  épületekkel 
művészi  tekintetben  is  egyenlő  értékű  kastélyokon  kell 
keresnünk. 

E stílus  mely  nálunk  a polgári  épületeken  a kastélyok 
hatása  alatt  honosodik  meg  s a melynek  továbbfejlesztői 
egy-két  épületen  fönmaradt  névből  következtetve,  magyar- 
országi  mesterek  voltak,  felvidékünkön  csakhamar  oly  pom- 
pás virágzásra  kél,  a minő  az  ápolóinak  rendelkezésére  állott 
egyszerű  eszközök  mellett  csak  lehetséges  volt.  Művészi  vo- 
násai, ha  nem  is  tökéletesek,  oly  változatosságot  és  annyi 
eredetiséget  tüntetnek  föl,  a mennyivel  a lengyelországi  mes- 
terek alkotta  emlékek  távolról  sem  dicsekedhetnek. 

Míg  Lengyelországban  a kettős  félnyeregtető  tölcsér- 
szerű  elrendezése  s a homlokzatok  ennek  megfelelő 
alakítása,  csupán  a XVII.  század  végéig  tart  s akkor 
sem  válik  átalánossá,  Felső-Magyarországon  a tető  és  a 
I homlokzat  ilyetén  megoldása,  a ránk  maradt  emlékek 
[ nagy  tömegének  bizonysága  szerint,  a mely  pedig  az 
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erre  valló  nyomok  után  ítélve,  az  elpusztultaknak  alig 
egy  tizedét  alkotja,  azóta,  hogy  meghonosodott,  csaknem 
kizárólagossá  vált  s a külsőségekben  a renaissance-nak 
egymásután  beköszöntő  későbbi  korszakait  követve,a  jelen 
század  elejéig,  tehát  közel  három  évszazadig  divatos  volt. 

Az  ötletekben  kifogyhatatlan  leleményesség,  a mely 
e hosszú  idő  alatt  építőmestereink  tevékenységében 
nyilvánul,  valósággal  bámulatraméltó.  Ha  lényegében 
véve  az  épületek  felvidéki  viszonyaiknak  megfelelő 
koncepciója  alig,  díszítésük  elemeinek  a jellege  is  csak 
az  uralkodó  stílusok  hatásának  megfelelően  változik; 
a tetőt  eltakaró  oromfal  tagozásában,  a dekoratív  és 
ornamentális  elemek  csoportosításában  az  egyéniség 
korlátlanul  érvényesül  s az  ennek  megfelelő  változatos- 
ság tekintetében  megmaradt  műemlékeink  mindegyike 
valóságos  tipus,  részletei  elrendezésében  egyik  sem 
hasonlít  a másikhoz. 

Rendeltetésük  szerint  a sajátos  tetőszerkezetnek  meg- 
felelő magas,  attika-szerű  oromfalával  jellegzetessé  vált 
s itt  elért  virágzásából  kifolyólag  joggal  ennek  nevez- 
hető felsőmagyarországi  renaíssancÉ-epitészét  emlékei 
három  csoportba  oszthatók;  1.  a kastélyok,  2.  a cam- 
panilék  és  templomtornyok  s 3.  a városi  lakóházak 
csoportjára. 

A külföldi  hatások  alatt  módosuló  díszítésük  szerint 
emlékeink  renaissance,  renaissance-barokk  és  barokk- 
épületek. 

Mielőtt  a felsömagyarországi  renaissance  építészet 
kezdetéről,  egykori  elterjedtségéről  szólnék  és  az  itt 
csupán  könnyebb  áttekintés  kedvéért  tett,  a fölötte 


változatos  hatások  alatt  álló  fölvidék  sajátos  viszonyai- 
nak megfelelően  azonban  csak  nagyjában  elfogadható 
beosztást  követve,  a megmaradt  emlékek  nyomán  fejlő- 
dését vázolnám,  eleve  ki  kell  jelentenem,  hogy  oly  nagy- 
szabású, architektonikus  tagozásukkal  s díszítésük  stílusá- 
nak a tisztaságával  egyaránt  ható  monumentális  alkotá- 
sokat, mint  a minőket  az  olasz  renaissance-építészet  s 
annak  külföldi  változatai  fölmutatnak,  azok  sorában  nem 
találunk.  Emlékeink  azonban  nem  is  fejedelmi  bő- 
kezűségnek s a fejedelmi  udvarokkal  versenyző  gazdag 
Maecenásoknak  köszönhetik  létrehozásukat.  Építtetőik 
túlnyomó  részben  szerény  polgárok  voltak,  alkotóik 
pedig  az  antik  klasszikus  formáinak  az  olasz  renaissance 
terjesztette  hatását  csak  többszörös  közvetítés  útján  s 
így  szerfölött  meggyöngítve  érző,  szűk  látókörű,  de 
művészi  lelkületű  mesterekből  kerültek  ki,  a kik  szerény 
tehetségük  s a külföldiekénél  kevésbbé  tökéletes  ki- 
képeztetésük  miatt,  ha  nem  is  tarthatnak  számot  a hal- 
hatatlanságra; elismerésünkre  a legnagyobb  mértékben 
érdemesek,  mert  Magyarországnak  a török  hódítástól 
ment  részében  ugyan,  a nemzeti  harcok  szakadatlan  lán- 
colata miatt  azonban  itt  is  legviharosabb  korszakában, 
nemesebb  ideálokért  való  hevülésüknek  annyi,  a nem- 
zeti mű-  és  művelődés-történelem  szempontjából  is 
kiaknázható  példáit  adták,  hogy  bízvást  föltehetjük,  mi- 
szerint kedvezőbb  körülmények  között  a felsömagyar- 
országi renaissance  építészet  is  épp  oly  műtörténelmi 
jelentőségre  juthatott  volna,  mint  a minőt  például  a 
hatalmas  uralkodók  és  hatalmas  nemzet  istápolta  francia 
renaissance  építészet  ért  el. 


